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ELOSZO

Az 1970-t6l 2008 veégeéig, az ELTE Bodlcsészettudomanyi Karanak Mai Magyar
Nyelvi tanszéke mellett mikodé Stiluskutatd Csoport — minthogy fennallasa alatt
eredményes munkat fejtett ki — elhatarozta, hogy ez id6 alatt megjelent miveinek a
helyen kinek-kinek az alakzatokkal foglalkozé munkait, aztan az egyéb stilisztikai

jellegli dolgozatait, harmadsorban pedig az altaluk irt recenziokat. Ezenkivul

,,,,,

Hogy mindez érthetdbbé valjon, rdviden ismertetem csoportunk torténetét.
A csoport 1970-ben kezdte meg munkajat: az ELTE akkori két magyar nyelvészeti
tanszékének stilisztikaval foglalkozé tanarai voltak az alapitok. Az els6
tanacskozason — amelyen az akkori terveinket, elképzeléseinket ismertettem —
olyan egyéniségek is részt vettek, mint Balazs Janos, Kovalovszky Miklés és
Martinkd Andras. Ok, kiilénésen Balazs Janos, készséggel tamogattak munkankat
a késlObbiek soran is. Az els6 évtizedben inkabb csak kb6zds gondjainkrol, a
stilisztika egyetemi oktatasanak az elméleti és modszertani kérdéseirdl
tanacskoztunk. A hetvenes évek végétdl fokozatosan bévilt a csoport mas févarosi
intézmények és a vidéki egyetemek, féiskolak (Pécset kivéve) stilisztikaoktatoival és
-kutatdival. Tagjaink szama egyébként 2008-ban mar tulhaladta a harmincat.
A nyolcvanas évek végéig a XIX—XX. szazadforduld nyelvével és stilusaval
foglalkoztunk. Ennek eredménye az akkori Tankdnyvkiadé gondozasaban 1989-ben
megjelent konyvink: Tanulmanyok a szazadforduld stilustorekvéseirél (szerk.:

Fabian Pal és Szathmari Istvan).

1992-t8l kutatasunk targya a két vilaghaboru kozotti stilusiranyzatok vizsgalata volt.
A hangsulyt azonban el6szor a stiluselméletre tettik. Egyfel6l mert a stilisztika a
XX. szadzad masodik felében valsagba jutott. Igaz, 6nall6 tudomanyagga valni
addig nem tudott, mivel nem a sajat problematikajabdl nétt ki (hanem féként a
retorikabdl); tovabba mivel elkllonulésétdl (a XIX. szazad elsé felében) mindig a
nyelvészettdl, ritkdbban az irodalomtudomanytol kapta az indittatasokat; és mivel —
immar a magyarorszagi stilisztika felé fordulva — nalunk igazan kiemelkedé tudos
miveldje az egy Zolnai Béla kivételével nem volt, iskolat azonban 6 sem teremtett;

végul mivel hatranyosan érintette stilisztikankat az is, hogy 1950-t6] mintegy harom
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évtizeden at az akkori nyugati, modernnek szamitd nyelvészeti és irodalmi
iranyzatok politikai okokbdl itt nem valhattak ismertté. Mindamellett — elsésorban az
ugynevezett funkcionalis stilisztika — nem jelentéktelen eredményt ért el ekkoriban
is. A stilisztikai vizsgalddasok azonban féként a nyolcvanas évek elejétdl részben
atcsusztak a szOvegtan, a poétika, a pragmatika stb. tertletére. Kivanatossa valt
tehat a stilisztika elméleti hatterének korszeriivé és egyben megalapozottabba
tétele. A stiluselméleti vizsgalddasnak a masik oka a nyelv- és
irodalomtudomanynak a szinte forradalmi atalakulasaban keresendd. Kiszélesedett
ugyanis a nyelvtudomany (modern szemantika, szdvegtan, szociolingvisztika,
kommunikaciotan, pragmatika, kognitiv nyelvészet stb.), és szintén fellendult a

modern irodalomelmélet.

llyen indittatdsra szuletett a Hol tart ma a stilisztika? (Stiluselméleti
tanulmanyok) cimU kotetink  (szerk.: Szathmari Istvan 1996. Nemzeti
Tankonyvkiado. Budapest). Masik vallalkozasunk eredménye a kovetkez6
futamidében a Stilisztika és gyakorlat cimi kotet (szerk.: Szathmari Istvan 1998.
Nemzeti Tankonyvkiaddé. Budapest), amely mintegy mikoédés kozben igyekszik
bemutatni a kulonbdzé stiluselemzési, megkdzelitési mdédokat. A stilisztika tehat az

ezredfordulo felé haladva felzarkdzott az 6nallé tudomanyagak soraba.

A csoport az ezredforduldtdl fogott az alakzatok kutatasahoz, illetve az
alakzatlexikon megszerkesztéséhez. Az alakzatok ugyanis atfogjak a teljes
kommunikaciét, a szépirodalmat csakugy, mint a tudomanyos értekezést, az
ujsagcikket, a kérvényt és mindennapi beszélgetéseinket. igy érthetd egyébként,
hogy Arisztotelésztél napjainkig hol a retorika, hol a nyelvtudomany, hol az
irodalomtudomany keretében igy vagy ugy mindig foglalkoztak az alakzatokkal, de
kulonosen korabban inkabb a szik gyakorlat felél, illetve késébb is a jelzett
tudomanyagak szemléletétdl, elméleti hatterétél, modszerétdl fliggben (lasd példaul
a liége-i, sajatos felépitési retorikat, amely éppen az alakzatokon alapul). Ezért

vitatott maradt az alakzatokat illetéen sok minden.

Munkank soran természetesen igyekeztink meghatarozni, mit tekintunk
alakzatnak. E fontos retorikai-stilisztikai jelenségeknek a rendszerezésével
kapcsolatban valaszoltunk aztan a vitatott f6 kérdésekre: az alakzat ,eltérés” vagy
hibabdl szarmazik-e?; a tropusokat — kdvetve szamos korabbi és mai (alakzatokkal

foglalkozd) mivet — targyaljuk az alakzatok kozott; arra is valaszoltunk, hogy
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beszélhetink-e hang-, sz6-, mondat-, jelentés- és gondolatalakzatrdl; felhasznaltuk
aztan megfeleld6 modon az ugynevezett valtozaskategoriak — adiectio, detractio,
immutatio és transmutatio — elvét. Megjegyzem még, hogy kulénésen nagy
hangsulyt helyeztiink az egyes alakzatok funkcidinak a bemutatasara. Korszer(
példaanyaggal igyekeztink élni, és vegul szakirodalmi bibliografiaval is ellattuk
az egyes szocikkeket. Azt is megjegyzem, hogy a 2008 végén napvilagot latott

alakzatlexikonunk eddig jo kritikat kapott (I. az idevago recenzidkat).

Csoportunk tagjai a kdvetkezék voltak: Aczél Petra, Antalné Szabd Agnes, Bencze
Lérant, Bodané Porkolab Judit, Boda Istvan Karoly, Czetter Ibolya, Csetnekiné
Bodnar lldiko, fFabian Pal, Gaspari Laszld, Gelléenné Kordzsi Eszter, Heltainé
Nagy Erzsébet, Jakusné Harnos Eva, Jenei Teréz, Cs. Jonas Erzsébet, Kaban
Annamaria, Kincses Kovacs Eva, Kocsany Piroska, Kornyané Szoboszlay Agnes,
Kozocsa Sandor, Lérincz Julianna, tMaté Jakab, Minya Karoly, Nagy L. Janos,
Némethné Varga Andrea, Pethdé Jozsef, Pintérné E6ry Vilma, V. Raisz Rozsa,
Réka Jolan, Rozgonyiné Molnar Emma, Sajter Laura, 1Szabd Zoltan, Szathmari

Istvan, Szikszainé Nagy Irma, Tatrai Szilard, Tolcsvai Nagy Gabor, Tuba Marta.

Kdszonet mindenkinek a munkajaért és kdszonet az OTKA-nak, hogy anyagilag

tamogatta térekvéseinket.

Szathmari Istvan
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Szathmari Istvan (szerk.) 1996. Hol tart ma a stilisztika? (Stiluselméleti tanulmanyok).
Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest. 399 p.
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Ebry Vilma 1999. MNy. 95: 485-489.

Minya Karoly 1999. Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle 3: 383-385.
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Szathmari Istvan (szerk.) 2003. A retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga. Tinta
Konyvkiado. Budapest. 227 p.

V. Raisz Rézsa 2004. MNy. 100: 371-376.
T. Erdélyi Margit 2005. Irodalmi Szemle 2: 67-71. (Pozsony)



Bodnar lldiké 2005. ,Mindent forditunk, €s mindenki fordit.” In: Dobos Csilla — Kis
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Recenziok

Az alakzatok vilaga sorozat flzetei (mindegyiket szerkesztette Szathmari Istvan):

Szathmari Istvan 2001. Alakzatkutatasunkrol;, Gaspari Laszlé: A funkcionalis
alakzatelmélet néhany kérdése. A gondolatalakzatok. Nemzeti Tankonyvkiadd,
Budapest. 2001. 33 p.

Kocsany Piroska — V. Raisz Rézsa — Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly — Aczél
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Budapest. 27 p.
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Kaban Annamaria 2002. A sorismétlés mint versszéveg-szervezd alakzat. Nemzeti
Tankoényvkiadé. Budapest. 30 p.
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pragmatikus alakzata. Nemzeti Tankdnyvkiad6. Budapest. 24 p.

Rozgonyiné Molnar Emma 2002. Alakzattarsulasok egy szépprozai mialkotasban
(Szomory Dezsdé: A parizsi regény). Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest. 31 p.

Szathmari Istvan 2002. Alakzatok Marai Sandor Halotti beszéd c. versében.
Nemzeti Tankonyvkiadé. Budapest. 27 p.

Czetter Ibolya 2002. Az elhagyas alakzattipusai és értelmezésiik a Marai-naplok
alapjan. Nemzeti Tankdnyvkiad6. Budapest. 31 p.

V. Raisz Rdzsa 2005. A kbézbevetes és a kbzbeekeles a Mikszath-prozaban.
Nemzeti Tankonyvkiadé. Budapest. 33 p.

Nagy L. Janos 2005. A chiazmus gondolata és a szbveg chiazmusa. Nemzeti
Tankonyvkiadd. Budapest. 62 p.
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regény vizsgalata alapjan). Nemzeti Tankonyvkiadd. Budapest. 27 p.

Cs. Jonas Erzsébet 2005. Alakzatvizsgalat Csehov-dramak forditasaiban. Nemzeti
Tankonyvkiado. Budapest. 36 p.

Porkolab Judit — Boda |. Karoly 2005. Alakzatok hipertextualis szbévegekben.
Nemzeti Tankonyvkiadd. Budapest. 34 p.

Kocsany Piroska — Szikszainé Nagy Irma 2006. Elétanulimanyok egy tervezett
alakzatlexikon szamara. Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest. 56 p.

Kaban Annamaria 2006. Komplex alakzat és intertextualitas (Dsida Jend: Arany és
kék szavakkal). Nemzeti Tankonyvkiado. Budapest. 23 p.

Cs. Jonas Erzsébet 2006. Alakzatok és tropusok a mdforditasban (Ratké Jozsef
Viszockij- forditasainak elemzése orosz eredeti szévegmellékletekkel). Nemzeti
Tankonyvkiadd. Budapest. 48 p.

Lérincz Julianna 2006. Petéfi-versek és miiforditasaik alakzatainak kontrasztiv
vizsgalata.Nemzeti Tankoényvkiad6. Budapest. 48 p.

Domonkosi Agnes 2008. Az alakzatok szbveg- és stilusteremté szerepe Parti Nagy
Lajos koltészetében. Tinta Konyvkiado. Budapest. 27 p.

Recenzidk
Az 1-20. terjed6 egész sorozatrél

Bodnar 1ldiké 2005. ,Mindent forditunk, és mindenki fordit.” In: Dobos Csilla — Kis
Adam - Lengyel Zsolt — Székely Gabor — Téth Szergej (szerk.) Mindent
forditunk és mindenki fordit: Ertékek teremtése és kézvetitése a nyelvészetben.
Szak Kiado. Budapest. 221-227.

Az 1. sz. fuzetrdl:
Szikszainé Nagy Irma 2002. MNyj. XL: 140-141.
Jenei Teréz 2002. Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle 1: 105-106.

Szabo Zoltan 2002. Annales... Sectio Linguistica XXV. 221-223.

Lérincz Julianna 2002. Az Eszterhazy Karoly Féiskola Tudoméanyos Kézleményei.
211-212.

A 2. sz. fuzetrol:

Lérincz Julianna 2002. Az Eszterhazy Karoly Féiskola Tudomanyos Kézleményei.
213-216.

A 3. sz. flizetrol:

V. Raisz Rozsa 2002. Az Eszterhazy Karoly Fdéiskola Tudomanyos Kézleményei.
217-218.

Pethé Jozsef 2002. MNyj. XL: 144-151.



A 4. sz. fuzetrol:

V. Raisz Ro6zsa 2002. Az Eszterhazy Karoly Féiskola Tudomanyos Kézlemeényei.
219-220.

Az 5. sz. fuzetrél:
V. Raisz Rézsa 2002. Uo. 221-222.

A 9. sz. fuzetrol:
Bencze Lérant 2003. MNy. XCIX: 488-492.

Szekér Endre 2003. Forras 2003. szept. 133-136.
Domonkosi Agnes 2004. Nyr. 128: 259-260.
B. Fejes Katalin 2004. Szemiotikai Szévegtan 16: 178.

A 15. sz. fuzetrél:
Hankd Melinda 2005. Nyelvtudomany V. 1-2: 174-176.

Az 1-10. sz. fuzetekrél:
Bencze Lorant 2003. Mny. XCIX: 488-492.
Kaban Annamaria 2003. Modern Filolégiai Kézlemények V. 2: 108-113.

A 6-10. sz. fuzetekrdl:
Szabo Zoltan 2003. Magyartanitas 5: 32—36.

Domonkosi Agnes 2004. Nyr. 128: 257-262.

B. Fejes Katalin 2004. Szemiotikai Szévegtan 16: 176-178.

A 11-15. sz. fuzetekrdl:
Szabd Zoltan 2006. Nyr. 130: 248-251.
Kincses Kovacs Eva 2005. Edes Anyanyelviink 4: 14.

A 11, 16.,19. sz. fuzetekrdl:
Domonkosi Agnes 2007. Acta Academiae Pedagogicae Agriensis XXIV: 173-179.

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikbnyve. Tinta Kdnyvkiadd, Budapest. 594 p. .Szerz6k: Aczél Petra, Boda
Istvan Karoly, Bodané Porkolab Judit, Csetnekiné Bodnar lldikd, Cs. Jonas
Erzsébet, Czetter Ibolya, Domonkosi Agnes, Eéry Vilma, Gellénné Koérdzsi
Eszter, Heltainé Nagy Erzsébet, Jakusné Harnos Eva, Jenei Teréz, Kocsany
Piroska, Kornyané Szoboszlay Agnes, Kozocsa Sandor Géza, Lérincz
Julianna, Minya Karoly, Mézes Huba, Mdzesné Kaban Annamaria, Nagy L.



Janos, Némethné Varga Andrea, Pethé Jozsef, V. Raisz Roézsa, Rozgonyiné
Molnar Emma, Sajter Laura, Szathmari Istvan, Szikszainé Nagy Irma, Tatrai
Szilard, Tuba Marta.

Ismertetések

Adamik Tamas 2009. Nyr. 133: 109-109.

Bencze Lorant 2009. Nyr. 133: 109-111.

Cs. Jonas Erzsébet 2009. Magyartanitas 1: 29-32.
Hanthy Kinga 2009. Magyar Nemzet 2009. I. 10: 35.
Kemény Gabor 2009. Edes Anyanyelviink 1: 15.

Nabradiné Jurasek Ibolya 2008. Gondolatok az uj Alakzatlexikonrol
http://www.anyp.hu/cikkek.php?id=79 (2011. aprilis 2.)
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ACZEL PETRA

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK
Tanulmanyok, cikkek

Akumen, Amplifikacié, Definicio, Elizi6, Entiméma, Szinizézis, Epexegézis,
Permisszio. 2008. In: Szathmari Istvan (fészerk.) Alakzatlexikon. A retorikai
és stilisztikai alakzatok kézikényve. Budapest. Tinta Konyvkiado.

A formalas logikaja — a logika formaja. 2006. In: Martonfi Attila — Papp Kornélia —
Sliz Mariann (szerk.) 101 iras Pusztai Ferenc tiszteletére. Argumentum Kiadé.
Budapest. 533-42.

Négyszoghdél kor: logika, szemantika és pragmatika az enthimémaban. 2004.
In: A. Jaszé Anna — Aczél Petra (szerk.) A szénoki beszéd kidolgozasa. Trezor
Kiadé. Budapest. 71-79.

Logikus ellentmondas — szénoki tlz. Acumen: az elme alakzata. 2004. In:
A. Jasz6 Anna — Aczél Petra (szerk.) A szonoki beszéd kidolgozasa. Trezor
Kiadé. Budapest. 81-83.

Retorikai kérdés a szonoklatban — szénoki kérdés a retorikdaban. 2001.
In: Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai kérdés a nyelvhasznalatban. Nemzeti
Tankoényvkiadé. Budapest. 55-65.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK
Konyvek, konyvfejezetek

Aczél Petra 2009. Uj retorika. K6zélet, kommunikacio, kampény. Kalligram. Pozsony.

Aczél Petra — Bencze Loérant 2007. Hatékonysag és meggybzés a
kommunikacioban. L’Harmattan. Budapest. (2., 6., 19., 23. fejezetek.)

Adamik Tamas — A. Jaszd Anna — Aczél Petra 2004. Retorika. Osiris Kiadoé.
Budapest. 253—-427.

Bencze Lorant — L. Aczél Petra 2001. Mikor, miért, kinek, hogyan. IL/l.-ll. A hét
szabad mivészet konyvtara. Corvinus. Budapest. 49-58, 265-330.

Aczél Petra 2001. Retorika. A sz6bdl éplilt gondolat. Kronika Nova Kiad6. Budapest.

Tanulmanyok, cikkek

Meggy6z6 kommunikacio. A tervezés, az Uzenet, a kéd és a hatas retorikdja.
2009. In: Simigné Fenyd Sarolta (szerk.) A meggydzéstél a manipulacioig.
Miskolci Egyetemi Kiadd. Miskolc. 15-32.

Dialogue as Rhetoric of Deliberation in the Public Sphere. 2008. In: Antal Eva —
Czeglédi Csaba (eds.) Eger Journal of English Studies. Vol. VIII. Lyceum Kiado.
Eger. 143-153.
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A nem. Igen vagy nem? Gender-kulonbségek retorikai és szocialpszichologiai
megkozelitésben. 2007. In: A. Jaszé Anna — Aczél Petra (szerk.) A memoéria és
a szonoki beszéd. Trezor Kiadé. Budapest. 59-73.

Winning with Words. An Argumentative and Rhetoric Approach to Persuasion in
Mass Communication. 2006. In: Antal Eva — Czeglédi Csaba (eds.) Eger
Journal of English Studies vol. VI. Eger. 35-47.

Logikusan dialektikus, retorikusan logikus: az érvelés ,atmeneti” értelmezései. 2006.
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Argumentum Kiadé. Budapest. 541-546.
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Exupéry]. In: A szemiotikai szévegtani kutatas diszciplinaris kérnyezetéhez
(1. JGYTF. Szeged. 99-108. (Szemiotikai szdévegtan. 10.)

Cotidie clamans. Okoszemiotikus képiség a pannonhalmi Bencés Féapatsag barokk
ebédléjében. Pannonhalmi Szemle. V/1. 29-42.

Kommunikationsfahigkeit entwickeln. Uber die katholische Erziehung und Uber die
Erziehung zum Glauben vor der Tur des dritten Jahrtausends in Ungarn.
CPB. Christlich Pddagogische Blétter. 110. Jahrgang. 3: 164—-165.

Az Egyhaz mint szemiogenezis (Szemiotikai-stilisztikai elmélkedés). In: Szbveg és
stilus. Szab6 Zoltan készdntése. Kolozsvari Egyetemi Nyomda. Kolozsvar. 54—
73.

Mit tehet a magyar fels6oktatdas a roma fiatalok hatékonyabb oktatasaért,
képzéséért? Bevezetd elbadas. In: Tudomanyos kbézlemények V.
Kereskedelmi, Vendéglatoipari és Idegenforgalmi Féiskola. Budapest. 8-14.

Vallomas anyanyelvemrdl In: Anyanyelviink vonzasaban. Nyelvtudésok, nyelvészek
és nyelvmiivelék Gydér-Moson-Sopron  megyében. Kazinczy Ferenc
Gimnazium. Gyoér. 69-72.
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1998

A szinonimitas szdvegtani vonatkozasai. Mozaikok a fogalmi és szakkifejezésbeli
Osszefuggésekrél. In: Gecsé Tamas — Spannraft Marcellina (szerk. és lekt.). A
szinonimitasrol. Tinta. Budapest. 41-43.

L’avenir de la stylistique hongroise. In: Revue d’Etudes Francgaises. «
Linguistiques, poétiques, musiques » Actes des Rencontres en ['honneur
d’lvan Fénagy et en hommage a son travail. Budapest, les 7,8 et 9 mai 1997.
Publiée par le Département d’Etudes Francaises de I'Université Eétvds Lorand
de Budapest. 147-150.

Kereszténységunk és a kultira viszonya. Kulturak valaszuton. A Magyar Pax
Romana Forum kongresszusa. Siofok

Prohaszka-elmélkedés kulturtorténeti hatterli, szovegstilisztikai szempontokon
alapulé megkozelitése és értelmezése. In: Szathmari Istvan (szerk.) Stilisztika
és gyakorlat. Nemzeti Tankonyvkiadd. Budapest. 153—-165.

Zur Situation der christlichen Lehrer in Ungarn von 1989 bis 1997. Referat am
Bundesdeligiertentag der KEG Deutschlands in Eisenach, vom 7. Bis 9.
November 1997. CPB. Christlich Pddagogische Bléatter. 111. Jahrgang. 3: 178—
179.

Zur Situation der christlichen Lehrer in Ungarn von 1989 bis 1997. In: Christ und
Bildung. (KEG. Katholische Erziehergemeinschatt). 44. Jahrgang. 7: 4—6.

A korszak fényei és arnyai. A média és a szamitégépek szemiozisa. PR Herald 05:
7-9.

Az izekre szedés tudomanya. Fogalmak és elvek magyarazata. PR Herald 09: 62—-63.

Mi is az — hatékonyan kommunikalni? Szovegstilisztikai elemzés. In: Gydkér és
gylmélcs. Corvinus. Budapest — Zsambék. 50-61.

A katolikus oktatasi intézmények kuldetése és stratégiaja. Tavlatok 1. 127-136.
Roma nyelv és kultura a nevelésben. In: Romoldgiai kézlemények lll. Zsambék. 6-9.
A roma fiatalok hatékonyabb képzésérél. Magyar Felséoktatas 1-2: 36-37.

Az azonossagtudat nem jarhat egyutt kisebbrendliségi érzéssel. I-Il. Magyar
Felsboktatas 3—4: 29-32, 29-31.

Az euroszolga és a polgar. Magyar Nemzet. Utak és valasztasok. 1998. augusztus 24.
Kdszontd. In: Kovasz és kenyér. Csébfalvi Karoly kbszbntése. Corvinus. Budapest. 7.

1999

Nem érzés, nem valdsag, nem igazsag — €s nem magyarazat (ll. rész). PR Herald 04:
58-60.

Figyeljink oda egymasra! Az inter- és multikulturalis pedagdgia szemiotikai
megkozelitése. Magyar Felséoktatas 5-6: 46-48.

The Iconography of the Frescoes in the Baroque Referctory (1737) and the
Classical Library (1832) of the Benedictine Archabbey of Pannonhalma
(Hungary). In: Hans J. BOker — Peter M. Daly (ed.) The Emblem and
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Architecture. Brepols. Turnhout. 85-105.

Arany Janos a legmagyarabb, a legeurdpaibb kolténk (Babits nyoman). In: V. Raisz
Rézsa — H. Varga Gyula (szerk.) Nyelvi és kommunikaciés kultura az
iskolaban. XIll. Anyanyelv-oktatasi napok. Eger, 1998. Julius 7-10. Magyar
Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest. 66-73.

A szbveg mint viszonyok viszonya — a szovegtan mint tudomanyagak, modszerek,
megkozelitések viszonyrendszere. In: Petéfi S. Janos — Békési Imre — Vass
Laszlo (szerk.) Szbévegtani kutatas: Témak, eredmények, feladatok (II).
Szemiotikai Szévegtan 12. JGYF. Szeged. 44-47.

Csaladi nevelés a romaknal, az egészségnevelés sajatos feladatai. In: Prevencio
'99. Oktatasi Minisztérium. Budapest. 281-289.

Az interkulturalis pedagodgia nyelvi vonatkozasai. In: Csengdszé. Majus. VII. évf. 3.
sz.

Final Activity Report on Projekt JUNPO4869 to the Swiss National Foundation for
Scientific Research. Unpublished Report. Switzerland. Szerzék: Bencze L.,
Gobel O., Oser, F., Reich, H., Rostas R., Schenker, D., Szabo P.

2000

A stilus és a sikertelen (verbalis) kommunikacié sszefiiggései. El6adas a X. Magyar
Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszuson. Absztrakt megjelent: Bartha
Magdolna — Stephanides Eva (szerk.) A nyelv szerepe az informéaciés
tarsadalomban. 2000. aprilis 18—20. Kodolanyi Janos Féiskola. Székesfehérvar.
87.

Elfogadas — odahajlas — gyiimélcsdzés. Ovodai nevelés LIII/10: 403-405.
LA kicsi szép”. Okotaj 23—24: 53-60.
A népdalgyiijté és népdalird6 Czuczor Gergely. Forras 2000. okt. 95-96.

A katolikus iskola pedagdgusainak feladata Szent Istvan szellemében. In:
Fidelitate Mariae. Szent Istvan Mivel6dési Haz. Székesfehérvar. 7-20.

A keresztyén iskola hatékonysaga. El6adas Debrecen, 1999. szeptember 28.
Kolcsey Ferenc Tanitdképz6 Foiskola, Debrecen.

A sz0 varazsa és valsaga. In: A. Jaszo Anna — Aczél Petra (szerk.) A régi dj retorika.
ELTE TFK. Trezor kiadé. Budapest. 37-52.

A keresztény magyar mivel6dés kezdeteirdl — a sine ira et studio. In: Nagy L. Janos
(szerk.) A helyesiras és a millennium. Erkel Ferenc Gimnazium. Gyula. 22—-40.

2001

Avagy ... s ugyanakkor ... Szabd Ferenc Taedium vitae avagy a kegyelem pillanata
cim( versének szovegstilisztikai elemzése. In: Gyorgyovich Miklos (szerk.) 1d6
a mivészetben. A 70 éves Szabo Ferenc kdszéntése. Agapé. Szeged.

A pedagogusképzés reneszansza |. rész. Tarsszerz6 Csébfalvi Karoly. Magyar
Fels6oktatas 4: 28-30.
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A pedagdgusképzés reneszansza Il. rész. Tarsszerz6 Csébfalvi Karoly. Magyar
Felséoktatas 5-6. 25-26.

A magyar kereszténység eredetérél. In: ,Ujat és régit”. Szennay Andras pannonhalmi
féapat ur 80. szlletésnapjara kozreadjak, szerkesztették és lektoraltak:
rendtarsai. Bencés Kiadd. Pannonhalma. 393-410.

A sz6 varazsa és valsaga. Sz6 és kép. A Magyar Olvasastarsasag és a Papai
Mivelbdéstorténeti Tarsasag konferenciaja a Papai Reformatus Kollégiumban.
2000. aprilis 28-29. Jokai Mor Varosi Konyvtar — Papai Mivel6déstorténeti
Tarsasag: Papa, 7-16. (Csak részben azonos az 1999. november 12-i
eléadassal.)

Globalis kommunikacié: az Internet retorikaja. In: A. Jasz6 Anna — L. Aczél Petra
(szerk.) A régi uj retorika. A szonoki beszeéd részei és a beszédfajtak. Trezor.
Budapest. 58-66.

Ad multos annos! In: Studia in honoram S. E. R. Dr. Nandor J. Takacs O.C.D.
Corvinus. Budapest. 7-9.

A barikad és a pulpitus paradigmaja. In: A nyelvtantdol a szévegtanig. Tanulmanyok
Kocsany Piroska tiszteletére. Debreceni Egyetem Kossuth Egyetemi Kiaddja.
Debrecen. 173-185.

Az oktatas és nevelés szerepe az egészségmeglrzésben. Mentalhigiéné és
Pszichoszomatika. 1-2. Budapest. 61-62.

Hatékonysag a nyelvi kommunikéciéban. MIKOR, MIERT, KINEK, HOGYAN. II/I-II.
Corvinus. Budapest. 343. (Egy fejezet és a ll/ll. szerz6je: Aczél Petra.)

A romolégia mint tudomany és mint tantargy. In: Romolégia a felséoktatasban,
kutatasban. Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Romoldgia
Tanszék. Pécs. 33-40. (Gypsy Studies — Cigany Tanulmanyok. 5.)

.,Hogyan szdljak az én uramhoz, hiszen por és hamu vagyok?” A profanrdl és a
szakralisrol. In: Mozessy Gergely (szerk.) A székesfehérvari egyhazmegye
tinnepi névtara. Székesfehérvari EQyhazmegyei Hatésag. Székesfehérvar. 69—
80.

Stilus és etika a nyelvi kommunikaciéban. In: Andor Jézsef — Szlics Tibor — Terts
Istvan (szerk.) Szines eszmék nem alszanak. Szépe Gyérgy 70.
sziiletésnapjara. 1-ll. Lingua Franca Csoport. Pécs. 138—148.

2002

A keresztény magyar mivel6dés kezdeteirdl sine ira et studio. In: A helyesiras és a
millennium. Szerk. Nagy L. Janos. Erkel Ferenc Gimnazium: Gyula, 2002. 22-40

Semiotische Gesichtspunkte der inter- und multikulturellen Paradigmen in der
Erziehung und in der Gesellschaft. In: Andor Jézsef — Benkes Zsuzsa — Bokay
Antal (szerk.) Széveg az egész vilag. Petdfi S. Janos 70. sziiletésnapjara.
Tinta. Budapest. 38-44.

Replil a nehéz ké, ki tudja, hol all meg ... Az epikheirémarol — kulonds tekintettel
Okori és korakdzépkori fogalomtorténeti alakulasara. In: A klasszikus retorikai
bizonyitas. Trezor. Budapest. 29-44.
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Adamik Tamas a Kklasszika filologia klasszikus mdveldje. Magyar Nyelvészeti
Palyaképek és Onvallomasok. 67. ELTE Fonetikai Tanszék. Budapest. 25—-29.

A zajos éljenzés kirobbantasanak muivészete. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.)
Kossuth Lajos, a sz6 mdivésze. Tanulmanyok Kossuth stilusmdiivészetérol. A
Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai. 78.
Debrecen. 53-61.

2003
A 80 éves Nemeshegyi Péter kdszontése. Taviatok 1: 95-98.

A (szemio)genezis 13-16. korszaka. In: Voigt Vilmos — Balazs Géza (szerk.) A
kezdetektél a maig. A modern magyar szemiotika olvasdékényve. Magyar
Szemiotikai Tarsasag. Budapest. 111-118.

A liturgia mint 6koszemidzis. In: Voigt Vilmos — Balazs Géza (szerk.) A kezdetektdl
a maig. A modern magyar szemiotika olvasokényve. Magyar Szemiotikai
Tarsasag. Budapest. 317-324.

Genetika — szamitastechnika — tudasszocioldgia. Az ugor-térok haboru Uj szakasza
avagy vege? (Tarsszerzd Csébfalvi Karoly) In: Buky Laszlé — Forgacs Tamas
(szerk.) A nyelvtérténeti kutatasok ujabb eredményei. Ill. Magyar és finnugor
Jelentéstérténet. 2002. oktober 16-17. Szegedi Tudomanyegyetem Magyar
Nyelvészeti Tanszék. Szeged. 7-13.

A palma, a ciprus és az egyperces. Az alakzatok vilaga 1-10. Magyar Nyelv 4:
488-492. Ismertetés.

2004

Palécfold — XIX. szazad, Szepesség — XX. szazad, Székelyfold — XXI. szazad.
Mikszath, Krudy és egy utdduk a magyar préza stilushagyomanyaban. In:
Jenei Teréz — Pethd Jozsef (szerk.) Stilus és jelentés. Tanulmanyok Krudy
stilusardl. Tinta. Budapest. 9-15.

,1e kis majom!” Az epikheirémardl. In: Nagy L. Janos (szerk.) Retorika, Marai,
helyesiras. (CD-ROM). Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest. 20-29.

»,AZ a né ott az apam!” A retorikai érvelés a posztmodern korban. In: Nagy L. Janos
(szerk.) Retorika, Marai, helyesiras. (CD-ROM). Nemzeti Tankonyvkiado.
Budapest. 30-35.

Boldog a nép, amely tud dnnepelni. Beszédek, eléadasok. Dr. Takacs Nandor OCD
elészavaval és dr. Adamik Tamas utoszavaval. Corvinus. Budapest. 404.

Leo Hickey — Miranda Stewart (ed.) Politeness in Hungary: Uncertainties in a
Changing Society. Politeness in Europe. Multilingual Matters Ltd. Clevedon —
Buffalo — Toronto. 234-246.

2005
Otthontalan pluralizmus — otthonos hazatérés. Var 3: 9-11.

A szbéképek és az alakzatok szemiotikai megkdzelitése. In: A. Jaszé Anna — Aczél
Petra (szerk.) A szoképek és a szonoki beszéd. Trezor. Budapest. 51-65.
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Omagyar Maria Siralom — Jézsef Attila: Oda. Kognitiv és szociokulturalis
Osszevetés. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) Jozsef Aftila a stilus mivésze.
Tanulmanyok Jozsef Attila stilusmdvészetérdl. Debrecen. 49-55. (A Debreceni
Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai. 84.)

Lectori salutem! Vallastudomanyi Szemle 1: 3-8.

Adamik Tamas — A .Jasz6 Anna — Aczél Petra (szerk.) Retorika. Osiris. Budapest.
Magyartanitas 1. 26—28. Ismertetés.

Szathmari Istvan. A szliikebb és tagabb haza nyelve. Népnyelvi és irodalmi nyelvi
tanulmanyok. Magyar Nyelv 4: 487-491. Ismertetés.

2006

....s hogy oldassék az id6 bénasaga.” Tarbay Ede Lélekharang — In memoriam Orsi
Ferenc ciml szonettjének szociokulturalis stilisztikai elemzése. In: Nagy L.
Janos (szerk.) Helyesiras, Jozsef Attila (CD-ROM). Nemzeti Tankdnyvkiado.
Budapest. 32-38.

A becsapas mint kommunikativ kategoria. In: A. Jaszé Anna — Aczél Petra (szerk.) A
prozaritmus és a szonoki beszéd. Trezor. Budapest. 67—77.

Toprengés a keresztény fels6oktatasrol. Feladatok és lehetéségek, keresztény veret
és koindnia a 21. szazad elején. In: A mondat: kaland. Hetven tanulmany
Békési Imre 70. sziiletésnapjara. JGYF. Szeged. 52-59.

A kognitiv és szociokulturalis ,léptékben valé emlékezésnek, gondolkodasnak és
tudomanyos szambavételnek az igénye”. In: 101 Jjras Pusztai Ferenc
tiszteletére. Argumentum. Budapest. 336—341.

Kozvetiték, kdzbenjardk, hirvivék, kdvetek, tolmacsok. Vallastudomanyi Szemle 2:
23-25.

"How can this be?” On Metaphor, Style and Interpretation. In: Réka Benczes —
Szilvia Csabi (eds.) The Metaphors of Sixty. Papers Presented on the Occasion

of the 60t Birthday of Zoltan Kévecses. Department of American Studies,
School of English and American Studies, E6tvos Lorand University. Budapest.
48-52.

2007
,...hanem tanulok, mert dolgozni akarok”. A ciganyséag helyzetérdl. Artér 2: 14-21.

Stilus, Weltanschauung és viselkedés. In: Szathmari Istvan (szerk.) A stilisztikai
alakzatok rendszerezése. Tinta. Budapest. 16—29.

A szovegtipusnak mint jelnek az evolucidja. In: Balazs Géza — H. Varga Gyula
(szerk.) Szemiotika és tipologia. A komplex jelek kutatasa. Magyar Szemiotikai
Tarsasag — Liceum Kiado. Budapest — Eger. 102—-105.

Hatékonysag és meggy6zés a kommunikacidban. (2., bdvitett és atdolgozott kiadas)
L'Harmattan — Zsigmond Kiraly Foéiskola: Budapest. 424 p. Négy fejezet és a
gyakorlatok szerz6je Aczél Petra.
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Embervoltunk a nyelv. A beszéd mint kommunikativ, kognitiv és szociokulturalis
jelenség. In: Fehér Katalin (szerk.) Tanulmanyok a tarsadalmi kommunikacio
témakérébdl. L’harmattan — Zsigmond Kiraly Féiskola. Budapest. 51—-68.

»,A mult azonban nem csupan mitosz”. In: Bend Attila — Fazakas Emese — Szilagyi
N. Sandor (szerk.) Nyelvek és nyelvvaltozatok. Készénté koétet Péntek Janos
tiszteletére. Anyanyelvapoldk Erdélyi Szovetsége. Kolozsvar. 110-120.

Genocidium — asszimilacid — integracié — koegzisztencia — interkulturalitas. Egy
nép vagy népcsoport és nyelvének, kulturajanak lehetséges sorsa. In: Heltai P.
(szerk.) Nyelvi modernizacié. Szaknyelv, forditas, terminolégia. A XVI. Magyar
Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus el6adasai. G6d6ll6, 2006. aprilis 10-12.
MANYE — Szent Istvan Egyetem. Pécs — Godoll6. 2. kotet. 53—66.

2008

Libertas dicendi. In: Déri Balazs (szerk.) Oratoris officium. Tanulmanyok a
hetvenéves Adamik Tamas tiszteletére. L'Harmattan — ELTE BTK Latin Nyelvi
és Irodalmi Tanszék. Budapest. 39-46.

Bizonytalansagi tényezdk mint a biztonsagos kutatas feltételei. A magyar Gstorténet
kutatdsanak modszertanahoz. In: A magyarsag és a Kelet. Il. storténeti
konferencia. Régészet és irasos forrasok, térténelem szekcio. 2008. augusztus
17-18. Magyarok Vilagszovetsége. Budapest. 31-39.

Az abdukciordl — antropoldgiai nyelvészeti szempontbdl. In: Balazs Géza — H. Varga
Gyula (szerk.) Az abdukcié. Az abdukcioé logikaja, szemiotikaja. Magyar
Szemiotikai Tarsasag — Liceum Kiadé. Budapest — Eger. 28-37.

A hatalom, a miivészet és a tudomany retorikaja a Nyugat elsé szamaiban. In: A
Nyugat stilaris sokszinlsége. Kossuth Egyetemi Kiadd. Debrecen. 61-66.

Bencze Lorant nyelvész, egyetemi tanar (Sellye, 1939. december 6). In: Naput.
Evkényv 2009. Nyolcvanegy jeles hetvenes. X/10: 157-159.

A botsaskatol a blairizmusig. A becsapas kommunikaciojanak alakulasa. In:
Kommunikacié és szdvegkutatas. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis.
Nova series, Tom XXXIV. Sectio scientiarum economicarum et socialium. 9—
18.

A metaforardl. In: A. Jasz6 Anna (szerk.) Az el6adasmod és a szénoki beszéd.
Trezor. Budapest. 61-99.

2009

Megbélyegzettek. Széchenyi Kinga: Megbélyegzettek. A Kkitelepitések tragédiaja.
Krater Mlhely Egyesulet. Pomaz. 2008. 614. Valésag LII/1: 112-118.

A nyelv élménye. Czaké Gabor: Beavatas a magyar észjarasba. CzSimon Bt.
Budapest. Kortars 53/1: 54-60.

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikdnyve. Tinta. Budapest. Magyar Nyelvér 1. 109-111. Kényvismertetés.

A kod fogalmardl. In: Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. Nova series tom.
XXXVI. Sectio Linguistica Hungarica. Redigit Arpad Zimanyi. 40-53.
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A képek hatalma. Az ikonicitdas antropolégiai dimenzidja és kommunikaciés
funkcidja. In: Balazs Géza — H. Varga Gyula (szerk.) lkonikus fordulata
kultaraban. Magyar Szemiotikai Tarsasag — Liceum Kiad6. Budapest — Eger.
49-58.

Aczél Petra 2009. Uj retorika. Kdzélet, kommunikacié, kampany. Kalligram Kiadé.
Pozsony. 304. PR Herald online 2009. oktober 18. Konyvismertetés.

»..nanem tanulok, mert dolgozni akarok”. 2., atdolgozott kiadas: Ciganykérdés. PR
Herald online.
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BODA ISTVAN KAROLY ES PORKOLAB JUDIT

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK
Koényvek, konyvfejezetek

Bodané Porkolab Judit 1982. Egy Ady szimbolum vizsgélata. EOtvos Lorand
Tudomanyegyetem Nyelvtudomanyi Dolgozatok 35. Budapest.

Porkolab Judit — Boda |. Karoly 2005. Alakzatok hipertextualis szbévegekben.
Nemzeti Tankonyvkiadd. Budapest. (Az alakzatok vilaga 15.)

Tanulmanyok, cikkek

Porkolab Judit — Boda |. Karoly 1999. Milyen stilisztikai toltése lehet egy adott
korpuszban a névutéknak? In: Hoffmann I. — Mez6 A. — Nyirkos I. (szerk.)
K6szént6 kényv Sebestyén Arpéd 70. sziiletésnapjara. Magyar Nyelvjarasok. A
KLTE Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékének Evkényve 37. Debrecen. 365-
374. (Megjelent kdnyvformaban, diszkotésben is.)

Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2001. Keérdé mondatok Fust Milan Osszes
verseinek Ujak ciklusaban. In: Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai kérdés a
nyelvhasznalatban. Nemzeti Tankonyvkiado. Budapest. 29-53. (Az alakzatok
vilaga 2.)

Boda |. Karoly — Porkolab Judit 2001. Metaforak a kognitiv nyelvészetben. In:
Kemény Gabor (szerk.) A metafora grammatikaja és stilisztikaja.
Tanulmanykétet a Miskolci Egyetem Bodlcsészettudomanyi Karanak Magyar
Nyelvtudomanyi Tanszéke altal 1999. oktéber 11-12-én rendezett
konferencia el6adasaibdl. Tinta K. Budapest. 45-56. (Segédkonyvek a
nyelvészet tanulmanyozasahoz 10.)

Porkolab Judit — Boda |. Karoly 2001. Viragokkal kapcsolatos metaforak vizsgalata
koltdi korpuszokban hipertextudlis modszerrel. In: Maticsak S. — Zaicz G. —
Tuomo Lahdelma (szerk.) Unnepi kényv Keresztes L&aszI6 tiszteletére.
Debrecen. 467-478. (Folia Uralica Debreceniensia 8.)

Boda I. Karoly — Porkolab Judit 2002. Co-reference Analysis and the Structure of
Natural Language Texts. In: Andor J. — Benkes Zs. — Bokay A. (szerk.) Széveg
az egész vilag. Petdfi Sandor Janos 70. szliletésnapjara. Tinta K. Budapest. 81—
100.

Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2003. Nyelvi szépségek Siuté Andras
Engedjétek hozzam jénni a szavakat — Jegyzetek homezén és porban c.
regényében. In: Hajdu Mihaly — Keszler Borbala (szerk.) K6szénté kényv Kiss
Jend 60. sziiletéesnapjara. ELTE Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézete
— Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest. 243—-248.

Boda Istvan Karoly — B. Porkolab Judit 2003. Sajatos ismétlésalakzatok Radnéti
nyelvében. In: Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga.
Tinta K. Budapest.— 13-25. (Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz
18.)
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Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2004. A retorika tanitasanak lehet6ségei a
modern informaciés technolégiak koradban. (Az adiectio alakzatainak
vizsgalata koltdi szovegekben.) In: Galgoczi Laszlo — Vass Laszlo (szerk.)
Stilus és anyanyelv. Tanulmanyok a XIl. és Xlll. Magyar Alkalmazott
Nyelvészeti Kongresszus eléadasaibdl. Juhasz Gyula Felsboktatasi Kiadod.
Szeged. —311-319. (A pedagdgusképzés kiskonyvtara 3.)

Boda Istvan Karoly — Porkolab Judit 2006. Képi €s zenei motivumok Radnaoti Miklés:
Himnusz c. versében. In: Nagy Péter (szerk.) A Magyar Tudomanyos
Akadémia Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos Testlletének XIV. évi
Kézgydléssel egybekétott Tudomanyos Ulésének el6adasai.— Nyiregyhaza.
(CD-ROM: ISBN-13: 978-963-8048-32-5)

Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2006. Jellemz6 alakzatok és jelentésuk
vizsgalata Radnéti Miklés egy versében. In: Szathmari Istvan (szerk.) A
stilisztikai  alakzatok rendszerezése. Tinta K. Budapest. 157-170.
(Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz 55.)

Boda Istvan Karoly — Porkolab Judit 2008. A Héra-archetipus jelentéstartalmanak
szimbolikus kifejez6dése irodalmi szovegekben. In: Gecs6é T. — Sardi Cs.
(szerk.) Jel és jelentés. Székesfehérvar — Budapest. Kodolanyi Janos Féiskola
— Tinta K. 25-32. (Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz 83.)

Szathmari Istvan (szerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikényve. Tinta K. Budapest. (A magyar nyelv kézikdnyvei 15.)

A kovetkezd szocikkeket irtuk: akirologia, anadiplozis, szillepszis, reduplikacio,
inverzio, hiszteroldgia.

Boda Istvan Karoly — Porkolab Judit 2009. Retorikai tervezd gondolkodasmad
kommunikaciéelméleti megkdzelitésben. In: Simigné Feny6 Sarolta (szerk.) A
meggyd6zéstdl a manipulacioig. Miskolc: Miskolci Egyetemi Kiadd. 44-53.

Boda |I. Karoly — Porkolab Judit 1999. Radnoti-szinesztéziak. Szinesztézia és
szinesztetikus képek Radnéti Miklés Pogany készénté cimi kotetében. In: V.
Raisz Rozsa — H. Varga Gy. (szerk.) Nyelvi és kommunikacios kultira az
iskolaban. Xlll. Anyanyelv-oktatasi Napok. Eger, 1998. julius 7-10. 1. kotet.
Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest, 93-100. (A Magyar
Nyelvtudomanyi Tarsasag Kiadvanyai 212.)

Karoly I. Boda — Judit Porkoldab 1999-2001. The Hypertext Approach to the
Question of the Interpretation of Poems. Annales Universitatis Scientiarum
Budapestinensis de Rolando Eo&tvés Nominatae. Sectio Linguistica. Tomus
XXIV. (Redigit I. Szathmari.) Univ. Budapestinensis de EoOtvos Nom. Facult.
Philosophiae. Budapest. 119-147.

Karoly I. Boda — Judit Porkolab 1999-2001. The Role of Conceptual Metaphors in
the Hypertext Structure of Poetic Texts. Annales Universitatis Scientiarum
Budapestinensis de Rolando Eétvés Nominatae. Sectio Linguistica. Tomus
XXIV. (Redigit I. Szathmari.) Univ. Budapestinensis de Eo6tvds Nom. Facult.
Philosophiae. Budapest. 247-282.

Boda I. Karoly — Porkolab Judit 2000. Metaforak a kognitiv nyelvészetben.
Informatikai szaknyelvi metaforak vizsgalata. In: Pet6fi S. Janos — Békési Imre
— Vass Laszl6 (szerk.) Szemiotikai szévegtan 13. JGYTF Kiadd. Szeged. 73—
85. (Acta Academiae Pedagogicae Szegediensis Series Linguistica, Litteraria
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et Aesthetica)

Boda Istvan — Porkolab Judit 2003. Egy bibliai szdvegrészlet hipertextudlis és
retorikai szervezdédésének vizsgalata. In: V. Dunaujvarosi Nyelvvizsgaztatasi és
Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia [el6adasainak szerkesztett gyijteménye].
Dunaujvaros, 2003. marcius 20-22. Dunaujvaros. 174-183. (Alkalmazott
nyelvészeti konferencia flzetei)

Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2007. Stilusszintézis Radnéti Miklés
Viragének c. mlvében. In: Maticsak Sandor (szerk.) Nyelv, nemzet, identitas.
Az VI. Nemzetkbézi Hungarolégiai kongresszus (Debrecen, 2006. augusztus
22-26.) nyelvészeti elbadasai. |. kotet. Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi
Tarsasag. Debrecen — Budapest. 347-357.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

B. Porkolab Judit (szerk.) 1987. A csénd viraga. Valogatas a magyar kéltészet
remekeibdl. Versek magyar, angol, francia, német és orosz nyelven. A
Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat kiadvanya. Budapest.

Boda I. Karoly — Porkolab Judit 2001. Szamitogépes stilisztikai és szévegtani
tanulmanyok. Debrecen. 153 p. (A Debreceni Egyetem Magyar
Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai, 76. Megjelent diszkdtésben is.)

Boda |. Karoly — Porkolab Judit 2003. A hipertext alkalmazasa a szdvegek
értelmezésében. Debrecen. 145 p. (A Debreceni Egyetem Magyar
Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai 81. Megjelent diszkotésben is.)

Tanulmanyok, cikkek

Boda Istvan Karoly — Porkolab Judit 2008. A tulajdonnevek (személynevek)
vizsgalata Orban Ottd6 A keljféljancsi jegyese (1992) és Kocsmaban mélaz a
vén kaloz (1993-94) c. koteteiben. In: Bolcskei A. — N. Csaszi |. (szerk.) Név
és valésag. A VI. Magyar Névtudomanyi Konferencia el6adasai.
Balatonszarszo6, 2007. junius 22-24. Karoli Gaspar Reformatus Egyetem BTK
Magyar Nyelvtudomanyi Tanszéke. Budapest. 533-539. (A Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékének Kiadvanyai 1.)

Boda I. Karoly — Porkolab Judit 2003. Hiponim és metaforikus kapcsolatok
reprezentalasa hipertext alapu rendszerekben. In: Hoffmann I. — Kis T. (szerk.)
Kbszéntdé kényv Nyirkos Istvan 70. sziletésnapjara. Magyar Nyelvjarasok.
Debrecen. 57-68. (A KLTE Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékének Evkonyve
41.)

Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2006. A hattértudas szerepe a Kkoltéi
kommunikacidoban (Fust Milan: Zsoltar). In: Gecs6é Tamas (szerk.) Nyelvi
kompetencia — kommunikativ kompetencia. Kodolanyi Janos Féiskola — Tinta
K. Székesfehérvar — Budapest. 317-325. (Segédkonyvek a nyelvészet
tanulmanyozasahoz 58.)

Boda Istvan Karoly — Porkolab Judit 2007. Hipertext alapu nyelvészeti-stilisztikali
szotar kialakitasanak és alkalmazasanak lehet6ségei. In: Heltai Pal (szerk.)
Nyelvi modernizacié. Szaknyelv, forditas, terminolégia. XVI. Magyar
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Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus [el6adasainak szerkesztett
gyljteménye]. MANYE — Szent Istvan Egyetem. Pécs — Godollé. 577-581.
(CD-ROM: ISBN 978-963-9483-78-1) (A MANYE Kongresszusok el6adasai /
Proceedings of the HAALLT Congresses 3.)

Porkolab Judit — Boda I. Karoly 1995. Fust Milan: Ha csontjaimat meg kelletik adni.
Versértelmezés interaktiv szamitégépes program segitségével. In: Szende
Aladar (szerk.) Anyanyelvi nevelés — embernevelés. Orszagos Anyanyelv-
oktatasi Napok, Eger, 1994. julius 4-7. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag.
Budapest. (A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag Kiadvanyai 198.)

B. Porkolab Judit — Boda I. Karoly 1996. Helyzet és valasz Radnéti Miklés O fény,
ragyogas, napszemi reggel!l c. versében. In: V. Raisz Rézsa (szerk.)
Anyanyelv és iskola az ezredfordulon. Xll. Anyanyelv-oktatasi napok Eger,
1996. julius 8-11. Budapest. 260-267. (A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag
Kiadvanyai 207.)

Porkolab Judit — Boda I. Karoly 1997. Fust Milan A magyarokhoz ciml versének
értelmezése szamitogépes konkordanciak segitségével. Magyartanitas 4: 16—
23.

Boda I. Karoly — Porkolab Judit 1999. Nyelvi megformalasok értelmezése
szamitégépes programmal (A Jelenések konyve néhany részlete alapjan). In:
Pet6fi S. Janos — Békési Imre — Vass Laszl6 (szerk.) Szemiotikai szbvegtan
12. Szévegtani kutatas: témak, eredmények, feladatok. Il. JGYTF Kiado.
Szeged. 295-302. (Acta Academiae Pedagogicae Szegediensis. Series
Linguistica, Litteraria et Aesthetica)

Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2005. A mikrovilag Jézsef Attila koltéi
nyelvében. In: Jakab Laszlo (szerk.) Jozsef Attila, a stilus mdiivésze.
Tanulmanyok Jozsef Attila stilusmiivészetérdl. A Debreceni Egyetem Magyar
Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai 84. 72—-84.

Porkolab Judit — Boda Istvan Karoly 2008. Egy latomas jelentésrétegei (Fust Milan:
A névtelen iszik). In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) A Nyugat stilaris
sokszinlisége. A Nyugat sziletésének 100. évforduldja alkalmabol 2008.
majus 28-an Debrecenben tartott tudomanyos emlékiilés anyaga. DEENK
Kossuth Egyetemi Kiaddja. Debrecen. 137-150.
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CSETNEKINE BODNAR ILDIKO

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

.....

Alakzatlexikon. Tinta Konyvkiadd. Budapest. 287—292; 349-350; 463-465.
Tanulmanyok, cikkek

N6kolték metafora-vilaga. 2008. In: Bodnar lldikd6 — Kegyes Erika — Simigné Fenyd
Sarolta (szerk.) Sokszinii nyelvészet Ill. Gender-kutatas a nyelvészetben és az
irodalomban. Miskolci Egyetem Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék. Miskolc. 63—
76.

Recenziok

Szathmari Istvan (szerk.) 2006. A stilisztikai alakzatok rendszere. Alkalmazott
Nyelvészeti K6zlemények 1: 145-154.

2008. Stiluselemzeés, trépusok, alakzatok. Alkalmazott Nyelvészeti Kézlemények 1:
199-202. (HU ISSN 1788-9979)

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

A téretleniil fejl6dé stilisztika. 2005. In: Dobos Csilla — Kis Adam — Lengyel Zsolt —
Székely Gabor — Téth Szergej (szerk.) ,Mindent forditunk és mindenki fordit”.
SZAK Kiadé. Budapest. 221-227.

Metainformacios igék a koltészetben II. 2005. In: Simigné Feny6 Sarolta — Bodnar
lIdikd (szerk.) Sokszinii nyelvészet |. Nyelvészeti kutatasok a Miskolci Egyetem
Bélcsészettudomanyi Karan. Passzer. Miskolc. 49-60.

NGi lélek, néi témak, néi nyelvhasznalat Petréczi Eva koltészetében. 2006. In:
Kegyesné Szekeres Erika — Simigné Fenyd Sarolta (szerk.) Sokszini
nyelvészet 1. Alkalmazott nyelvészeti gender-kutatasok. Passzer. Miskolc.
149-164.

A koltéi nyelvhasznalat Wedres Sandor és Parti Nagy Lajos muveiben. 2007. In:
Gecsd Tamas — Sardi Csilla (szerk.) Nyelvelmélet — nyelvhasznalat. Kodolanyi
Janos Féiskola — Tinta Kdnyvkiado. Székesfehérvar — Budapest. 30-39.

lgei vonzat- és jelentésvaltozas a kolt6i nyelvben. 2008. In: Gecsé Tamas — Sardi
Csilla (szerk.) Jel és jelentés. Kodolanyi Janos Fdiskola — Tinta Konyvkiado.
Székesfehérvar — Budapest. 33—-44.

A meggydz ige és szinonimai. 2009. In: Simigné Feny6 Sarolta (szerk.) A
meggydzéstdl a manipulacioig. Miskolci Egyetemi Kiadd. Miskolc. 54-59.
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Tanulmanyok, cikkek

Modern stilisztika. 2006. In: MicroCAD 2006 konferencia el6adasai. Miskolci
Egyetem. 19-26.

Recenziok

Bodnar Ildik6 — Simigné Fenyé Sarolta 2008. Cs. Jonas Erzsébet: Kettés portré
villanéfényben. Modern Nyelvoktatas 3: 82—85.

Szathmari Istvan 2009. A magyar stilisztika u0tja. Alkalmazott Nyelvészeti
Kbézlemények. 1: 204-210.
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DOMONKOSI AGNES

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Stiluselemzés, tropusok, alakzatok. 2006. Pandora konyvek 5. Liceum Kiado.
Eger.

Az alakzatok széveg- és stilusteremté szerepe Parti Nagy Lajos kéltészetében.
2008. Az alakzatok vilaga 20. Tinta Konyvkiado.

Tanulmanyok, cikkek

A képszerkezet jelentésviszonyai Baka Istvan Tajkép, fohasszal cimi
kolteményében. 2001. In: Kemény Gabor (szerk.) A metafora grammatikaja és
stilisztikaja. Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz X. Tinta Kiadé.
69-75.

A nyelv atértékelédése a posztmodern kolt6i stilusban. Parti Nagy Lajos:
elrepullman. 2001. Magyar Nyelv. 192—-200.

A kérdés alakzatai a publicisztikaban. 2001. In: Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai
kérdés a nyelvhasznalatban. Az alakzatok vilaga 2. Nemzeti Tankonyvkiadé.
65-88.

A metaforikus szovegek koreferencialis elemzésének kérdései. 2002. In: Széveg az
egész vilag. Emlékkényv Petdfi S. Janos 70. sziiletésnapjara. Tinta Kiado.
Budapest. 165— 175.

A képszerliség szerepe Kossuth stilusaban. 2002. In: Szikszainé Nagy Irma
(szerk.) Kossuth Lajos, a sz6 mivésze. Tanulmanyok Kossuth
stilusmiivészetérdl. Debrecen. 106-117.

A sz6- és kifejezéskészlet stilisztikdja Garaczi Laszlé6 miveiben. 2005.
Moédszertani Kb6zlemények. 75—-83.

Az emlékezet fogalmi metaforai. 2005. In: Irodalmi és nyelvi kélcs6nhatasok az
integracio folyamataban. Nemzetkdézi tudomanyos konferencia. Banska
Bystrica. 241-251.

.Belul ég, de kivul éget.” A kint-bent viszonylat megjelenitése Jbézsef Attila

koltészetében. 2005. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) Jozsef Attila, a stilus
mdiivésze. Debrecen. 63-71.

Az elhallgatva kimondas valtozatai: nyelvi megformaltsag, mikodés és funkcio a
praeteritio alakzataban. 2006. In: Szathmari Istvan (szerk.) A stilisztikai
alakzatok rendszerezése. Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz 55.
Tinta Konyvkiado. 199-205.
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Az emlékezet metaforai a magyar nyelvben. 2006-2007. In: Publicationes
Universitatis Miskolciensis. Sectio Philosophica. Tomus Xl. Fasciculus 1.
Miskolci Egyetemi Kiado. Miskolc. 19-29.

A litotész alakzatdanak mikodése és lehetséges szerepei. 2008. In: Kontextus —
Filolégia — Kultura. Il. Banska Bystrica. 49-55.

Alakzat és pragmatika, Alakzat és retorika, Litotész, Perkurzio, Prétericio,
Szdbalakzat (szocikkek). 2008. In: Szathmari Istvan (szerk.) Alakzatlexikon. Tinta
Kdényvkiadd. Budapest. 31-50; 374-378; 455-460; 476—-483; 567-569.

A pragmatika szerepe a retorikai-stilisztikai alakzatok értelmezésében. 2009. In:
Acta Academiae Peadagogicae Agriensis. Nova Series Tom. XXXVI. Sectio
Linguistica Hungarica. Eger. 102—-113.

Recenzidok

Szathmari Istvan (szerk.) 1998. Hol tart ma a stilisztika? Magyar Nyelvjarasok
XXXV. Debrecen. 220-225.

Szathmari Istvan (sorozatszerk.) 2004. Az alakzatok vilaga 6—-10. Magyar Nyelvér.
257-262.

Stilisztikai konferencia Jozsef Attila szlletésének 100. évfordulojara. 2005.
Debreceni Szemle. 620—623.

Pethé Jbézsef — Jenei Teréz (szerk.) 2006. Stilus és jelentés. Tanulmanyok Krudy
stilusardél. Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz. XXXI. Magyar
Nyelv. 355-360.

Gabor Tolcsvai Nagy (2005) A Cognitive Theory of Style. Metalinguistica 17. Peter
Lang GmbH. Frankfurt am Main. Sprachtheorie und germanistische Linguistik.
2006/2: 207-212.

Szathmari Istvan (sorozatszerk.) Az alakzatok vilaga 11., 16., 19. V. Raisz Rdézsa.
A kozbevetés és a kozbeékelés a Mikszath-prozaban; Kocsany Piroska —
Szikszainé Nagy Irma. El6tanulmanyok egy tervezett alakzatlexikon szamara;
Lérincz Julianna. Petéfi-versek és miforditasaik alakzatainak kontrasztiv
vizsgalata. Acta Academiae Peadagogicae Agriensis. Nova Series Tom.
XXXIV. Sectio Linguistica Hungarica. Eger. 173-179.

Gabor Tolcsvai Nagy (2005) A Cognitive Theory of Style. Metalinguistica 17. Peter
Lang GmbH. Frankfurt am Main. Magyar Nyelvér. 2007: 248-251.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK
Konyvek, konyvfejezetek

Megszolitasok és beszédpartnerre utalé elemek nyelvhasznélatunkban. 2002. A DE
Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai 79. Debrecen.
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Tanulmanyok, cikkek

A nyelvi viselkedés dokumentumai a szazadel6rél: ,Amikor a nép urasan beszél".
1999. In: Sebestyén Arpad (szerk.) Magyar Nyelvjarasok XXXVI. Debrecen. 25—
30.

Tagmondatnyi szdvegmondat-OsszetevOk linearis elrendezhetéségének kreativ
megkozelitése. 1999. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) Officina Textologica 3.
Debrecen. 86-94.

Az él6 nyelvek tanulasanak és tanitasanak hatasa a latin nyelv tanitasara. 1999. In:
A nyelv mint szellemi és gazdasagi téke I. VIIl. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti
Konferencia. Szombathely. 337-341.

A nyelvi viselkedés mintai a televiziéban. 1999. Magyar Nyelvér. 286—291.

A nyelvi udvariassag kérdése a magyar nyelvtudomany térténetében. 1999. Magyar
Nyelvjarasok XXXVII. Debrecen. 157-166.

A megszolitas és kapcsolattartas valtozatai a nem tegez6dé viszonyokban. 2000.
Magyar Nyelvjarasok XXXVIII. Debrecen. 129-137.

A ,verbalis érintés” stilusértéke. 2001. Modszertani Kézlemények. 58—64.

A megszolitdas és a nyelvi kapcsolattartas kérdése illemtankdnyveinkben. 2001.
Mobdszertani Kézlemények. 202—206.

A megszolitds vizsgalatanak modszerei és eredményei a nemzetkozi
nyelvtudomanyban. 2001. Magyar Nyelvjarasok. XXXIX. Debrecen. 87-102.

A megszdlitasok és a beszédpartnerre utal6 elemek funkcioi. 2002. In: Balazs
Géza — A. JaszO6 Anna — Koltéi Adam (szerk.) Elteté anyanyelviink. Irasok
Grétsy Laszlo 70. sziiletésnapjara. Tinta Konyvkiado. Budapest. 124-128.

Megszolitasi €s kapcsolattartasi formak a nyelvi szocializacioban. 2002. In: V.
Raisz Rézsa — Zimanyi Arpad (szerk.) Feladatok és mddszerek az anyanyelvi
nevelésben a XXI. szazad elejen. MNyTK. 216. Budapest. 318-326.

A megszolitas vizsgalatanak médszerei és eredményei a magyar nyelvtudomanyban.
2002. Acta Academiae Peadagogicae Agriensis. Tom. XXV. Eger. 89-114.

A magyar megszolitasi rendszer valtozasai. 2002. In: Ertékkézvetités irodalomban és
nyelvben. Tanulmanygydjtemény. Banska Bystrica. 121-130.

Szabalyszerliségek a megszélitasok hasznalataban. 2003. In: Készénté kényv Kiss
Jend 60. sziiletésnapjara. Budapest. 362—366.

A valtozatok szerepe a megszolitasok hasznalataban. 2003. Magyar Nyelvjarasok.
XLI. Debrecen. 109-116.

Megszélitasi formak napjaink nyelvhasznalataban. 2003. In: Anyanyelvi konferencia.
2003. december 1. Magyar Radi6. Budapest. 25-35.

A tarsasnyelvészet szemlélete a magyar nyelv oktatasaban. 2004. In:
Emberkbzpontiusag a magyar nyelv kutatasaban és oktatasaban. A BDTF
Magyar Nyelvészeti Tanszékének Kiadvanyai VI. Szombathely. 28—-34.

A megszélitasi formak hasznalatanak konfliktushelyzetei. 2004. Moddszertani
Kézlemények. 157-161.
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A mai magyar megszolitasi rendszer, a jelenleg zajlé valtozasok. 2004. In: Balazs
Géza (szerk.) A magyar nyelvi kultura jelene és jévéje. MTA Tarsadalomkutatd
Kbzpont. Budapest. 93-105.

A nyelvi attitidok és a nyelvhasznalat szabalyozottsaga. 2004. In: Kurtan Zsuzsa —
Zimanyi Arpad (szerk.) A nyelvek vonzasaban. Készént6 kétet Budai Laszl6
70. sziiletésnapjara. Eger — Veszprém. 25-31.

Az empirikus nyelvészeti kutatasok modszerei és feladatai. 2005. Acta Academiae
Peadagogicae Agriensis. Nova Series Tom. XXXIl. Sectio Linguistica
Hungarica. 39-50.

A szociolingvisztika szemlélete és a nyelvmivelés. 2005. Acta Academiae
Peadagogicae Agriensis. Nova Series Tom. XXXII. Sectio Linguistica Hungarica.
51-58.

A nyelvi attitid vizsgalatanak modszertani kérdései. 2005. In: Cs. Jonas Erzsébet —
Székely Gabor (szerk.) Nyelvek és nyelvoktatas Europa és a Karpat-medence
régioiban. A XIV. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus elb6adasai.
Pécs — Nyiregyhaza. 65-70.

A szociolingvisztika szemlélete és a nyelvm(ivelés. 2005. In: Balazs Géza (szerk.)
Jelentés a magyar nyelvrél (2000-2005). Akadémiai Kiadé. Budapest. 36—46.

Az internet nyelvhasznalatanak empirikus kutatasi lehetéségei. 2005. In: Balazs
Géza — Bodi Zoltan (szerk.) Az internetkorszak kommunikacidja. Gondolat
Kiadé. Budapest. 143-158.

A nyelvi attitid tipusai és a nyelvhasznalat szabalyozottsaga. 2006. In: Klaudy
Kinga — Dobos Csilla (szerk.) A vilag nyelvei és a nyelvek vilaga. A XV.
Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus el6adasai. Pécs — Miskolc. 16—
20.

Nyelvi kapcsolattartas az utca és a szolgaltatasok szinterein: az ismeretlenek
megszolitasanak valtozatai. 2006-2007. In: Publicationes Universitatis
Miskolciensis. Sectio Philosophica. Tomus Xl. Fasciculus 2. Miskolci Egyetemi
Kiadd. Miskolc. 79-85.

A nyelvi értékitéletek tipusai és funkcidi. 2007. In: Heltai Pal (szerk.) Nyelvi
modernizacié. Szaknyelv, forditas terminolégia. A XVI. Magyar Alkalmazott
Nyelvészeti Kongresszus elbadasai. Pécs — Godoll. 249-253.

Az értékelés és a mindsités a nyelvmivelésben. 2007. In: Domonkosi Agnes —
Lanstyak Istvan - Posgay Illdik6 (szerk.) Mdhelytanulmanyok a
nyelvmiivelésrél. Segédkdonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz 71. Tinta
Koényvkiado. Budapest. 38-51.

Nyelvi babondk és sztereotipiak: a helyes és a helytelen a népi nyelvészeti
szemléletben. 2007. In: Domonkosi Agnes — Lanstyak Istvan — Posgay lldikd
(szerk.) Mdhelytanulmanyok a nyelvmdivelésrél. Segédkdnyvek a nyelvészet
tanulmanyozasahoz 71. Tinta Konyvkiad6. Budapest. 141-153.

Attitid, értékitélet, minésités: az értékszempont érvényesilése a nyelvi-
nyelvhasznalati reflexiokban. 2007. In: Acta Academiae Peadagogicae
Agriensis. Nova Series Tom. XXXIV. Sectio Linguistica Hungarica. Eger. 38—
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54.

Nyelvi-nyelvhasznalati reflexié és nyelvi értékitélet. 2007. In: Bend Attila — Fazakas
Emese — Szilagyi N. Sandor (szerk.) Nyelvek és nyelvvaltozatok. Készdnté

kotet Péntek Janos tiszteletére. |. Szabd T. Attila Intézet Kiadvanyai 4.
Kolozsvar. 256-264.
Megszolitasok és beszédpartnerre utalo elemek a radiézas

nyelvhasznalataban. 2007. In: Kommunikaci6 és szbvegkutatas. Acta
Academiae Peadagogicae Agriensis. Nova Series Tom. XXXIV. Sectio. Eger.
97-110.

A nyelvi agresszid értelmezése a személykdzi retorikaban. 2008. In: Az
agressziokutatasrol interdiszciplinaris keretben. Acta Academiae Peadagogicae
Agriensis. Nova Series Tom. XXXIV. Sectio Linguistica Hungarica. Eger. 53—-60.

A férfi-né viszonylat nyelvi megjelenitése Mdricz Zsigmond A szerelmes levél cimi
kisregényében. 2008. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) A Nyugat stilaris
sokszinlisége. A Nyugat sziletésének 100. évforduldja alkalmabol a 2008.
majus 28-an Debrecenben tartott tudomanyos emlékiilés anyaga. Debrecen.
103-114.

Recenzidok

Balazs Géza 1999. Magyar nyelvkultura az ezredfordulon Magyar Nyelvjarasok
XXXVI. 179-183.

39



GASPARI LASZLO

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

A funkcionalis alakzatelmélet vazlata. 2003. Pazmany Péter Katolikus Egyetem
Bolcsészettudomanyi Kar. Piliscsaba. 168 p.

Retorika. Tankonyvkiado. Budapest. 102. p. (2000-ig 12 valtozatlan kiadas.)

A funkciondlis alakzatelmélet néhany kerdése. 2001. Az alakzatok vilaga 1.
(Szathmari Istvan bevezetésével.) Nemzeti Tankdnyvkiadé. Budapest. 13—-33.

Tanulmanyok, cikkek

Egy Uj retorika- és stiluselmélet vazlata. 1991. Magyar Nyelv 87: 450-53.

Néhany megjegyzés a gondolatalakzatok statusahoz. 1995. In: Laczkd Krisztina
(szerk.) Emlékkényv Szathmari Istvan hetvenedik sziiletésnapjara. ELTE Mai
Magyar Nyelvi Tanszéke. Budapest. 185-72.

Egy Uj retorika- és stiluselmélet vazlata. 1996. In: Szathmari Istvan (szerk.) Hol
tart ma a stilisztika? Nemzeti Tankonyvkiadé. Budapest. 34—-80.

A funkcionalis alakzatelmélet néhany elméleti kérdése. 2000. In: Petdfi S. Janos —
Békési Imre — Vass Laszlo (szerk.) Szemiotikai szévegtan 13. JGYF Kiado.
Szeged. 39-47.

Ady Endre: Az eltévedt lovas (kommentarok a vers nyelvi-retorikai létesuléséhez).
2000. Magyar Nyelvjarasok 38: 163—68.

Mondatdsszevonas-tipusok és funkcidik Nagy Gaspar koltéi nyelvében. 2001.
Magyar Nyelvér 125: 180-86.

Egy klasszikus magyar beszéd elemzése (Kolcsey Ferenc: Emlékbeszéd Kazinczy
Ferenc felett). 2001. In: A. Jaszo Anna — L. Aczél Petra (szerk.) A szonoki
beszéd részei és a beszédfajtak. Trezor Kiado. Budapest. 31-43.

Retorikai-stilisztikai konstrukcionalis egységek grammatikai szervez6dése (Nagy
Gaspar- kommentarok). 2002. Magyar Nyelvér 126: 40-7.

A magany alakzata (Vajda Janos: Az Ustdkds). 2002. In: V. Raisz Rézsa -
Zimanyi Arpad (szerk.) Feladatok és modszerek az anyanyelvi nevelésben a
XXI. szazad elején. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest. 229-34.

A gondolatalakzatok kérdéskorérdl (az ismétlés). 2002. Magyar Nyelvér 126: 284-97.

Retorikai-stilisztikai konstrukcionalis egységek grammatikai szervezddése. 2003. In:
Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga. Tinta
Konyvkiado. Budapest. 74-80.
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A minthas tarsitasok funkcidja Krudynal. 2004. In: Jenei Teréz — Pethd Jozsef
(szerk.) Stilus és jelentés. Tanulmanyok Krudy stilusarol. Tinta Konyvkiadé.
Budapest. 33-36.

A gondolatalakzatok kérdéskore (a kozodlés). 2004. In: A. Jaszd Anna — Aczél Petra
(szerk.) A szoénoki beszéd kidolgozasa. Trezor Kiadé. Budapest. 36—40.

Mondatdsszevonas-tipusok és funkcidik Nagy Gaspar koltéi nyelvében. 2008. In:
Gorombei Andras (szerk.) Tanulmanyok Nagy Gasparrol. Kossuth Egyetemi
Kiado. Debrecen. 239-246.

Recenziok

Vigh Arpad 1992. Retorika és térténelem. In: Petéfi S. Janos — Békési Imre (szerk.)
Szemiotikai szévegtan 4. JGYTF Kiadd. Szeged. 128-34.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

A szazadvégi novella lirizalodasarol. 1983. Nyelvtudomanyi értekezések 118.
Akadémiai Kiado. Budapest. 79 p.

Stilisztika 1988. Tankdnyvkiadd. Budapest. 120 p. (1998-ig 7 valtozatlan kiadas.)

Tanulmanyok, cikkek

Antikvitas és modernség Babits prézastilusaban. 1973. Magyar Nyelvér 97: 62-5.

Egy Petbéfi-vers margojara. 1973. In: Harsfalvi Péter (szerk.) Szabolcs-Szatmari
Szemle 1: 53-57.

Kblcsey Ferenc nyelve és stilusa. 1976. In: Harsfalvi Péter (szerk.) Szabolcs-
Szatmari Szemle 2: 87-95.

Adalékok a nominalis stilus természetéhez. 1977. Magyar Nyelv 73: 87-95.

A Krudy-regény statusahoz. 1978. In: Harsfalvi Péter (szerk.) Szabolcs-Szatmari
Szemle 3: 18-22.

Thury Zoltan: Kélvaria. 1979. Magyar Nyelvér 105: 28-38.

Jeltipusok és stilisztikai kategoriak. 1980. In: Racz Endre — Szathmari Istvan (szerk.)
Tanulmanyok a mai magyar nyelv szokészlettana és jelentéstana kérébdl.
Tankonyvkiad6. Budapest. 67—-78.

A stilus és a stilusrétegek. 1980. In: Fulop Lajos (szerk.) Anyanyelvi nevelésiink
a kézépiskolaban. Orszagos Pedagdgiai Intézet. Budapest. 87—99.

A mi stilusdtvozete mint szovegszervezé erd. 1983. In: Racz Endre — Szathmari
Istvan (szerk.) Tanulmanyok a mai magyar nyelv szdvegtana kérébdl.
Tankoényvkiadd. Budapest. 112-23.

Impresszionista stilusjegyek Petelei Istvan Klasszi cimlU novelldjaban. 1983.
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Irodalomtérténet 735-44.
Képszerkezet és miértelmezés. 1984. Magyar Nyelv 80: 68—71.

A kép mélységei. 1984. Edes Anyanyelviink 3: 7.

Vaci Mihaly koltészetének egy stilusmotivuma. 1984. In: Harsfalvi Péter (szerk.)
Szabolcs-Szatmari Szemle 4: 66—73.

Néhany sorban egy Vas Istvan-versrél. 1985. Edes Anyanyelviink 2: 7.

A szecesszio és a szimbolizmus Kosztolanyi lirajaban. 1986. Magyar Nyelv 82: 275—
80.

Megjegyzések az irodalmi impresszionizmus mivoltahoz. 1989. In: Fabian Pal —
Szathmari Istvan (szerk.) Tanulmanyok a szazadfordul6 stilustérekvéseirdl.
Tankoényvkiadé. Budapest. 30-5.

Meditacié a létrél. 1989. Magyar Nyelv 85: 208-12.
A stilisztika grammatikajarol. 1993. Magyar Nyelvjarasok 31: 117-22.

Két lehetséges elemzési modell: A szdvegtelitettség mibenléte Pilinszky nyelvében
Egy arckép ala cimi versének alapjan. Az 6sszOveg érvelése és Kosztolanyi
Dezs6 Halotti beszéd cimi verse. 1998. In: Szathmari Istvan (szerk.) Stilisztika
és gyakorlat. Nemzeti Tankdnyvkiad6. Budapest. 33—42.

Az (ugy), mint-tel szerkesztett grammatikai hasonlatforma. 1999. In: V. Raisz
Rézsa — H. Varga Gyula (szerk.) Nyelvi és kommunikacios kultura az
iskolaban. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest. 82—6.

A stilisztika grammatikaja. 2002. In: Kemény Gabor (szerk.) A metafora
grammatikaja és stilisztikaja. Tinta Kényvkiad6. Budapest. 81-5.

Recenzidok

Szabd Zoltdan 1977. A mai stilisztika nyelvelméleti alapjai. Kolozsvar — Napoca.
Magyar Nyelvér 103 (1979): 233-37.

Irodalomtorténeti és stilisztikai tanulmanyok. Irodalomtérténet 1983/1: 240-45.

Herczeg Gyula 1988. A régi magyar proza stilusformai. In: Horanyi Ozséb (szerk.)
Janus V. 2. Pécs. 46-51.

Szathmairi Istvan. Stilusrdl, stilisztikardl napjainkban. Magyar Nyelvér 119 (1995): 91—
3.

Szathmari Istvan. A stiluselemzés elmélete és gyakorlata. Magyar Nyelv 100 (2004):
1055-107.
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GELLENNE KOROZSI ESZTER

Recenzio

Szathmari Istvan (szerk.). A stilisztikai alakzatok rendszerezése. Magyartanitas.
2007/2: 36-37.
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HELTAINE NAGY ERZSEBET

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Az ismétlés és az ellentét alakzatai Sinka Istvan: Kadocsa, merre vagy? cimd
kisregényében. 2001. Nemzeti Tankényvkiad6. Budapest. 26. p. (Az alakzatok
vilaga 5.)

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és a stilisztikai
alakzatok kézikényve. Tinta Kiado. Budapest. Szoécikkek: aferézis (16-17),
apokopé (117-118), archaizmus (127-132), szinaloifé (544-545), szinkopé
(559-560), retorika és stilisztika (502-505).

Tanulmanyok, cikkek

Az ismétlés nyelvi-pragmatikai rétegei egy Sinka-kisregényben. 2003. In: Szathmari
Istvan (szerk.) A retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga. Segédkonyvek a
nyelvészet tanulmanyozasahoz XVIIl. Tinta Konyvkiad6. Budapest. 81-88.

Archaizalas és retorizaltsag. Az archaizmusok tipoldgidja és retorikai funkcioi.
2006. In: Szathmari Istvan (szerk.) A stilisztikai alakzatok rendszerezése. Tinta
Koényvkiadd. Budapest. 49-60.

Recenziok

Konyv a halmozas alakzatarol. (Peth6 Jozsef 2004. A halmozas alakzata. Nytud.
Ert. 154. Akadémiai Kiadd.). Edes Anyanyelviink 2006/ 2: 15.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Nyelvi épitkezés Sinka Istvan balladaiban. 1986 . Akadémiai Kiad6. Budapest. 80
p. (Nyelvtudomanyi Ertekezések 122.)

Iréi nyelvmiivelés Magyarorszégon a XX. szézad elsé felében. Ady Endrétél lllyés
Gyulaig. 2000. MTA Nyelvtudomanyi Intézet. Budapest. 143 p. (Studia et
dissertationes 23.)

A nevek és az elmulas stilisztikaja Sinka Istvan koltészetében. 1998. In: Szathmari
Istvan (szerk.) Stilisztika és gyakorlat. Nemzeti Tankdnyvkiadé. Budapest. 84—
98.

Péter Laszl6 (szerk.) 1994. Uj Magyar Irodalmi Lexikon. I-lll. Akadémiai kiadé.
Budapest. 80 szocikk magyar nyelvészekrol.
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A csodaszarvas szemantikai és stilisztikai dsszetettsége. 2007. In: Sarkdézi Eva —
Tverdota Gyorgy (szerk.) A kémikus, a pszichiater, a jogasz ... és az
irodalomtérténet. ELTE Magyar Irodalomtorténeti Intézet — L'Harmattan
Koényvkiado. Budapest. 111-127.

Tanulmanyok, cikkek

Sinka Istvan: Zab Mihaly varnyudi szélben. Verselemzés. 1979. Magyar Nyelvér 334—
342.

A népnyelv és az irodalmi nyelv talalkozasa mai emlékezé irasokban. In: Kiss Jend
— Szlts Laszlé (szerk.) A magyar nyelv rétegzédése. Akadémiai Kiado.
Budapest. 704-716.

ir6i nyelvmiivelés a XX. szazad elsé felében: Ady Endre nyelvféltése. 1993. Magyar
Nyelvér 275-290.

A népi irék nyelvi jelentéségérdl. 1993. In: Kozocsa Sandor Géza (szerk.)
Emlékkbnyv Fabian Pal 70. sziiletésnapjara. ELTE. Budapest. 136-141.

ir6i nyelvmiivelés és anyanyelvi nevelés. 1995. In: Szende Aladar (szerk.)
Anyanyelvi nevelés-embernevelés. MNyTK. 198. Budapest. 147-152.

Egy Sinka Istvan-vers vilaga 1996. In: V. Raisz Rdzsa (szerk.) Anyanyelv és iskola
az ezredfordulon. MNyTK. 207. Budapest. 257-260.

Nevekbdl kindvé lira. A Sinka-versek személynevei. 1997. In: B. Gergely Piroska —
Hajdu Mihaly (szerk.) Az V. Magyar Névtudomanyi Konferencia El6adasai I-Il.
Budapest — Miskolc. Il. 552-560.

Az anyanyelv maga a nép. Orokséglink Petéfitdl lllyés Gyulaig. 1999. Magyartanitas
3: 4-6.

Pragmatika, nyelv és stilus egy mai publicisztikai szévegben. 1999. In: V. Raisz
Rézsa és H. Varga Gyula (szerk.) Nyelvi és kommunikaciés kultura az
iskolaban. 1-11. MNYTK. Budapest. 130-139.

Medvigy Endre (szerk.) 1999. Embermesék. Sinka Istvan: Anyam balladat tancol.
Nap Kiadé. Budapest. 311-313.

ir6i vélekedések a metafora stilisztikajardl. 2001. In: Kemény Gabor (szerk.) A
metafora grammatikaja eés stilisztikaja. Tinta Konyvkiadd. Budapest. 100-107.

A ballada nyelvi-stilaris jegyei Sinka Istvan balladai alapjan. 2002. In: V. Raisz
Rozsa — Zimanyi Arpad (szerk.) Feladatok és mddszerek az anyanyelvi
nevelésben a XXI. szazad elején. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest.
253-272. (MNyTK. 216.)

ir6i nyelvbélcseletek és a ,hianyzo paradigma”. 2007. Magyar Nyelv 103: 199—-205.

Stilusvitak a Nyugatban. 2008. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) A Nyugat stilaris
sokszinlisége. A Nyugat stilaris sokszinlsége cimd tudomanyos emlékuilés
el6adasai. Debreceni Akadémiai Bizottsag, Debrecen, 2008. majus 28.
Kossuth Egyetemi Kiad6. Debrecen. 17-30. (A Debreceni Egyetem Magyar
Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai 87.)
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Jelentésspecifikacio és képiség a sinkai névvilagban. 2008. In: Bolcskei Andrea — N.
Csaszi Illdiko (szerk.) Nev és valésag. A VI. Magyar Névtudomanyi
Konferencia el6adasai. Balatonszarsz6, 2007. junius 22-24. Karoli Gaspar
Reformatus Egyetemi Kiaddé. Budapest. 548-556. (A Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékének Kiadvanyai 1.)

Nyelvi és stilusvitak a Nyugatban. 2009. Magyar Nyelvér 1: 29-42.

A viragnyelvrél — Kkuloénos tekintettel a rézsara. 2009. In: Acta Academiae
Paedagogicae Agriensis. Nova Series Tom XXXVI. Sectio. Linguistica
Hungarica. (Redigit Arpad Zimanyi.) Eger. 159-165.

A népi konceptualizacié mint jelentésképzé érték és stilusalkotd tényezé Sinka Istvan
koltészetében. 2009. Magyar Nyelvér 3: 275-294.

Recenziok

A népnyelv tjabb ,félkincselései”. 1983. Edes Anyanyelviink 4: 15.

A romaniai magyar népélet, népnyelv Ujabb fdlkincselései. 1984. Nyelvink és
Kulturank 96-98.

Mai krénikak a tegnapi falurél. 1984. Nyelviink és Kultirank. 93-95.

A magyar irodalmi nyelv és stilus kérdesei. Szathmari Istvan 0j konyverdl. 2001.
Edes Anyanyelviink 4: 14.

Uj stilisztikai kézikényv — kutatoknak és diakoknak. Kemény Gabor: Bevezetes a
nyelvi kép stilisztikajaba. 2002. Edes Anyanyelviink 5:12.

Koényv a stiluselemzés elméletérdl és gyakorlatarol. Szathmari Istvan uj konyveérél.
2004. Edes Anyanyelviink 3: 13.
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JAKUSNE HARNOS EVA

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

A metaforak a nyomtatott sajto politikai hireiben. 2002. Magyar Nyelv 4: 442—[1450.

Szathmari Istvan (szerk.) 2008. Alakzatlexikon. Tinta Kényvkiad6é. Budapest.
Szdcikkek.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

A nyomtatott sajtd hirei a diskurzuselemzés szemszdgebél. 2002. Magyar Nyelvér
2: 142-156.

A kereskedelmi és a politikai propaganda nyelvi eszkdzei. 2005. Magyar Nyelvor
4: 419-436.

A figyelem iranyitasanak eszkozei a hirszovegek szerkezetében. 2008. In: Tatrai
Szilard — Tolcsvai Nagy Gabor szerk. Széveg, szévegtipus, nyelvtan. Tinta
Koényvkiado. Budapest. 135-141.
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JENEI TEREZ

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Babits szépprozaja az alakzatok tiikrében. (A golyakalifa c. regény vizsgalata
alapjan). 2005. Nemzeti Tankdnyvkiad6. Budapest. 32 p. (Az alakzatok vilaga
13))

Stilus és jelentés. Tanulmanyok Krudy stilusarél. 2004. Tinta Kodnyvkiado.
Budapest. (Tarsszerkeszt6: Pethé Jozsef)

Tanulmanyok, cikkek

Indazé mondatok Babits Mihaly Halalfiai cim( regényében. 2002. In. Szabd Zoltan
(szerk.) ,Arany-alapra arannyal”. Tanulmanyok a magyar irodalmi szecesszio
stiluséardl. Tinta Kiado. Budapest. 65—-84.

,=Hulljon a Taigetosza”. A képzavar stilisztikai szerepe Parti Nagy Lajos H6sOm tere
cimi regényében. 2002. Mddszertani Levelek 25-30.

A mondatszerkesztésben rejl6 expresszivitdas. (Babits Mihaly Odysseus és a
szirének cimd novellajanak mondatstilisztikai vizsgalata). 2003. In: Szathmari
Istvan (szerk.) A retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga. Tinta Kiadd. Budapest.
89-96.

Az irdnia alakzatai Babits Mihaly Halalfiai c. regényében. 2006. In: Szathmari Istvan
(szerk.) A stilisztikai alakzatok rendszerezése. Tinta Konyvkiadd. Budapest.
143-151.

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikényve. Tinta Konyvkiadd. Budapest. Szécikkek: Extenuacio (233-235),
Felsorolas (237-240), Hendiadis (279-280), Kérmondat (357—-362), Perifrazis
(450-453), Pleonazmus (465-467), Szolecizmus (573-574), Tautolégia (583—
584). (Tarsszerz6: Minya Karoly)

Babits irodalomszemléletének valtozasa az esszéportrék stilusanak tukrében. 2008.
In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) A Nyugat stilaris sokszinlisége. A Nyugat
szuletésének 100. évforduldja alkalmabdl a 2008. majus 28-an Debrecenben
tartott tudomanyos emlékulés anyaga. Kossuth Egyetemi Kiad6. Debrecen.
115-123.

Recenzidok

Gaspari Laszlé: A funkcionalis alakzatelmélet néhany kérdése. Az alakzatok vilaga
1. Magyartanitas 2002/1: 36-37.
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EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Stiluselemzés (f6iskolai jegyzet). 2008. Krudy Kiado. Nyiregyhaza. 170 p.
(Tarsszerz6: Pethd Jozsef)

Pethé Jbézsef 2006. Bevezetés a jelentéstan fé témakdreibe. Bessenyei Kiado.
Nyiregyhaza.

Tanulmanyok, cikkek

A szabad fluggdé beszéd mint stilusalakitd tényezé Krudy Gyula Napraforgd cimi
Mimesék szdvegtipoldgiai vizsgalata. 2003. In: Balint Péter (szerk.)
Kézelitések a meséhez. Didakt Kft. Debrecen. 90-102.

A cigany mese jellemz6i egy gyermeknyelvi narrativaban. 2003. In: A
meseszévés valtozatai. Didakt Kiadd. Debrecen. 64—76.

A stilus rétegzdédése Jozsef Attila Vagé Martahoz irott leveleiben. 2005. In:
Szikszainé Nagy Irma (szerk.) Jozsef Attila, a stilus miivésze. Tanulmanyok
Jozsef Attila stilusmiivészetérél. Debrecen. 18-26. (A DE Magyar
Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai 84.)

Az avantgard stilusalakité szerepe Tamké Siratdé Karoly gyermeklirajaban. 2006. In:
Balint Péter — Bdodis Zoltan (szerk.) Valtozatok a gyermeklirara. Didakt Kift.
Debrecen. 97-108.

Recenzidok

Minya Karoly 2003. Mai magyar nyelvujitds. Szdkészletunk modosulasa a
neologizmusok tikrében a rendszervaltozastdl az  ezredforduldig.
Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz XVI. Tinta Kiad6. Budapest.
Pedagdgiai Mdhely. Nyiregyhaza. 2003. december. 78-79.

Pethé Jozsef 2005. Krudy-tanulmanyok. Tinta Konyvkiadd. Budapest. Pedagogiai
Mdhely. Nyiregyhaza. 2006. december. 79-81.
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CS. JONAS ERZSEBET

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Kontrasztiv szbvegszemantikai vizsgalatok (Csehov-dramak magyar forditasai).
2001. Bessenyei Gyorgy Konyvkiado. Nyiregyhaza. 306 p.

Ismerkedjiink a szemiotikaval! 2004. Pro Educatione Alapitvany. Nyiregyhaza. 159 p.
Mindennapi kommunikacio. 2004. Krudy Gyula Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 152 pp.

Alakzatvizsgalat Csehov-dramak forditasaiban. 2005. Nemzeti Tankonyvkiado.
Budapest. 36 p.

Ismerkedjiink a szemiotikaval! 2005. Krudy Kiadd. Nyiregyhaza. 160 p. (Masodik,
javitott kiadas.)

Alakzatok és tropusok a mldforditasban (Ratkd Jozsef Viszockij-forditasainak
elemzése orosz eredeti szovegmellékletekkel). 2006. Nemzeti Tankonyvkiado.
48 p.

Alakzatok Csehov-dramak magyar forditasaiban. 2006. In: Kro6 Katalin (szerk.)
Bevezetés a XIX. szazadi orosz irodalom térténetébe. Alapozé ismeretek az

orosz-szlav és az orosz-magyar irodalmi kapcsolatok kérébdl. |1-Il. Bolcsész
Konzorcium. Budapest. Il. kotet: 862—-882.

Kettds portré villanofényben. Ratké Jozsef Viszockij-forditasainak elemzése. 2008.
Krady Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 149 p.

Szathmari 1. (f6szerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikdnyve. Tinta Kényvkiado. Budapest.(Tarsszerzékkel.)

,En irok levelet magénak...” Orosz szerzék forditésstilisztikai vizsgalata | 51 k eam
nuwy...» Cmunucmuka XxydoXecmeeHHOo20 repesoda pPYyCCKUX asmopos.
Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 211. p.

Tanulmanyok, cikkek

Buktop EpodeeB Ha BeHrepckom s3bike — o0 nepeBoge PenbetoHa "bor 6aby
oTHUMeT, Tak aesky gact" (Viktor Yerofeyev in Hungarian: on the Translation
of "God Takes the Baba and Give a Virgin instead"). 2000. In: Szépe Gyorgy
(Ed.) Applied Russian Studies in Hungary. Pécsi Tudomanyegyetem. Krénika
Kiadd. Pécs. 33-46.

Viktor Yerofeyev in Hungarian: on the Translation of "God Takes the Béaba and
Give a Virgin instead” [Mpobnemn eKOHOMIYHOro Ta couianibHOro PO3BUTKY
perioHy i npakTuka Hay4dHoro ekcrnepumeHTy. 2000. Kaprnamu, Kunis — Yxropog
—Hipegbrasa. 281-285.
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Csehov a mai magyar szinpadon. 2000. Forditastudomany 1: 17-33.

A nyelvészet és az irodalomtudomany uj utjai. A szerkeszté elészava. 2000. In: Cs.
Jonas E. (szerk.) A nyelvészet és az irodalomtudomany dj dtjai. Nyiregyhazi
Foéiskola. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 5-7. (Doktorandusz

fuzetek 1.)
A generikus szovegvizsgalat helye a muforditas-kritikaban. 2000. In: A MTA
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos Testlilete 9. — kbzgylléssel

egybekdtétt — tudomanyos lléseinek eléadas- 6sszefoglaloi. Nyiregyhaza. 136.

Az indirekt beszédaktusok pragmatikaja Csehov parbeszédeiben. 2000. In: Nyelv,
aspektus, irodalom. Koészénté kényv Krékits Jozsef 70. sziiletésnapjara.
Szeged. 167-174.

Puskin uj magyar forditdsa — tisztelgés a 200 éve szlletett koltd emlékének.
2000. In: Eletesélyek az ezredfordulén. ,A Magyar Tudomany Napja 1999”
alkalmabdl rendezett Sz-Sz-B megyei tudomanyos konferencia anyaganak
bemutatasa.  Nyiregyhaza. 65-66. (Szabolcs-Szatmar-Bereg  Megyei
Tudomanyos Kdzalapitvany flzetei 13.)

Viszockijtol Hoboig és tovabb... Viszockij-emlékkonyv. 2000. Orosz Kulturalis
Kbézpont. Budapest-Gydr. 93—-99.

PeLeH31st HOBOWM NEKCUKM PYCCKOWM MOMoaexu ctyaeHtamu BeHrpum n 3akapnatbs.
2000. In: A3bik Quacriopel. [lpobnembr u nepcnekmusbl. Matepuanb |l
MexayHapogHoro cemuHapa. Pura 3-5 deBpans 2000 r. Usag. «®nuvHTay,
Mocksa. 292—-302.

A szdvegszemantika gyakorlati eredményei. 2000. In: A vidékfejlesztés szellemi
er6forrasainak hasznositasa. A ,Magyar Tudomany Napja 2000” alkalmabdl
rendezett Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei tudomanyos  konferencia
anyaganak bemutatasa. Nyiregyhaza. 66-67. (Szabolcs-Szatmar-Bereg
Megyei Tudomanyos Koézalapitvany flzetei 14.)

TeopeTuyeckne BOMpPOCHI nepeBoaveckomn OesaATenbHOCTH - BOMpocC
9KBUBANEHTHOCTM C TOYKM 3peHusa Tunonorum TekctoB. 2000. In: Debreceni
Szlavisztikai Fiizetek 6. Debrecen. 38-44.

Kontrasztiv szemantika — kontrasztiv forditasstilisztika. 2001. In: Andor Jozsef —
Szlics Tibor — Terts Istvan (szerk.) Szines eszmék nem alszanak... Szépe
Gyorgy 70. szuletésnapjara. Lingua Francia Csoport. Pécs. 237-247.

A human informatika nyelve mint forditds-szemantikai kihivas (Pragmatikai,
szemantikai, szintaktikai, grammatikai jegyek tukroz6dése a Word-
parbeszédek magyar és orosz forditasaiban). 2001. In: A nyelv neveld
szerepe. XI. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus. Pécsi
Tudomanyegyetem. Pécs. 59.

A forditas kulturalis antropolégiai kapcsolatai. 2001. In: A Magyar Tudomanyos
Akadémia Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos Testilete 10. —
kézgylléssel egybekotétt — tudomanyos llésének elbadas-6sszefoglaloi.
Nyiregyhaza. 95.

Apnag [anroun kak nepeBOAYMK — HOBbIM MNOOXOL4 K WHTeprnpeTaumm pyCccKom
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noasmn. 2001. In: Lendvai Endre (szerk.) Slavica Quinqueecclesiensia VI.
Linguistica Translatologia. A szlav nyelvek és irodalmak oktatasanak elmélete
és gyakorlata c. V. nemzetkdzi konferencia anyaga (Pécs, 2000. majus 5-7.).
Krénika Kiadé. Pécs. 316-323.

Orosz mentalitas az oroszok szemével. 2001. Nyelv*Info 3-4: 10-12.

JlvHresogugakTuyeckne BOMPOCblI MepeBoga XyAOXECTBEHHOW W crneunanbHOn
nntepaTtypbl. 2001. In: Mamepuarsnbl mex0yHapoOHOU Hay4yHO-Memooudyeckou
KOHhepeHuuu «Pycckul s3bIK: 80Mpockl meopuu U UHHOB8AaUUOHHbIE MemoObl
npernodasaHus». 25-28 maa 2001 r. Yacts Il. r. Vpkytck. 119-123.

OnncaHve MeTakOMMyHUKauuM B XyOOXECTBEHHOM TekcTe (Ha npumepax U3
poMmaHa «AHHa KapeHuHa» u ero BeHrepckoro nepesoga Jlacno Hemerta).
2001. In: Pycckul 5i3bIKk KaKk UHOCMpaHHbIU: crieyuguka, ornucaHusi, meopusi u
npakmuka npernodasaHusi 8 Poccuu u 3a pybexom. Tesucbl [OKMagoB
MexxayHapoaHon koHgepeHumn. Mocksa, dunonorndeckun cakynstetr MY
um. M. B. JlomoHocoBa 4-6 pekabpsa 2001 roga. WM3g. MockoBckoro
yHuBepcuteta. Mocksa. 133-134.

Kulturalis szemantikai sikok a Csehov-dramak magyar forditasaiban. 2001. Modern
Filologiai Kbézlemények 2: 43-58.

A kulturalis antropolégia, mai etnografia kérdései napjaink orosz irodalmanak
forditasaban. 2001. In: Nyelv — Etnografia — Kultira. 5A3bik — OmHozpacpus —
Kynbmypa. Nemzetk6zi tudomanyos konferencia Vladimir Dal szuletésének
200. évforduldja tiszteletére. Berzsenyi Daniel Tanarképz6 Foiskola — Orosz
Kulturalis Kdézpont. Szombathely — Budapest. 79-88.

Ratké Jozsef Viszockij-forditasai. 2001. In: A nyelv szerepe Europa kultarajaban. A
~,Magyar Tudomany napja 2001” alkalmabdl rendezett Szabolcs-Szatmar-Bereg
megyei tudomanyos konferencia anyaganak bemutatasa. Nyiregyhaza. 65-67.
(Szabolcs-Szatmar Bereg Megyei Tudomanyos Kozalapitvany Fluzetei 15.)

A forditasbol toltekez6 anyanyelv. A filmcimforditasok mint az él6 nyelv
lenyomatai. 2002. In: Elteté anyanyelviink. Mai nyelvmiivelésiink elmélete és
gyakorlata. fradsok Grétsy Laszlé6 70. sziiletésnapjara. Tinta Kdnyvkiadé.
Budapest. 256—-262.

KoMMyHMKaTUBHbLIE BHepeyeBble OeUCTBUSA W UX onucaHue B Tekcte. 2002. In:
Tesucbl Ooknados u ebicmyrnneHuti VIl MexOyHapoOHOU  Hay4HO-
mMemoodu4yeckol KOHgbepeHuuu ,CO8pEMEHHBIU pycckut SA3bIK.
pyHKUUOHUpoBaHUe u npobnembl npernodasaHus” 22-23 mapma 2002 .
Poccunckuin kynbTypHbI LeHTp, byaanewT. 24—-26.

Ratkd Jozsef Viszockij-forditasai. 2002. In: Nyelvek és kulturak talalkozasa. A XiII.
Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus kiadvanyai. Osszefoglalok
kotete. Szegedi Tudomanyegyetem Juhasz Gyula Tanarképzé Foiskolai Kar.
Szeged. 70.

K wnctopum pycckoro nutepaTypHoro dsblika — Buktop EpodeeB Ha BeHrepckom
asbike. 2002. In: AeaHecosckue umeHusi.. MexagyHapogHas HaydHas
KOH(pepeHums 14-15 dpeBpana 2002 r. Tesucbl goknagos. «MAKC [lpecc».
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MockBa. 112-114.

KoMMmyHUKaTUBHblE BHEpe4yeBble OEeNUCTBUS U UX onucaHne B Tekcte. 2002. In:
BecmHuk doynuana N'ocygapCTBEHHOIO MHCTUTYTA PYCCKOro sidbika uMmeHn A. C.
MywkuHa. Poccnmncknm kynbTypHbIn LeHTp. byganewrT. 16: 6-14.

Ratko Jozsef koltészetének jellemzé alakzata a Viszockij-forditasokban. 2002. In: A
Magyar Tudomanyos Akadémia Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos
Testilete 10 eves jubileumi kbzgydlléssel egybekotétt tudomanyos llesének
elbéadasai ll. Nyiregyhaza. 530.

Alakzatok a versforditasban (Alekszandr Blok Démon ciml versének két magyar
szovegvaltozata). 2002. Forditastudomany 2: 83—-99.

KynbTypHO-CEMaHTUYECKME NapamMeTpbl B BEHIEPCKMX MNEepeBodaX YEXOBCKOW
apamatyprun. In: Szathmari |. (Red.) ANNALES Universitatis Scientiarum
Budapestinensis de Rolando Eétvés nominatae. Tomus XXV. Budapest. 151—
165.

Paszternak Zsivago doktor cim( regényének magyar forditasa a préza és a lira
vonzasaban. 2002. In: Régiok szerepe, versenyképessége az Europai
Unioban. A ,Magyar Tudomany napja 2002” alkalmabdl rendezett Szabolcs-
Szatmar-Bereg megyei tudomanyos konferencia anyaganak bemutatasa.
Nyiregyhaza. 89-90. (Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos
Kbézalapitvany Flzetei 18.)

MHoromepHble AMMEH3UN XYLOXECTBEHHOro TekcTa (BeHrepckme nepesodbl brioka
— pycckue nepeBogbl Adu). 2002. In: Studia Slavica Savariensia 1-2. VII.
Nemzetkdzi Szlavisztikai Napok, 2002. majus 24-25. Berzsenyi Daniel Fdiskola.
Szombathely. 403-412.

Viszockijtol Hoboig és tovabb... 2003. In: Viczai Péter (szerk.) Emlékkdnyv
Vlagyimir Viszockijrél. Holdudvar Tarsulas. Budapest — Gyér. 81-85.

Szociolingvisztika, dialektologia és forditasstilisztika. 2003. In: Hajda Mihaly —
Keszler Borbala (szerk.) Készénté kényv Kiss Jend 60. sziiletésnapjara. ELTE.
Budapest. 428-433.

Bo3mMoXXHOCTM anekTpoHHOW BubnnoTtekn npu nepesoge («Yumarowul 4ernoeek» Kak
MEeTaTEKCTOBLIN 31eMeHT B poMaHe «[lokTop >KmBaro» M B €ro BEHrepCckom
nepesoae). 2003. In: Tesuckl doknadoes u ebicmynneHul VIII MexdyHapodHou
Hay4Ho-memodu4yeckol  KoHgpepeHyuu ,COBPEMEHHbBIA  PYCCKUA  A3bIK:
YHKUMOHUPOBaHKWE © npobnembl npenogasaHus” 21-22 mapta 2003 .
Poccuncknin kynbTypHbIn LeHTp. ByganewT. 12-14.

A ,homo legens” metaszdveg a forditasban. 2003. In: Xlll. Magyar Alkalmazott
Nyelvészeti Kongresszus 2003. dprilis 14-16. Osszefoglalok kdtete. Széchenyi
Istvan Egyetem. 22.

Alakzatvizsgalat Csehov-dramak forditdsaiban. 2003. In: Szathmari Istvan (szerk.)
A retorikai-stilisztikai alakzatok vizsgalata. Segédkényvek a nyelvészet
tanulmanyozasahoz XVIII. Tinta Konyvkiado. Budapest. 26—-49.

«YuTaowmn YyenoBek» Kak MeTaTeKCTOBbIN 3rneMeHT B poMaHe «[oktop >Xuearo»
N ero BeHrepckom nepesoge. 2003. In: Kasakos, B.[1., PoroxuHa, H.O., KOpkos,

53



E. E. (Pea.) Pycckoe croso e mupoeol Kynbmype. MaTtepuanbl X KoHrpecca
MexgyHapogHouM — accouuauuu  npenogasaTtesien  pPyccKoro  4sblka U
nutepaTtypbl. Pycckmin  TeKCT W pYyCCKMW  OUCKYpC cerogHda. W3g-Bo
MonutexHuka. CaHkT-MNeTepbypr 588—-595.

Népnyelvi frazeologizmusok a miuforditasban. 2003. In: Hoffmann Istvan — Kis
Tamas (szerk.) Magyar nyelvjarasok XLI. K6szénté kényv Nyirkos Istvan 70.
sziiletésnapjara. A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvészeti Tanszékének
Evkényve. Debrecen. 247-254.

HasBaHua kpacHoro upeTa vOrés n piros B noasum AHape AW U UX pyCccKue
nepesogbl. 2003. In: Moiseenko, V. (ed.) Studia Slavica Savariensia 1-2. In
honorem Caroli Gadanii sexagesimi natalis dedicatur. Editor. Szombathely.
86-95.

Mechn Bnagummpa Bbicoukoro B noasum Moxeda Patko. 2003. In: Gydrke Zoltan
— Maruzsné Sebé Katalin (szerk.) Slavica Szegediensia. Szeged. 35-46.

Az eltint id6 nyomaban. Ratké Jozsef két Viszockij-forditasa — nyelvi-kulturoldgiai
ismeretkdzvetités mint miveltségi tertletek integraciéja a miforditasban. 2003.
Modern Nyelvoktatas 4. 46-54.

BoaMoXXHOCTM anekTpoHHOM BubnmnoTekn npu  nepesoge («YHumarowul 4ernosek»
Kak MeTaTeKCTOBblM 3neMeHT B pomaHe «[oktop XwuBaro» u B ero
BeHrepckom nepesoge). In: BECTHUK dwunuana rocyaapCTBEHHOrO
MHCTUTYTa pycckoro sasbika mmenn A. C. lMywkmHa. byganewT. Poccunckui
KynbTypHbIV LeHTp. 2003. 17: 24-27.

®paseonornambl B xygoxectBeHHoM nepesoge. 2003. In: Jaszay L. — Zoltan A.
(red.) Studia Russica XX. In honorem Béla Tatar. ELTE. Budapest. 53-58.

A ,kutya’-metafora Ratkd Joézsef kolt6i vilagaban. 2003. In: Petéfi S. Janos — Békeési
Imre — Vass Laszld (szerk.) Szemiotikai szévegtan 15. JGYF Kiadé. Szeged.
47-69.

KynbTypHO-CEMaHTM4YeCckue napamMeTpbl XyOOXEeCTBEHHOro nepesBoga WM uaen
baxtmHa (Ha maTtepmane pomaHa «AHHa KapeHuHa» M ero BEHrepckoro
nepesoga Jlacno HemeTta). 2003. In: 3axapueBa, W., Bnaposa, W.,
BoxaHkoBa, P. u gp. (Coct.) llpobriembl, umeHa U WKOMbI 8 pPYCCKOM
numepamypogedeHuu XX eeka.: «Paken». Cocuma. 106-110.

A rejtézkdodés metaforai Ratkd Jozsef lirajaban és versforditasaiban. 2003. In: Dr.
Sikolya Laszlé6 — Dr. Pay Gabor (szerk.) A Magyar Tudomanyos Akadémia
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos Testiiletének 12. éves
kbzgylléssel egybekétott tudomanyos llésének elbadasai. Nyiregyhaza. 17—
20.

Pabota BeHrepckux CcTydeHTOB C «Pyccko-BeHrepckMM U1 BEHrepCKo-pyCCKUM
cnoBsapeMm cneHra» NwrteaHa PeHbBewn. 2004. In: Tesuck! 0oknados u
gbicmyrneHul 1X MexdyHapoOHoU Hay4YHO-Memodudyeckol KoHgepeHuyuu 19-
20 mapma 2004 2. Poccunckuin KynbTypHbIM UeHT. byganewT. 20-21.

Viszockij Uj magyar forditasai. 2004. In: Cs. Jonas Erzsébet (szerk.) Nyelvek és
nyelvoktatas Eurépa és a Karpat-medence régidiban. Osszefoglalok kotete.
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Bessenyei Gyorgy Konyvkiado. Nyiregyhaza. 39.

A ,homo legens” — ,az olvasd ember”’ — és a hipertextstruktura a forditasaban. 2004.
In: Bakonyi Istvan — Nadai Julianna (szerk.) A tébbnyelvii Eurépa. Széchenyi
Istvan Egyetem. Gydr. 118-125.

A pszicholingvisztika és a forditas. 2004. In: Navracsics Judit és Toth Szergej
(szerk.) Nyelvészet és interdiszciplinaritas I. Generalia. Szeged — Veszprém.
43-49.

Kettés portré villanofényben: Ratké Jézsef és Vlagyimir Viszockij. 2004. In:
Navracsics Judit és Téth Szergej (szerk.) Nyelvészet és interdiszciplinaritas |.
Generalia. Szeged — Veszprém. 50-60.

Az ,olvasé ember’” mint metaszéveg a Zsivago doktor magyar forditasaban. 2004.
Forditastudomany 1: 42-53.

PaboTta BeHrepckux CTyOEHTOB C «PYCCKO-BEHIEPCKUM WU BEHrepCcKo-pyCCKUM
cnoBapeM crieHra» NwteaHa PeHbBewn («Hem meHsi — s nokuHyn Pacerox
Bbicoukoro u ero BeHrepckue nepesogbl Patko n [Adyaawa). In: CtedaHckuin,
E.E. (Pep.) Bocmok — Poccusa — 3anad: npobriembl MexXKyrnbmypHou
KoMMmyHuKauyuu. MexayHapoaHbin cOOpHUK HayyHbix TpyaoB. M3a-so CalA.
Camapa. 96-102.

«HeT meHs — s nokuHyn Paceto» BbicoLkoro un ero BeHrepckue nepesoabl (Moxed
Patko 1968 — LWaHgop Oyayw 2004). CnoBapb CreHra u 3HaHWE PYyCCKOro
A3blka CTygeHTamm-nogkapnatuamu. 2004. In:  Lévai Béla (szerk.)
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Bevezetés a XIX. szazadi orosz irodalom térténetebe. Alapozo ismeretek az
orosz-szlav és az orosz-magyar irodalmi kapcsolatok kérébdl. 1-ll. Bolcsész
Konzorcium. Budapest. Il. kdtet: 651-682.

Cs. Jonas Erzsébet vallomasa palyajardl. 2008. In: Bolla Kalman (sorozatszerk.)
Cs. Jonas Erzsébet. Zsigmond Kiraly Féiskola. Budapest. 5-35.

Tanulmanyok, cikkek

[MparmanuHrBMcTUYeckMe BOMPOCHI MepeBoda MyNbTUHALMOHANbHOW pekrnamMbl Ha
pycckuin n BeHrepcknn asbikn. BECTHUK dmvnnana nHCTUTYTa pyccKoro sidblka
um. A. C. MNywknHa Poccrinckmi KynbTypHbl LeHTp. byganewrT. 2000. 13: 32—

37.
KomrnbromepHasi riekcuka kKak y4ebHblli Mamepuasi 071 8eH2epCKUX Pycucmos.
Tesucbl goknagoB KoHdepeHumn "CoBpeMEHHbIN PYCCKUIA A3bIK:
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yHKUMOHUPOBaHNE U1 npobnembl npenogaBaHua" 24-25 wmapta 2000 .
®dunmnana WHctutyTa pycckoro saAsbika uMm. A. C. [llywkumHa, Poccunckun
KynbTypHbIV LeHTp. ByganewrT. 2000. 15-18.

A diaszpora nyelve — nemzetkozi konferencia Rigaban. 2000. Nyelv*Info 1: 23-24.

Az orosz nyelvi Word szdvegszerkesztd program mint ajanlott tananyag az orosz
szakosok szamara. 2000. In: X. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus.
Kodolanyi Janos Fdiskola. Székesfehérvar, 2000. aprilis 18—20. 160.

KomnbloTepHass nekcuvka kak y4ebHbld MaTepuan AN BEHrepCKkUx pycUCTOB.
BECTHUK dwunuana wuHcTUTyTa pycckoro sa3bika um. A. C. TllywkuHa
Poccuinckmin kynbTypHbIN LeHTp. byaanewT. 2000. 14: 86-97.

Genetikus szdvegkritika a forditaskutatasban. 2000. In: T. Molnar I. — Klaudy Kinga
(szerk.) Papp Ferenc akadémikus 70. sziiletésnapjara. Kossuth Egyetemi
Kiadé. Debrecen. 101-107.

Az orosz nyelvi Word szdévegszerkeszt§ program mint ajanlott tananyag. 2000.
Modern Nyelvoktatas 2—3: 85—-89.

lMepcrnekmusbl pyccko2o si3bika Ha bydyuiee 8 8eH2epCKUX WKosax: pacuupeHue
npozpammbl 0byyeHus. MaTepuanbl KOHGepeHUMn. Pycckun a3blk U KynbTypa
(n3yyenune n npenogasanue). PYOH. Mocksa. 2000. 44-45.

Pabota Hag TekcTamm onucaHus B nporpamme pegaktopa Word Ha dundake
(npeactaBneHne HoBOro y4yebHoro nocobust ansa pycucro). 2001. In: Tesucsl
doknadoe u ebicmyrnneHuld V1 MexOyHapoOHOU Hay4YHO-Memodudeckou
KOHghepeHuyuu "CospeMeHHbIU pyccKuli A3bIK: (hyHKUUOHUpPO8aHUe U npobrnemsi
npernodasaHus" 23-24 wmapma 2007 e. POCCUWACKUA KyNbTYPHbIN LEHTP.
Bynanewr. 21-23.

Bolcsészettudomany a millennium évében. El6sz6. 2001. In: Cs. Jonas Erzsébet
(szerk.) Bolcsészettudomany a millennium évében. Nyiregyhazi Féiskola
Doktorandusz fuzetek 2. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 5-7.

Az integralt Nyiregyhazi Foéiskola oktatéi karanak kor és nem szerinti megoszlasa
2000-ben. 2001. Pedagdgiai Miihely 4: 18-30.

PaboTta Hag Tekctamm onucaHus pegaktopa Word Ha dwundake (npeacrtaBneHue
HoBOro y4ebHoro nocobus ans pycuctoB «Tak paboTtaeT pegaktop «Word no-
pycckn»). BecmHuk cdunuana ocygapCTBEHHONO MHCTUTYTa PYCCKOro s3blka
nmenn A. C. lMywknHa. Poccunckmi KynbTypHbIW LeHTp. byaanewT. 2001/15:
140-148.

Opponensi vélemény (Vall6 Zsuzsa A dramaforditdas pragmatikai aspektusai cim
doktori értekezéseérdl). 2001. Forditastudomany 2: 105-107.

A Word szovegszerkeszt6 nyelvének kontrasztiv szemantikaja. 2001. In: Gecsd
Tamas (szerk.) Kontrasztiv szemantikai kutatasok. Tinta Konyvkiadé. Budapest.
77-84.

MamaTtn akagemuka dPepeHua Manna. (tarsszerzével) 2002. In: Te3uckbl 0oknados u
gbicmynneHuld VIl MexdyHapodHoU Hay4YHO-Memoou4yecKkol KOHgepeHyuu
,COBpPEeMEHHbIU  pycckul  f3bIK:  (byHKUUOHUposaHue U  rpobriemsbl
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npernodasaHusi” 22-23 mapma 2002 2. POCCUWUCKMM KYNbTYPHbIN LEHTP.
Bynanewr. 6-8.

A human informatika nyelve mint forditdsszemantikai kihivas. 2002. In: Féris Agota
— Karpati Eszter — Szlics Tibor (szerk.) A nyelv nevelé szerepe. A XI. Magyar
Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus eléadasainak valogatott gyljteménye.
Lingua Franca Csoport. Pécs. 442—-449.

KoHTpactnBHasa cemaHTuka pegaktopa Word. 2002. In: Andor — Benkes — Bokay
(szerk.) Széveg az egész vilag. Tinta Kiad6. Budapest. 110-117.

A Dbolcsészettudomany szakmai kdvetelményei és a megyei tudomanypartolas.
2002. In: Vass Lajosné (szerk.) Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos
Kézalapitvany 10 éves tevékenységének bemutatasa. Nyiregyhaza. 24-25.
(Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos Kozalapitvany Fuzetei 17.)

Diszciplinak talalkozasa. El6sz6. 2003. In: Cs. Jénas Erzsébet (szerk.) Diszciplinak
talalkozasa. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 5-7. (Nyiregyhazi
Foéiskola Doktorandusz flizetek 3.)

Orosz sz6 a vilagkulturaban. Szentpétervarott zajlott a MAPRJAL X. kongresszusa.
2003. Nyelv*Infé 3: 36-37.

A3blkoBble NHCTPYKLMK pegaktopa Word:  cuMHTarmMatuMyeckum wu
napaguMrmaTMYeckui aHanms (BeHrepcko-pycckoe conoctasnenume). 2003. In:
pammamuyeckue kKamezopuu U eOUHUUbI: CUHMazmamuyeckul acrekm.
Mamepuanbl  namol  mexOyHapoOHOU  KOHpepeHuyuu. Bnagumupckui
rocyaapCTBEHHbIN Negarornyeckni yumesepcuteT. Bnagnmmnp. 94-95.

Kerekasztal-beszélgetés: Referatumkészités, informaciosirités. 2003. In: Petéfi S.
Janos — Békési Imre — Vass Laszld (szerk.) Szemiotikai szévegtan. JGYF
Kiadé. Szeged. 97-99.

Magyar tudomanyossag — Eurdpai dimenziok. El6szé. 2004. In: Cs. Jonas Erzsébet
(szerk.) Magyar tudomanyossag — Eurdpai dimenziok. Bessenyei Gyorgy
Kdényvkiado. Nyiregyhaza. 5-7. (Nyiregyhazi Féiskola Doktorandusz flizetek 4.)

Nyelvek és nyelvoktatas Eurdpa és a Karpat-medence régioiban. Beszamolé a XIV.
Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszusrol. 2004. Modern Nyelvoktatas 2—
3: 140-141.

Asblk OusHecmeHa — [enoson pycckui. 2005. In: Ablonczyné Mihalyi Livia —
Bakonyi Istvan (szerk.) Gydri Nyelvi Mozaik Il. Széchenyi Istvan Egyetem.
Gyér. 54-57. (tarsszerzével)

Uj tankényvek az orosz lzleti nyelvrél — magyaroknak. 2005. Nyelv*Infé 1: 37—-40.
(tarsszerzbvel)

40 neT kadhenpbl pycckoro 4Asblka Hbupegbxasckon Bbiclwien Lwkonbl. 2005. In:
BoraHoBa H. (rmaBHbi pen.) BECTHMK  dunuana [ocygapCTBEHHOro
MHCTUTYTa pycckoro s3blka uMmeHn A. C. [lywkumHa. Ne 19. Poccuincuki
KynbTypHbIA LeHTp. ByganewT. 149-160. (tarsszerzbkkel)

O6y4yeHne pycckomy cneussbliky KOMMbOTEPHOro peaaktopa Microsoft Word gns
BeHrpoB. 2006. In: Palinskiego A. — Zietali G. (red.) Pycucmuka u
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cospemeHHocmb. Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego. Rzeszow. 282—
292.

Papp Ferenc 1977. Jel — jelentés. Cs. Jonas Erzsébet bevezetdjével. In: Klaudy
Kinga (szerk.) Papp Ferenc olvasdkényv. Papp Ferenc valogatott nyelvészeti
tanulmanyai. Tinta Konyvkiado. Budapest. 2006. 150.

Papp Ferenc 1969. Filmszinkronizalas és szemiotika. Cs. Jonas Erzsébet
bevezetdjével. In: Klaudy Kinga (szerk.) Papp Ferenc olvasékényv. Papp
Ferenc valogatott nyelvészeti tanulmanyai. Tinta Kényvkiad6. Budapest. 2006.
304.

MogrotoBka cunonoros 6akanaespoB (BA) u marnctpos (MA) no cnaBucTuke
(pycuctuke) c¢ 2006 roga. BecmHuk. Poccumncknin  KynbTYpHbIA  LIEHTP.
BynanewTt 2007/21: 140-145.

A magyarorszagi orosz szakos képzés 1989-t6l 2006-ig (a Nyiregyhazi Féiskola
torténete alapjan). 2007. Modern Nyelvoktatas 2007. szeptember: 5-22.

HosocTtun 2007. Pycckuli s3biK 3a pybexom 4: 63.

El6sz6 a Férfi és a né az orosz és magyar festészetben cimi tankdnyvhoz.
2009. In: ®epocoB B. A. XKeHwuHa u Myx4yuHa 8 pycckoU U eeHzaepcKou
Xueornucu. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 7-8.

K 70-netnto reHepanbHoro cekpetapsa BAINPAJl npodeccopa NwrteaHa BAKOHW.
Pycckut 5361k 3a pybexom 2009/5: 119-120. (tarsszerzbvel B.A. denocos)

Recenziok

Dr. Laczik Maria — Répasi Gyorgyné dr. (szerk.) 2000. Orosz sajtonyelvi
szoveggyljtemény. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. A Modern
Filolégiai Tarsasag értesitéje. Budapest. 2000/XVIII. évf. majus: 6.

Kollarova — Trusiniva 1998. Bctpeya c¢ Poccuen. Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo. Bratislava. Nyelv*Inf6 2000/2: 36—38.

Galdi Laszl6 — Uzonyi Pal 2000. Orosz-magyar szotar. Magyar-orosz szoétar.
Akadémiai Kiad6. Budapest. 882 p.; 996 p. Modern Nyelvoktatas 2001/1: 63—
65.

Dr. Laczik Maria — Reépasi Gyorgyné dr. (szerk.) 2000. Orosz sajtonyelvi
szOveggyljtemény. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 337 p.
Nyelv*Infé 2002/1: 33.

Laczik Maria — Répasi Gyorgyné (szerk.)) 2000. Orosz sajtonyelvi
szoveggyuljtemeény. Bessenyei Gyorgy Konyvkiado. Nyiregyhaza. 336 p.
Nyelv*Infé 2002/2: 27-30.

Jaszay Laszl6 — Lérincz Julianna 2001. Variancia az orosz ige paradigmajaban. EKF
Liceum. Eger. 141 p. Modern Filologiai K6zlemények 2002/1: 113-117.

Bartos Tibor 2002. Magyar szotar. Egymast magyarazé szavak és fordulatok tara
1-2. Corvina Kiado. Budapest. 870 p.; 346 p. Modern Nyelvoktatas 2002/4: 65—
67.

Eva Erzsébet 2001. A piacgazdasag kommunikécidja. KoMmyHukaums B pbIHOYHOM
aKoHomuke. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. Nyelv*Infé 2003/1:
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32-34.

Jaszay Laszl6 — Lérincz Julianna 2001. Variancia az orosz ige paradigmajaban. EKF
Liceum Kiado. Eger. 141 p. In: Petéfi S. Janos — Békési Imre — Vass Laszlo
(szerk.) 2003. Szemiotikai szévegtan. JGYF Kiadd. Szeged. 247-251.

Fenyvesi Istvan 2001. Orosz—magyar €s magyar—orosz szlengszotar. Syca Kiado.
Budapest. 633 p. Modern Nyelvoktatas 2004/1: 66—69.

Simigné Fenyd Sarolta 2002. Bevezetés az alkalmazott nyelvészeti terminolédgiaba.
Miskolci Egyetem. 120 p. Nyelv*Infé 2004/1-2: 50-52.

Simigné Feny6 Sarolta 2002. Bevezetés az alkalmazott nyelvészeti terminologiaba
Miskolci Egyetem. 120 p. Alkalmazott Nyelviudomany 2004/1: 135-138.

Lendvai Endre 1996. Kozelkép a verbalis humorrdl (orosz—angol-magyar). Nemzeti
Tankoényvkiadé. Budapest. (tarsszerzével) In: Lévai Béla (szerk.) 2004.
Alapinformacié és metainformacié. Debreceni Egyetem. Debrecen. 228-231.

Nwtean bBapt (Bart Istvan) 2005. Pycckum o BeHrpax. KynbTyporiorndeckui
cnoBapb. «Pagyra». Mocksa. 224 p. Modern Nyelvoktatas 2005/2—3: 96—98.

«Pycckum o BeHrpax» — KynbTyposiormdeckui cnosapb MwtBaHa bapta. 2005. In:
boraHoBa H. (rmaBHbii pen.): BECTHUK dunmana [ocyaapcTBEHHOroO
WHCTUTYTa pycckoro sasblka umeHn A. C. lNMywkmHa. Poccuicukin KynbTypHbIA
ueHTp. byganewrT. 19: 99-102.

1. 3os ®opop: Asblk GusHecmeHa 1. [lenosasa skoHomuka. Nemzeti Tankdonyvkiado.
Budapest. 1997.

164 p. 2. 3oa dopop: Asblik ©OmsHecmeHa 2. [enoBad Xu3Hb. Nemzeti
Tankonyvkiado, 1997. 67 p. 3. 30s ®ogop: A3bik bBusHecmeHa 3. MNpakTnyeckas
TeTpagb. Budapest, Nemzeti Tankdnyvkiado, 1997. 102 p. 4. 3oa dogop:
Henoson pycckmn. Kak noarotoBuTbCA K 9k3ameHy. Budapest, Nemzeti
Tankonyvkiadd, 1997. 170 p. In: Konnaposa 3. (. pea.) Pycckul A3bIK 8
ueHmpe Espornbl 8. Accoumaumss PycuctoB Cnosakun, baHcka bBwuctpuua,
2005. 165-169. (tarsszerzbvel)

Jankovics Maria 2003. Mult, jelen, jovendd. I-ll-lll. Orszagismereti oktatasi
segédanyag oroszul tanuldk szamara. BDF Kiadoja. Szombathely. Nyelv*Info
2006/3: 47-49. (tarsszerzbvel)

Fenyvesi Istvan 2006. ,Belénk sajdult Odessza..” A varos a magyar
mivelédéstorténetben. Baba Kiadd. Szeged. 329 p. Nyelv*Infé 2007/1: 36-38.
(tarsszerzével)

HosocTtun. 2007. Pycckuli i3biK 3a pybexom 4: 63.

Székely Gabor 2007. Egy sajatos nyelvi jelenség, a fokozas. Tinta Kdényvkiado.
Budapest. 141 p. Modern Nyelvoktatas 2007/4: 51-57. (tarsszerzével)

Oroszorszag egy kulfoldi szemével. Egy moszkvai spanyol diplomata kdnyve a mai
Oroszorszagrol: Francisco Pascual de la Parte: Nadja. Ford. Tatjana
Nyesztyerova — Alla Engoli — Franciszko Pascual de la Parte. Dossoles Kiado.
Almati. 2002. 360 p. Nyelv*Info 2008/1: 45-49. (tarsszerzdvel)
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KABAN ANNAMARIA

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Szbvegek szinevaltozasa. Szérend és értékszerkezet. 2005. Bibor Kiadd. Miskolc.
170 p.

A sorismétlés mint versszévegszervezé alakzat. 2002. Nemzeti Tankonyvkiado.
Budapest. 30 p. (Az alakzatok vilaga 6.)

Komplex alakzat és intertextualitas. (Dsida Jend: Arany és kék szavakkal.) 2006.
Nemzeti Tankonyvkiado. Budapest. 23 p. (Az alakzatok vilaga 17.)

Funkcionalis mondatperspektiva és szovegszervez6 alakzatok Pet6fi Egy gondolat
bant engemet... cimi versében. 2003. In: Szathmari Istvan (szerk.) A
retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga. Tinta Konyvkiado. Budapest. 96-102.

Aktualis tagolas és versszerkezet. 2003. In: Hajdu Mihaly — Keszler Borbala (szerk.)

Kbész6ntd kényv Kiss Jend 60. sziiletésnapjara. ELTE Magyar Nyelvtudomanyi
és Finnugor Intézete — Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest. 230-234.

Az aktualis tagolas versszOveg-alakito szerepe. 2005. In: Dobos Csilla et al. (szerk.)
,Mindent forditunk és mindenki fordit”. Ertékek teremtése és koOzvetitése a
nyelvészetben. Szak Kiadd. Bicske. 237-239.

Alakzattarsulasok versszovegformalé szerepe. (Balassi Balint: Adj mar
csendességet...) 2006. In: Szathmari Istvan (szerk.) A stilisztikai alakzatok
rendszerezése. Tinta Kényvkiadé. Budapest. 170-175.

Az anafora szovegformalé szerepe. 2007. In: Bend Attila — Fazakas Emese —
Szilagyi N. Sandor (szerk.) Nyelvek és nyelvvaltozatok. K6szénté kétet Péntek
Janos tiszteletére. 1. Anyanyelvapoldk Erdélyi Szovetsége. Kolozsvar.
399-402.

A koltemény jelentésszintjei. 2008. In: Dsida Jend: Koborlo délutan kedves
kutyammal. A lirai riport dedikalt gépirata. Hasonmasban kozreadja Kaban
Annamaria és Mézes Huba. Bibor Kiadd. Miskolc. 2-4.

Az ismétlés mint retorikai-stilisztikai alakzat. 2009. In: Zimanyi Arpad (szerk.) Acta
Academiae Paedagogicae Agriensis. Sectio Linguistica Hungarica. Nova series.
Tom. XXXVI. Eger. 183-185.

Tanulmanyok, cikkek

A feszités-oldas szdvegszervezd stratégiaja egy versben és két forditasaban. 2003.
Szemiotikai szévegtan 15. 199-221.

Egy versszoveg metamorfozisa. 2003. Magyar Nyelvjarasok XLI. 261-267.
A Psalmus Hungaricus el6zményei és helye a koltéi életmiben. 2004. PoLiSz 77.
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szam melléklete: 10-13.
Konstrukciés formak Horvath Imre négysorosaiban. 2006. Helikon 18: 4.
Versépitd alakzatok. 2007. Helikon 17: 14-15.

Az epifora szovegszervezd szerepe. 2009. Nyelv- és Irodalomtudomanyi
Kbézlemények LIII. 145-149.

Recenzidok

Szathmari Istvan (szerk.) 1998. Hol tart ma a stilisztika? NyIrK. XLII. 110-114.

Szab6 Zoltan 2000. A magyar szépirdi stilus torténetének f6 iranyai. Modern
Filologiai K6zlemények 2: 135-137.

Szathmari Istvan (szerk.) 2003. Az alakzatok vilaga. Modern Filologiai K6zlemények
V. 108-113.

Szathmari Istvan. A stiluselemzés elmélete és gyakorlata. Nyr. 2004/128: 112-115.

Szécikkek

Adjunkcio, alakzat és stilisztika, alakzattarsulas, alliteracio, anafora, antonimia,
distinkcio, diszjunkcid, ekleipszisz, epifora, epizeuxisz, hiatus, ismétlés,
izokolon, kakemfaton, kélon, komma, periszoldgia, szimploké. In: Szathmari
Istvan (szerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikbnyve. Tinta Konyvkiadd. Budapest. 15-16, 50-54, 61-62, 71-74,
87-91, 112-113, 158, 159, 166, 202-205, 215, 280-282, 320-322, 322-323,
325, 338, 338-339, 453-454, 543-544.

Fontosabb konferencia-el6adasok

Egy versszerkezeti alakzat, a sorismétlés szovegformalé hatasa. Az alakzatok
vilaga konferencia. ELTE, 2001. oktober 31.

Egy versszéveg szinevaltozasa. ELTE Altalanos Nyelvészeti Tanszékének
konferenciaja. 2002. oktéber.

Szérendi valtozat és értékszerkezet. Nyelvészeti kutatasok a Miskolci Egyetemen
cim( konferencia. 2004. marcius 25.

Egy komplex alakzat szovegformalé szerepe. VII. Nemzetkdzi Nyelvészeti
Kongresszus. Budapest, 2004. augusztus.

Szovegkutatas — alakzatkutatas. Nyelvészeti kutatéasok a Miskolci Egyetemen
cimG konferencia, 2005. marcius.

Alakzattarsulasok versszovegformald szerepe. Alakzatok - alakzatlexikon
konferencia. EOtvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest, 2005. oktober.

Textologiai, stilisztikai kutatasok. El6adas a Magyar nyelvészeti kutatdsok ujabb
eredményei konferencian. BBTE Magyar és Altalanos Nyelvészeti Tanszéke —
Kolozsvari Akadémiai Bizottsag Nyelvtudomanyi Szakbizottsaga, Kolozsvar,
2008. majus.
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EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Vers és lélek. Dsida Jend és kéltészete. (tarsszerzével) 2007. Bibor Kiadd. Miskolc.
135 p.

A szévegvizsgalat utjain. 2009. Bibor Kiadé. Miskolc. 189 p.

Textus és intertextus. Szévegek vilaga a Dsida Jené-i szbvegvilagban.
(tarsszerzével) 2009. Bibor Kiadd. Miskolc.

A funkcionalis stilusok szerepe a nyelvi nevelésben. 1995. In: Szende Aladar
(szerk.) Anyanyelvi nevelés — embernevelés. Magyar Nyelvtudomanyi
Tarsasag. Budapest. 142-147.

Szdvegpragmatikai kérdések. 1996. In: R. Molnar Emma (szerk.) Absztrakcio és
valosag. JGYTF. Szeged. 171-178.

Az Erdélyi Magyar Szotorténeti Tar egyik szocikkéhez. 1997. In: Péntek Janos
(szerk.) Széveg és stilus. Egyetemi Kiado. Kolozsvar. 229-234.

Tudomanyos mivek szdveg- €s mondatszerkezeti vizsgalata. 1998. In: Szathmari
Istvan (szerk.) Stilisztika és gyakorlat. Nemzeti Tankonyvkiadd. Budapest. 340—
351.

Az igemaodositok sorrendi szerepe a szdvegalkotasban. 2001. In: Andor Jozsef et al.
(szerk.) Szines eszmék nem alszanak... Lingua Franca Csoport. Pécs. 602—
609.

Egy versszoveg hangsuly- és dallamszerkezete. 2002. In: Gréczi-Zsoldos Eniké —
Kovacs Maria (szerk.) Készénté kotet B. Gergely Piroska tiszteletére. ME
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Az aktualis tagolas szévegszervez6 lehetéségeirdl. 2001. MNy. XCVI: 200-206.

Kvantorok szévegformald szerepe. 2006. Helikon 1: 12-13.
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Semiotic Problems in Textlinguistics. 2002. Annales Universitatis Scientiarium
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nyelvtérténet konferencian, Miskolci Egyetem, 2008 decemberében.
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der Praxis. Deutsche Gesellschaft fir Semiotik 6. Internationaler Kongress
1990.8-11.10. Passau

Suprasegmental Elements in Literary Texts. 1991. Societas Linguistica Europea.
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Az alakzatokrél. Edes Anyanyelviink 2008. Az Alakzatok kutatasarél megjelent
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KOCSANY PIROSKA

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Alakzatok. Elétanulmanyok egy tervezett alakzatlexikon szamara. Nemzeti
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Orszag és Irodalom. XV. évfolyam 116/1. szam. 46-52.

Recenzidok

Cs. Jonas Erzsébet. A magyar Csehov. (Csehov-dramak forditaselemzése). Acta
Academiae Paedagogicae Agriensis. XXIIl: 155-56. 1996—-1997.

Cs. Jonas Erzsébet 1999. Az orosz dialégus természetrajza (SzOvegszerkezeti
vizsgalatok Csehov dialégusaiban). Bessenyei Kiadd. Nyiregyhaza. 152. p. In:
Russzkij jazik na zavtra. 2000/27: 8-9. Szombathely.

Gecs6 Tamas — Spannraft Marcellina (szerk.) 1998. A szinonimitasrol.
Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz 1. Az ELTE Altalanos és
Alkalmazott Nyelvészeti Tanszéke altal 1997 oktdberében rendezett
tudomanyos konferencia el6adasainak tanulmanykotete. Tinta Konyvkiado.
Budapest. Nyr. 2000/1: 131-133.
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B. B. KonecoB: Pycckas peyb. (Buyepa. CerogHsa. 3astpa.) [V.V. Koleszov: orosz
beszéd (Tegnap. Ma. Holnap)]. CankT-lNeTepbypr. 1998. N3g. "tOHa" 248. In:
Pycckun a3blk B LeHTpe EBponbl 2. Accoumaumsa pycuctos Crnosakuu, baHcka
Buctpuua. 2000. 140-141.

Cs. Jonas Erzsébet. Az orosz dialogus természetrajza (SzOvegszerkezeti
vizsgalatok Csehov dialégusaiban). Nyiregyhaza. Bessenyei Konyvkiad6. 1999.
152 p.

Cs. Joénas Erzsébet 1999. AHanua auanorMyeckoro TekcTa. XapakTepuctuka
pycckoro avanora (CTpyKTYpHbIN aHann3 guManormyeckoro Tekcta gpaMmatyprum
A. T1. YexoBa). [Az orosz dialégus természetrajza. Csehov dramai szdvegei
parbeszédeinek szerkezeti elemzése] Hupeabxasa, bewweHen Knago. c. 152.
Filologicka Revue. Filologicka Fakulta UMB v Banskej Bystrici. 2000/1: 83-85.

Gecs6 Tamas (szerk.) 1999. Poliszémia, homonimia. Segédkényvek a nyelvészet
tanulmanyozasahoz 2. Tinta Kényvkiadd. Budapest. Az ELTE Altalanos és
Alkalmazott Nyelvészeti Tanszéke altal 1998 oktéberében rendezett
tudomanyos konferencia eléadasainak tanulmanykoétete. 206 p. Nyr. 2000/2:
256-58.

Péter Mihaly. ,Par tarka fejeze csupan...
miforditasok tikrében. Nyr. 2000/2: 260-62.

Cs. Jonas Erzsébet 2000. A szinpadi nyelv pragmatikaja. Bessenyei Kiado.
Nyiregyhaza. 142 p. Nyr. 2000/3: 396.

Cs. Joénas Erzsébet 2000. A szinpadi nyelv pragmatikaja. Bessenyei Kiado.
Nyiregyhaza. 142 p. Pycckuu s3bik Ha 3aempa 2000/28: 14-15.

Puskin ,Jevgenyij Anyegin’-je a

Cs. Jonas Erzsébet 2000. A szinpadi nyelv pragmatikaja. Bessenyei Kiado.
Nyiregyhaza. 142 p. Nyelv*Info 2000/4: 42—43.

Lexikalis jelentés —  aktudlis jelentés. Segédkdonyvek a  nyelvészet
tanulmanyozasahoz 3. Recenzi6 az ELTE Altalanos és Alkalmazott
Nyelvészeti Tanszéke altal rendezett konferenciakotetérél. Magyar Nyelvér
2001: 265.

Gaspari Laszl6 2001. A funkciondlis alakzatelmélet néhany kérdése. A
gondolatalakzatok. 1. fizet. Nemzeti tankdnyvkiad6. Budapest. (Az alakzatok
vilaga) In: Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. Sectio Linguistica
Hungarica. Tanulmanyok a magyar nyelvrél. Eger. 2002. 211-212.

Kocsany Piroska 2001. A retorikai kérdés a nyelvhasznalatban. 2. fuzet. Nemzeti
Tankonyvkiadé. Budapest. (Az alakzatok vilaga) In: Acta Academiae
Paedagogicae Agriensis. Sectio Linguistica Hungarica. Tanulmanyok a
magyar nyelvrél. Eger. 2002. 213-216.

A maganyos 0Osze. Georg Trakl 0sszes versei és versforditasai. Ford. Erdélyi Z.
Janos. Fekete Sas Kiadd. Budapest. 2002. Nyr. 2003/2: 254.

Kossuth Lajos, a sz6 mivésze. Tanulmanyok Kossuth stilusmivészeterdl. 2002. A
Debreceni Egyetem Magyar nyelvtudomanyi Intézetének kiadvanyai.
Debrecen. Magyartanitas 2003/4: 34-35.

Cs. Jonas Erzsébet 2001. Kontrasztiv szdvegszemantikai vizsgalatok (Csehov-
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dramak magyar forditasai). Bessenyei Kiado. Nyiregyhaza. 306 p. In: Pet6fi S.
Janos — Békési Imre — Vass Laszlé (szerk.) Szemiotikai szévegtan 15. Acta
Academiae Pedagogicae Szegediensis series linguistica, litteraria et aesthetica.
JGyF Kiadé. Szeged. 2003. 270-73.

Valerij Lepahin: Az ikonok Jeszenyin koltészetében. 2004. In: Cs. Varga Istvan
(szerk.) Folybba hullé égi kék. Tanulmanyok Szergej Jeszenyin kéltészetérdl.
Szlav Torténeti és Filologiai Tarsasag. Russzisztika. Szombathely. 128-131.

Kulturak dialogusa. 2005. Ismertetés Blum Tamara — Nyiri Marta — Jevgenyija
Rosztova Echo. Oroszorszag—Magyarorszag: kulturak  dialogusa c.
tankonyvérél. Pedagogusképzés 2005/3: 125-128.

Péter Mihaly 2005. Nyelv, stilus, kolt6i beszéd. Forditastudomany 2006/1: 110-116.

Péter Mihaly 2005. Nyelv, stilus, koltéi beszéd. Eruditio — Educatio 2006/4: 111-114.
Selye Janos Egyetem Tanarképz6 Kara, Komarom.

Szikszainé Nagy Irma (szerk.) 2005. Jozsef Attila, a stilus mivésze. A Debreceni
Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai. Debrecen. In: Acta
Academiae Padegogicae Agriensis. Nova series tom. XXXIV. Sectio
Linguistica Hungarica. Redigit. Zimanyi Arpad. 2007. Eger. 179-182.

Zimanyi Arpad. Nyelvhasznalat, nyelvvaltozas. Eruditio — Educatio 2007/4: 95-98.
Selye Janos Egyetem Tanarképzé Kar. Komarno.

Pethé Jozsef 2006. Jelentéstan. Tankonyv a BA képzés szamara. Nyiregyhazi
Foéiskola. Nyiregyhaza. 136 p. Nyr. 2008/3: 374-375.

Szergej Jeszenyin. Szalltam rézsaszin lovon — lNpockakan Ha po3oBoM KoHe. Erdddi
Gabor forditasai. Uj Mandatum Kiad6. Budapest. Modern Nyelvoktatas 2009/4:
83-86.
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MINYA KAROLY

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK
Konyvek, konyvfejezetek

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikbnyve. Tinta konyvkiadd, Budapest. A hendiadisz, koérmondat,
pleonazmus, tautolégia szocikkek Jenei Terézzel, valamint a halmozas szécikk
Pethé Jozseffel.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Nyelvmdiivelek, tehat vagyok? (100 anyanyelvi egyperces). 2002. Nyiregyhaza. 155 p.

Mai magyar nyelvijitas. 2003. Segeédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz.
Tinta Kiadé. Budapest. 120 p.

Rendszervaltas-normavaltas. A magyar nyelvmdivelés tértenete 1989-t6l napjainkig.
2005. Segédkonyvek a nyelvészet tanulmanyozasahoz. Tinta Kiad6. Budapest.
145 p.

Uj szavak |. Nyelviink 1250 Uj szava értelmezésekkel és példamondatokkal. 2007.
Az ékesszolas kiskdnyvtara sorozat. Tinta Kényvkiadd. Budapest. 179 p.

Balazs Géza — Zimanyi Arpad (szerk.) 2007. Magyar nyelvhasznélati szétar. Pauz
— Westermann Kényvkiadd. Celldomalk.

P. Lakatos llona (szerk.) 2006. Grammatikai gyakorlokényv (mintaelemzésekkel és
segédanyagokkal). Bodlcsész Konzorcium. Nyiregyhaza. 232. p. (CD-n és
digitalizalt valtozatban is.)

Tanulmanyok, cikkek

Szbkészletunk valtozasa a neologizmusok Ujabb rendszerezésének tikrében. 2000.
In: Cs. Jonas Erzsébet (szerk.) A nyelvészet és az irodalomtudomany uj dtjai.
Bessenyei Gyorgy Konyvkiado. Nyiregyhaza. 47-56.

Kbdzgazdasagi targyu idegen szavak. 2000. Pedagdgiai Mihely 2: 57—62.

,Mit valtoztatnék meg a helyesirasi szabalyzatban?” 2000. Pedagdgiai Miihely 2: 65—
6.

A szokincsbéviles tendenciai, modjai és példai a rendszervaltastol az
ezredforduldig. Az Ujvidéki Egyetem Magyar Tanszékének Evkonyve. Ujvidék.
2001. 39-45.

Idegen szavak a mindennapi nyelvhasznalatban. 2001. In. Minya Karoly (szerk.)
Tudomany és anyanyelv (A Magyar Professzorok Vilagtanacsanak az MTA
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos Testuletének kdzremikodésével
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megrendezett ankét eléadasai). Nyiregyhaza. 52-57.

Az Anyanyelvapolok Szovetségenek megalakulasa. 2002. In: Eltet6 anyanyelviink
(Irasok Greétsy Laszl6 70. szuletésnapjara). Tinta Konyvkiad6. Budapest.

Attitidvizsgalat a reklamtérvény kapcsan féiskolasok korében. Az MTA Szabolcs-
Szatmar-Bereg Megyei Tudomanyos Testluletének tudomanyos Ulésén
elhangzott eléadasai 11. Nyiregyhaza. 2002. 562-7.

Mai magyar szaknyelvujitas. 2002. Pedagogiai Mihely 2: 42—6.

A nyelvi Ujitas egyik ritkabb moddja: a szandékos szoferdités. 2003. In: Hajdu
Mihaly — Keszler Borbala (szerk.) Készénté koényv Kiss Jend 60.
sziiletésnapjara. Budapest. 108-11.

A hiperkorrekcié mint stiluseszk6z. Szandékos helyesirasi és nyelvhelyességi
hibak Parti Nagy Lajos Sarbogardi Jolan: A test angyalai cim{
giccsregényében. 2003. In: Szathmari Istvan (szerk.) Az alakzatok vilaga. Tinta
Koényvkiado. Budapest. 131-41.

Mai magyar szaknyelvujitds. 2004. In: Balazs Géza (szerk.) A magyar nyelvi
kultdra jelene és jovdje. MTA Tarsadalomkutaté Kézpont. Budapest. 249-67.

Hibak, szoélasok, metaforak. (Sajtonyelv, helyzetkép) 2004. In: Varga Gabriella
(szerk.) Kommunikéacio és nyelvhasznalat. Az Eszterhazy Karoly Fdiskola
Tudomanyos Kozleményei. XXXI. Eger. 20-8.

A nyelvmivelés elmélete és gyakorlata. 2005. In: Balazs Géza (szerk.) Jelentés a
magyar nyelvrél (2000-2005). Akadémiai Kiad6. Budapest. 21-36.

A Magyar Nyelvstratégiai Kutatdécsoport torténete (2000-2005). 2005. In: Balazs
Géza (szerk.) Jelentés a magyar nyelvrél (2000-2005). Akadémiai Kiadé.
Budapest. 176-87. (tarsszerzd: Balazs Géza)

A nyelvmivelés etikaja és gyakorlata. 2005. In: Cs. Jonas Erzsébet — Székely
Gabor (szerk.) Nyelvek és nyelvoktatas Eurdpa és a Karpat-medence
régidiban. MANYE — Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Pécs — Nyiregyhaza. 188—
91.

Iskolai nyelvmivelés: oktalan tevékenység? 2005. In: Huszti llona — Kojadzsin
Natalia (szerk.) Nyelv és oktatas a 21. szazad elején. PoliPrint. Ungvar. 53-8.

A magyaritas motivacidi és nehézségei. 2005. Magyar Nyelvér 129. szam.
Emlékszam Lérincze Lajos szlletésének 90. évforduldjara. 47-83.

Nyelvmdvelés, nyelvi norma, nyelvhelyesség, nyelvi sztenderd. Pedagogiai Miihely
XXXI/1: 50-7.

A Parti-csapda és a Hay-drama-szoveg. 2007. Naput 5: 71-7.

A ritkabb szdalkotasi médok stilisztikai funkcidja Parti Nagy Lajos A tisztujitas cimi
dramajaban. 2007. In: Maticsak Sandor (szerk.) Nyelv, nemzet, identitas. 1.
kotet Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag. Debrecen — Budapest. 315—
22.

Nyelvmivelés Finnorszagban. 2008. In.: Balazs Géza — Dede Eva (szerk.) Eurépai
nyelvmdivelés. Inter Kht. — PRAE.HU. Budapest. 79-89.

A nyelvmivelés szinterei és lehetéségei Finnorszagban. é. n. In.: P. Lakatos llona —
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Pethé Jézsef (szerk.) Elméletek és modszerek. Bessenyei Gyorgy Konyvkiado.
19-29.

A ritkabb szdalkotasi médok stilisztikai funkcidja Parti Nagy Lajos A tisztujitas cimi
dramajaban. 2008. In.: Németh Zoltan (szerk.) Tikérdara. Parti Nagy Lajos
kéltészetérdl, prozajardl, dramajarol. Kijarat Kiadd. Budapest. 282-95.
(masodkozlés)

Finn. 2009. In: Balazs Géza — Dede Eva (szerk.) Eurépai helyesirédsok. Inter Kht —
PRAE.HU. 67-73.

Nyelvujitas napjainkban. 2009. Naput 8: 8—19.

Nyelvi tolerancia az iskolai kommunikacidéban. 2009. In: Karmacsi Zoltan — Marku
Anita (szerk.) Nyelv, identitas és anyanyelvi nevelés a XXI|. szazadban.
PiloPrint. 113-7.

Recenzidok

Fel, gilisztasok! 2000. Edes Anyanyelviink 3: 8.

Herkules, a szupersztar. 2000. Edes Anyanyelviink 1: 10.

Lehetséges nyelvi szabvanyok (kdnyvismertetés). 2001. Magyartanitas 5: 36—7.
Az anyanyelvek napjahoz. 2001. Edes Anyanyelviink 3: 15.

Az Eurdpai Unio nyelve. 2002. Edes Anyanyelviink 1: 11.

E (zard)jelben gy6zni fogsz? 2002. In: Kemény Gabor — Szant Jen6 (szerk.)
Mondd és ird! Valogatott nyelvmdiivelé cikkek. Auktor Konyvkiadd. Budapest.
366.

A rendszervaltas szavai. 2002. In: Kemény Gabor — Szant Jend (szerk.) Mondd és
ird! Valogatott nyelvmdiveld cikkek. Auktor Konyvkiadé. Budapest. 376.

Szandékos szoferditések. 2002. In: Kemény Gabor — Szant Jend (szerk.) Mondd és
ird! Valogatott nyelvmiiveld cikkek. Auktor Konyvkiadé. Budapest. 387.

A név tisztelete. 2002. In: Kemény Gabor — Szant Jend (szerk.) Mondd és ird!
Valogatott nyelvmdiivel6 cikkek. Auktor Konyvkiado. Budapest. 402—4.

Zavar a kép. 2002. Edes Anyanyelviink 4: 14.
Anyanyelvi félpercesek. 2002. Edes Anyanyelviink 2: 11.

Gyerekszaj az anyanyelvrél. 2002. Edes Anyanyelviink 3: 15.
Nyelviinkben a vilag (kényvismertetés). 2002. Edes Anyanyelviink 5: 13.
Falvéds feliratok. 2003. Edes Anyanyelviink 1: 9.

A kdzhelyesirasrol. 2003. Edes Anyanyelviink 2: 9.

Informaciéhomaly. 2003. Edes Anyanyelviink 4: 6.

Tolméacsemlékeim. 2004. Edes Anyanyelviink 5: 4.

A megszolitasok nyelvhasznalatunkban (kdnyvismertetés) 2004. Edes Anyanyelviink
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1:16.
Tizedes tért vagy tizedestért? 2004. Edes Anyanyelviink 2: 14.

Sztriptiz a rendelében. 2004. Edes Anyanyelviink 2: 11.
A nyelvmiivelés etikaja. 2004. Edes Anyanyelviink 4: 6.

Helyesirasunk a 21. szazad kezdetén. (kdnyvismertetés) 2005. Magyartanitas 1: 34—
6.

A szépirodalom és a nyelvi norma. 2005. Edes Anyanyelviink 2: 6.

Egy vessz8, és mas semmi. 2005. Edes Anyanyelviink 3: 9.

A halmozas alakzata (konyvismertetés). 2005. Magyartanitas 4: 37-8.

Vitairat a nyelvmiivelésért (kdnyvismertetés). 2005. Edes Anyanyelviink 5: 12.
A nyelvjaras is a nyelvi norma. 2006. Edes Anyanyelviink 1: 1.

Bringamoped, motocikli. 2006. Edes Anyanyelviink 2: 9.

A 6-3-as szabaly, avagy a magyar-angol focimeccs emléke kisért? 2006. Edes
Anyanyelviink 3: 1.

A nyelvzsonglér stilusparddiaja. 2007. Edes Anyanyelviink 2: 13.
Régi szavak Ujjasziiletése. 2007. Edes Anyanyelviink 3: 16.
Gajra ment j-k. 2007. Edes Anyanyelviink 4: 8.

Vesszével vagy anélkiil? 2007. Edes Anyanyelviink 5: 9.
Szinhaz, mobil, kikapcs. 2008. Edes Anyanyelviink 2: 2.

Stiluskdzpontu nyelvmiivelés. (kdnyvismertetés) 2008. Szabolcs-szatmar-beregi
Szemle 2: 276-9.

Nyerseség. 2008. Edes Anyanyelviink 3: 9.

Stiluserény vagy stilusvétség a pleonazmus és a tautolégia. 2008. Edes
Anyanyelviink 5: 8.

Két évtized a helyesirasért. (kdnyvismertetés). 2008. Edes Anyanyelviink 5: 12.
A neologizmusok és az archaizmusok skalaja. 2009. Edes Anyanyelviink 2: 9.
Futballzsargon. 2009. Edes Anyanyelviink 3: 2.

Bevallalos bulvar. 2009. Edes Anyanyelviink 3: 8.
A bulisofér nem botranyképes. (kdnyvismertetés) 2009. Edes Anyanyelviink 4: 12.

Uzletnévdivat-bemutatd. 2009. Edes Anyanyelviink 5: 11.

Kacsatanc és zakatolas moncsicsivel. (kdnyvismertetés) 2009. A Vé6rés Postakocsi.
Nyar: 125-7.
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NAGY L. JANOS?

Belfoldon kiadott konyv vagy konyvrészlet

Halotti beszéd. 1995. In: 22 hires beszéd. Méra Kiadé. Budapest. 98—-111.

Ismétlések és értelmezések Webres Sandor verseiben. 1996. Akadémiai Kiado.
Budapest.

Benkes Zsuzsa — Nagy L. Janos — Petdfi S. Janos 1996. Szbvegtani kaleidoszkop
1. Antologia. Nemzeti Tankonyvkiado. Budapest.

Szavak és vilagok Wedres Sandor verseiben. 1998. Akadémiai Kiado, Budapest.

Nagy L. Janos — Péntek Janos 2000. A kreativ nyelvhasznalat és az iskola.
Nemzeti Tankdnyvkiad6. Budapest.

A retorikus nyelvhasznalat Wedres Sandor kéltészetében. 2003. Akadémiai Kiado.
Budapest. 284. p. (bibliografia is)

A chiazmus gondolata és a széveg chiazmusa. 2005. Nemzeti Tankdnyvkiado.
Budapest. 59. p. (Az alakzatok vilaga 12.)

Nemzetkozi folydiratban vagy gylijteményes kotetben megjelent tanulmany

Az irodalmi szbveg nyelvészeti hatarairdl. 1996. In: J. Lévi-Valensi — Sebéné
Madacsy Piroska — Bene Kalman (szerk.) Uj tendencidk a komparatisztikaban
II. JIGYTF Kiadd. Szeged. 245-49.

A ritmus és jelentése Wedres Sandor verseiben. 1997. In: Péntek Janos (szerk.)
Szbveg és stilus. Szabo Zoltan készbntése. Kolozsvar. 308—12.

Poésie musicale ou musique poétique? Sur les compositions S. Wedres — F. Sebd.
1998. In: Revue d’Etudes Francgaises, 3. Actes des Rencontres en ['honneur
d’lvan Fonagy. Budapest. 3: 181-95.

A fordithatésag hatarairél. Wedres Sandor néhany szdvegének atlltetéséhez. 1999.
In: Lévi-Valensi, Jacqueline — Sebéné Madacsy Piroska — Bene Kalman
Nouvelles tendences en littérature comparée / Uj tendencidk a
komparatisztikaban lll. Szeged — Amiens. 376-83.

Des limites de la traduisibilité. (Eléadas 1999. november 8-an, Strasbourg-ban.) In:
ELTE Annales, Sectio Linguistica XXIV.(1999-2001): 149-57.

For Learner Creativity. 2002. In: ELTE Annales, Sectio Linguistica XXV: 129-40.

A betl, az iras és a kultura. A betl kulturajatél a kultara irasjegyeiig. (W. S.: Az
abécé 25 betijére.) 2003. In: Hodi Eva (szerk.) Szarvas Gabor nyelvmiivels

?Nagy L. Janos mas kategoriak szerint kozli a munkait.
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napok 2002. Szarvas Gabor Nyelvmivel6 Egyesulet. Ada. 13-25.

Chiasme: a semiotic outline. 2004. Sprachtheorie und germanistische Linguistik
Eine internationale Zeitschrift. Nodus Publikationen. Mlnster (Herausg. Andras
Kertész). 14.2: 153-70.

Nyelvészeti, retorikai és szemiotikai elemzések az evangéliumok nyelvébél. 2005.
In: Benyik Gyorgy (szerk.) A Biblia értelmezése. Nemzetkdzi Biblikus
Konferencia, Szeged, 2004. augusztus 29-szeptember 1. JATEPress. Szeged.
143-59.

A szintaxis poétikajahoz. 2004. In: Schaffner, Alain — Bene Kalman — Madacsy
Piroska (szerk.) Uj tendenciék a komparatisztikaban IV. — Nouvelles tendences
en littérature comparée IV. JGYTF. Szeged — Amiens. 291-304.

Nagy Janos — Alexin Zoltan: Weodres Sandor kolti nyelvének szamitdgépes
feldolgozasa. 2004. In: Alexin Zoltdn — Csendes Doéra (szerk.) Il. Magyar
Szamitogépes Nyelvészeti Konferencia. SZTE. Szeged. 219-27.

Linguistic, rhetorical and semiotic analyses of the language of Gospels. 2005.
Sprachtheorie und germanistische Linguistik, Eine internationale Zeitschrift.
Nodus Publikationen. Munster (Herausg. Andras Kertész). 15.2: 117-52.

Kognitiv szempontok Brassai gondolkodasaban. In: Péntek Janos (szerk.) A
nyelvész Brassai él6 6roksége. Erdélyi Muzeum Egyestulet. Kolozsvar. 127-31.

Véaradtél Varadig. 2007. In: Bend Attila — Fazakas Emese — Szilagyi N. Sandor
szerk. Nyelvek és nyelvvaltozatok. Készénté kényv Péntek Janos tiszteletére.
Kolozsvar. Il. 176-86.

Hazai folyodiratban vagy gytljteményes kotetben megjelent tanulmany

Fekete lyukak? 1986. Magyar Nyelvér 234-8.
A megnyilatkozas nyelvi értékérél. 1990. Szemiotikai Szévegtan 1. 29-35.
Az elemz6 okokat keres. 1991. Magyar Nyelvér 3: 189-93.

Szétarak, sztenderdek, versenyek. 1991. Els6 Alkalmazott Nyelvészeti
Konferencia. Nyiregyhaza. 155-9.
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Aspekte der textlinguistischen und semantischen Annaherung an die Haufung. 2002.
Annales Universitatis Scientiarium Budapestinensis. Sectio Linguistica. Tomus
XXV. 81-87.

Az alakzatok statusanak kérdéséhez. 2003. In: Hajdu Mihaly — Keszler Borbala
(szerk.) Kbészénté kényv Kiss Jend 60. sziletesnapjara. Az ELTE Magyar
Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézete — Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag.
Budapest. 226—-230.
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Diszciplinak talalkozasa az alakzatok kutatasaban. 2003. In: Cs. Jénas Erzsébet
(szerk.) Diszciplinak talalkozasa. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza.
31-43.

Koherencia és adjekcié (Krudy Gyula Tajékoztatas ciml irasanak szdvegstilisztikai
elemzéséhez). 2003. In: Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai-stilisztikai
alakzatok vilaga. Tinta Konyvkiad6. Budapest. 169-182.

F6fogalom vagy koézbs integrator? A halmozas szemantikai jellemzésének
kérdéséhez. 2003. Magyar Nyelvjarasok. XLI. Koszontd konyv Nyirkos Istvan.
70. szlletésnapjara. 479-482.

,Az emlékezet, amely varatlanul valahonnan idetévedt’. Emlékezés és halmozas
Krady N. N. cim0 kisregényében. 2004. In: Pethdé Jézsef — Jenei Teréz
(szerk.) Stilus és jelentés. Tanulmanyok Kruady stilusardl. Tinta Kényvkiadé.
Budapest. 54-61.

Adjekcios alakzatok Jozsef Attila verseiben. 2005. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.)
Jozsef Attila, a stilus miivésze. A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi
Intézete. Debrecen. 100-115.

Alakzatok napjaink szénoki beszédeiben. 2006. In: Szathmari Istvan (szerk.) A
stilisztikai alakzatok rendszerezése. Tinta Konyvkiadd. Budapest. 90-98.

Allandésag és valtozas. Krudy utolsé alkotéi korszakanak stilusarél. 2007. Magyar
Nyelvér 63-75.

Mindennapi metaforaink. A metaforak tanitdsarél és kommunikacios szerepérél.
2007. Pedagogiai Mdhely 1: 80-87.

A hasonlatok szovegszerkezeti szerepe Krudy utolsé Szindbad-ciklusaban. 2008.
In: P. Lakatos llona — Pethd Jbézsef (szerk.) Elméletek és moddszerek.
Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 69-79.

A kognitiv metaforaelmélet. 2008. In: P. Lakatos llona — Pethé Jézsef (szerk.)
Elméletek és modszerek. Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Nyiregyhaza. 81-98.

Alakzat és jelentés. A retorikai-stilisztikai alakzatok jelentéstanahoz. 2008. In: Gecs6
Tamas - Sardi Csilla (szerk.) Jel és jelentés. Tinta Kdnyvkiadd. Budapest.
281-288.

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. Tinta Konyvkiadd. Budapest. 5
szocikk.

Szintaktikai és szemantikai szerkezetek a reklamszlogenekben. 2009. In: Keszler
Borbala — Tatrai Szilard (szerk.) Diskurzus a grammatikaban — grammatika a
diskurzusban. Tinta Konyvkiadd. Budapest. 219-225.

Megszemélyesités és targyiasitas a Nyirség ,lirai mitoldgiaja”-ban. Adalékok Krudy
Gyula N. N. cimi kisregényének stilusvizsgalatahoz. 2009. Szabolcs-szatmar-
beregi Szemle. 2: 246-252.
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Recenzidk (Ismertetések)

Bevezetés az alakzatok vilagaba. Gaspari Laszlé: A funkcionalis alakzatelmélet
néhany kérdése. Szabolcs-szatmar-beregi Szemle. 2002/1: 105-106.

Szikszainé Nagy Irma. A retorikai kérdés rdvid tudomanytorténete. Magyar
Nyelvjarasok. XL. 2002. 144-151.

Domonkosi Agnes: Stiluselemzés, trépusok, alakzatok. Magyar Nyelvér. 2008:
376-379.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Elméletek és modszerek. 2008. Bessenyei Gyodrgy Koényvkiadd. Nyiregyhaza.
137 p. (P. Lakatos llonaval k6zdsen szerk.)

Szévegértési feladatok érettségizéknek. 2007. Jedlik Kiadd. Nyiregyhaza. 44 p.
(Tarsszerz6: Szabo G. Ferenc)

Szévegértési feladatok érettségiz6knek. Megoldasok. 2007. Jedlik Kiado.
Nyiregyhaza. 24 p. (Tarsszerz8: Szabo G. Ferenc)

Szbvegértés. 2009. Pannon-Literatura. Kisujszallas. 64 p.

Krady Gyula: Oszinte nyiregyhézi kalauz. 2008. Krudy Kényvkiadd. Nyiregyhaza.
133. p. Szerkesztés és bevezetd tanulmany (7-23).

Pragmatika és stilisztika. In: Zimanyi Arpad (szerk.) Széveggyljtemény az
anyanyelvi tantargy-pedagoégia tanitasahoz. EKF Liceum Kiado. Eger. 117—
123.

,Gondolkodni és beszélni tanitunk...” A stilisztika az anyanyelvi nevelésben az 5-8.
osztalyban. In: Zimanyi Arpad (szerk.) Széveggyijtemény az anyanyelvi
tantargy-pedagdgia tanitasahoz. EKF Liceum Kiado. Eger. 124-131.

Tanulmanyok, cikkek

Szikséges-e a harmadik évezredben a retorika? 2000. Magyartanitas 1: 3—4.
,Gondolkodni és beszélni tanitunk...” 2002. Magyartanitas 1: 24-27.
Pragmatika és stilisztika. 2002. Magyartanitas 2: 26—29.

A stilisztika az anyanyelvi nevelésben. 2002. In: Kovatsné Németh Maria
(fészerk.) Tanulmanykotet. Nyugat-magyarorszagi Egyetem, Apaczai Csere
Janos Tanitoképz6 Fdbiskolai Kar. Gy6r. 229-235.

A gordonka hangja. Krudy stilusarél. 2003. Magyartanitas 4: 3—7.
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Varga Sandor beszédének elemzése. 2004. In: A. Jasz6 Anna — Aczél Petra
(szerk.) A szonoki beszéd kidolgozasa. Trezor Kiadé. Budapest. 112-114.

A stiluselemzés ujabb modszerei. 2005. In: Cs. Jonas Erzsébet — Székely Gabor
(szerk.) Nyelvek és nyelvoktatas Eurdpa és a Karpat-medence régidiban.
MANYE — Bessenyei Gyorgy Konyvkiadd. Pécs — Nyiregyhaza. 132-136.

Varga Sandor ,Golyostoll” cimi beszédének elemzése. 2005. In: A. Jaszé Anna —
Aczél Petra (szerk.) A szoképek és a szonoki beszéd. Trezor Kiadd. Budapest.
141-144.

Stilanalytische Prinzipien und Methoden in der heutigen ungarischen Stilistik. 2003—
2005. Annales Universitatis Scientiarium Budapestinensis. Sectio Linguistica.
Tomus XXVI. 371-378.

Débias Aniké6 beszédének elemzése. 2006. In: A. Jaszdé Anna — Aczél Petra
(szerk.) A prézaritmus és a szonoki beszéd. Trezor Kiad6. Budapest. 165—-166.

A tanit6 mese a szonoklatban. Héjja Mark beszédének elemzése. 2007. In: A.
Jaszé Anna — Aczél Petra (szerk.) A memoria és a szonoki beszéd. Trezor
Kiadé. Budapest. 107-109.

.Legjobban azonban a hangja tetszett...” Krudy stilusanak jellemzése és
értékelése a Nyugatban. 2008. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) A Nyugat
stilaris sokszinlisége. Kossuth Egyetemi Kiado. Debrecen. 31-40.

Alluzié és argumentacié. Szdcs Attila beszédének elemzése. 2008. In: A. Jaszo
Anna (szerk.) Az el6adasmod és a szénoki beszéd. Trezor Kiad6. Budapest.
175-178.

Recenzidk (Ismertetések)

Szintézis és eléremutatas. Szathmari Istvan: A magyar irodalmi nyelv és a stilus
kérdései. 2001. Magyartanitas 4: 38.

Jaszd Anna — L. Aczél Petra (szerk.). A régi uj retorika. Magyar Nyelvér 2002: 110-
113.

Az anyanyelvi nevelés Uj modszertana. Adamikné Jaszé Anna: Anyanyelvi nevelés
az abécétél az érettségiig. Modszertani K6zlemények 2002/3: 137-139.

Két irodalom — egy stilus. Ajtay-Horvath Magda: A szecesszio stilusjegyei a
szazadfordulé6 magyar és angol irodalmaban. Magyartanitas 2002/5: 38—39.

Szikszainé Nagy Irma (szerk.): Kossuth Lajos, a sz mivésze. Magyar Nyelv 2004:
376-382. Adamik Tamas — A. Jaszé Anna — Aczél Petra: Retorika. Magyar
Nyelv 2006: 98-103.

Kaban Annamaria. Szdovegek szinevaltozasa. Magyartanitas 2007/2: 37-38.

Szathmari Istvan. A magyar nyelvtudomany torténetébél. Magyartanitas 2007/4: 36—
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37.
Cs. Jonas Erzsébet. Kettds portré villanéfényben. Pedagdgiai Mdhely 2008/2: 97-99.
L&rincz Julianna. Kulturak parbeszéde. Modern Nyelvoktatas 2009/1-2: 125-126.

.Kerdez6skodjetek a régi osvények feldl...” Szathmari Istvan: A magyar stilisztika
utja. Magyar Nyelvér 2009: 115-117.

Szamos kisebb nyelvészeti, irodalom- és helytorténeti targya ismeretterjeszté

cikkem jelent meg a Kelet-Magyarorszag cimi megyei napilapban és Nyiregyhaza
hetilapjaban, a Nyiregyhazi Naploban.
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PINTERNE EORY VILMA

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK
Konyvek, kdnyvfejezetek

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikbnyve. Tinta Konyvkiadd, Budapest. 594 p. Szécikkek: alluzid,
anakoluthon, dierézis, exklamacid, gondolatalakzat, mondatalakzat, regresszio,
szinerézis, szubnexio.

Tanulmanyok, cikkek

Alakzat(tarsulasok) a retorizalt muifajok szdveg- és stilusstrukturajaban. 2003. In:
Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga. Tinta
Koényvkiado. Budapest. 64—73.

Konferencia- és kongresszusi el6adasok koétetben

Alakzatok a stilisztikaban és a szévegtanban. 2002. In: Raisz Rézsa — Zimanyi Arpad
(szerk.) Feladatok és modszerek az anyanyelvi nevelésben a XXI|. szazad
elején. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest. 219-228.

Az alakzatok és a norma. 2006. In: Szathmari Istvan (szerk.) A stilisztikai alakzatok
rendszerezése. Tinta Kényvkiado. Budapest. 43—-48.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Tanulmanyok, cikkek

A Szindbad-novelldk stilusa. 1989. In: Szathmari Istvan — Fabian Pal (szerk.)
Tanu/manyok a szazadfordulé stilustérekvéseirdl. Tankdnyvkiadd. Budapest.
261-272.

Nyelvi norma — stilusnorma. 1992. In: Kemény Gabor (szerk.) Normatudat — nyelvi
norma. MTA Nyelvtudomanyi Intézete. Budapest. 31-40.

Stilusrétegek — szdvegtipusok. 1995. In: Keszler Borbala — Laczké Krisztina
(szerk.) Emlékkényv Szathmari Istvan hetvenedik sziiletésnapjara. ELTE BTK.
Budapest. 128-133.

Szdvegtipoldgia — stilustipoldgia1996. In: Szathmari Istvan (szerk.) Hol tart ma a
stilisztika? Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest. 138-151.
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Konferencia- és kongresszusi el6adasok

Stilusiranyzat és mondatszerkesztés. 1991. In: Jankovich Jézsef — Kosa Laszlo —
Nyerges Judit — Seidler, Wolfram (szerk.) Magyar nyelv és kulfura a Duna
volgyében. Nemzetk6zi Magyar Filologiai Tarsasag. Budapest — Wien. 992—

995.
Balazs Béla Bécsben és a Csodalatossagok konyve. 1993. In: Békési Imre —
Jankovich Jozsef — Kdsa Laszlo — Nyerges Judit (szerk.) Régi és uj

peregrinacio. Magyarok kiilféldén, kilféldiek Magyarorszagon. Nemzetkozi
Magyar Filologiai Tarsasag. Budapest — Szeged. 736-741.

A szOveg- és stilustipusok a gimnaziumi anyanyelvi 6ran. 1996. In: V. Raisz
Rézsa (szerk.) Anyanyelv és iskola az ezredfordulon. Xll. anyanyelv-oktatasi
napok, Eger, 1996. julius 8-11. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag. Budapest.
336-341.

Egy Krudy-mondatrol. 2004. In: Jenei Teréz — Pethé Jozsef (szerk.) Stilus és
Jelentés. Tanulmanyok Krudy stilusarol. Tinta Konyvkiadd. Budapest. 25-32.

A Balazs Béla-féle szimbolizmus a Nyugat elsé korszakaban. 2008. In: A Nyugat
stilaris sokszinlsége. A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi
Intézetének Kiadvanyai 87. 77-86.

Recenziok

Stilisztika és gyakorlat. Magyar Nyelv 1999/4: 485-489.
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V. RAISZ ROZSA

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK
Konyvek, konyvfejezetek

A kbzbevetés és a kbzbeékelés a Mikszath-prozaban. 2005. Nemzeti
Tankonyvkiadd. Budapest. 33 p. (Az alakzatok vilaga 11.)

Tanulmanyok, cikkek

A retorikai kérdés intonacios problémaihoz. In: Szathmari Istvan (szerk.) A retorikai
kérdés a nyelvhasznalatban. Nemzeti Tankonyvkiado. 21-29. (Az alakzatok
vilaga 2.)

Kossuth Lajos koérmondatairél. 2002. In: Szikszainé Nagy Irma (szerk.) Kossuth
Lajos, a sz6 miivésze. Tanulmanyok Kossuth stilusmiivészetérél. A Debreceni
Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének Kiadvanyai 78. Debrecen. 62—
77.

Az adiectiés alakzatok és a kormondatok Marai Sandor kisprézajaban. 2004. In:
Szab6 Géza — Molnar Zoltan — Guttmann Miklés (szerk.) Emberkézpontusag a
magyar nyelv oktatasaban és kutatasaban. Szombathely. 137-142.

Rendszer és funkcié a kézbevetés alakzataiban. El6adas a VII. Nemzetkdzi Magyar
Nyelvtudomanyi Kongresszuson 2004. augusztus 31-én.

A koOzbevetéses retorikai alakzatok fogalma és példatara. (Elémunkalat
lexikoncikkekhez.) 2005. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. Sectio
Linguistica. 67—-75.

Halmozastipusok Marai-szovegekben. 2006. In: Galgoczi Laszlé — Vass Laszlo
(szerk.) A mondat: kaland. Hetven tanulméany Békési Imre 70. szliletésnapjara.
Szeged. 328-334.

A kormondat mint alakzat. Marai Sandor kormondatairdl. 2006. In: Szathmari Istvan
(szerk.) A stilisztikai alakzatok rendszerezése. Tinta Konyvkiadd. 119-129.

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikbnyve. Tinta Konyvkiado, Budapest. 594 p.

Ebben szécikkek:

Alakzat és grammatika 25-30.

Alakzat és szemantika 54-56.

A kbvetkezdk Ldérincz Julianna tarsszerzéségével:

Adjekcié 15.; Ektazis 166-167.; Epentézis 174-177.; Eufénia 220-224.
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Hangszimbolika 260-263; Hangutanzas és hangfestés 263—-266.; Hiperbaton
284-296.; Homonimia 294-296.; Immutacio 303-304.; Kakofonia 325-327.;
Paragdgé 439-440.; Parentézis 447-450.; Szinonimia 560-565.; Tmézis 584—
585.

Egy hataron tuli magyar fiatal beszéde a retorika szukségességerdl. 2000. In: A.
Jaszd Anna — L. Aczél Petra (szerk.) A régi uj retorika. Trezor Kiad6. Budapest.
142-143.

Srancsik Tamas beszéde a konyvek értékérél. 2001. In: A. Jaszd Anna — L. Aczél
Petra (szerk.) A szonoki beszéd részei és a beszédfajtak. Budapest. 110-111.

Megjegyzések Bolkei Zsolt kulondijas versenyzé szénoki beszédéhez. 2002. In: A.
Jasz6 Anna — L. Aczél Petra (szerk.) A klasszikus retorikai bizonyitas. A régi uj
retorika. Trezor. Budapest. 114-115.

Dudas Robert Gyula szonoki beszédének elemzése. 2004. In: A. Jaszé Anna — L.
Aczél Petra (szerk.) In: A szénoki beszéd kidolgozasa. Trezor Kiado.
Budapest. 117-119.

Gondolatok Kovacs Dénes beszédének olvasasa kézben. 2006. In: A. Jaszdé Anna
— L. Aczél Petra (szerk.) A prozaritmus és a szonoki beszéd. Trezor Kiado.
Budapest. 105-107. (sorozatcim: A Régi Uj Retorika)

Kérdések és megjegyzések Téth Melinda beszédét olvasva. 2007. In: A. Jaszo
Anna — L. Aczél Petra (szerk.) A memdria és a szénoki beszéd. Trezor Kiado.
Budapest. 218-219.

Szovegszerkezet és retorikai alakzatok Balazsfalvi Balazs szonoki beszédében.
2008. In: A. Jaszd Anna (szerk.) Az el6adasmod és a szonoki beszéd. A régi
uj retorika. Trezor Kiad6. Budapest. 127-128.

Elemzd megjegyzések Schilling Tamas szonoki beszédéhez. 2009. In: A. Jaszo
Anna (szerk.) Testbeszéd és szonoklat. Trezor Kiad6. Budapest. 110-112.

Recenziok

Szathmairi Istvan (szerk.). A retorikai-stilisztikai alakzatok vilaga. Magyar Nyelv 2004:
371-6.

Szikszainé Nagy Irma: A retorikai kérdés rovid tudomanytorténete. Az alakzatok
vildga 3. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. 217-218.

Czetter Ibolya: Az ismétlés gondolatalakzatainak értelmezése Marainak Napld
1943-44 és 1984-1989 cimi miveben. Acta Academiae Paedagogicae
Agriensis. 219-220.

Heltainé Nagy Erzsébet: Az ismétlés és az ellentét alakzatai Sinka Istvan Kadocsa,
merre vagy c. kisregényében. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. 221—
222.
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Peth6 Joézsef: A halmozas alakzata. A halmozas fogalmanak, tipusainak és
funkcidinak vizsgalata (Krudy Gyula Szindbad ifjusaga cimi kotete alapjan).
[Nyelvtudomanyi Ertekezések] Irodalomtérténet 2007/4: 614—617.

Domonkosi Agnes 2006. Stiluselemzés, tropusok, alakzatok. Pandora Kényvek 5.
Liceum Kiadé. Eger. 187 p. In: Zimanyi Arpad (szerk.) Tanulmanyok a magyar
nyelvrél. Eger. 2007. 183-185.

Szathmari Istvan 2008. A magyar stilisztika utja. Javitott, jelentés mértékben
bbvitett kiadas. Mundus Magyar Egyetemi Kiadd. Budapest. 624 lap. Magyar
Nyelvér 2009: 112-115.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Aki megszeliditette a magyar mondatot. (Dolgozatok Mikszath Kalman stilusarol.)
2008. Mikszath Kalman Tarasag. 75 p.

Szovegszerkezet és stilus Marai Sandor kisprozai miveiben. 2008. Pandora
Koényvek 11. Liceum Kiado. Eger. 138 p.

Tanulmanyok, cikkek

Kaffka Margit prozaja és stilusa. 1980. Hevesi Szemle 1980. aug.: 13-14.

Hatarozoi igenevek szintagmatikus kapcsolatokban. 1980. In: Imre Samu —
Szathmari Istvan — Szlts Laszlé (szerk.) A magyar nyelv grammatikaja. A
magyar nyelvészek Ill. nemzetkézi kongresszusanak el6adésai. Nytud. Ert.
104. Akadémiai Kiadd. 641-647.

Szarvas Gabor és Eger. 1981. Hevesi Szemle 1981/4: 29-31.

A szdvegkoherencia mutatdinak méréséhez. 1984. Acta Academiae Paedagogicae
Agriensis. XVII. 167-196.

Otodik osztalyos tanulok szokincsének vizsgélata. 1986. In: Szende Aladar (szerk.)
Program az anyanyelvi nevelés tovabbfejlesztésére. Tankdnyvkiadd. Budapest.
413-430. Tarsszerzdk: D. Berencsi Margit, Fekete Péter, O. Bozsik Gabriella,
Pasztor Emil, Varga Gyula.

A kvantitativ médszer mondatstilisztikai alkalmazhatosagarol. 1986. Magyar Nyelvér
1986: 161-169.

A szoékincsfejlesztés szikségessége és lehetbségei az altalanos iskolaban. 1988.
Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. VIII/3: 21-106. (tarsszerzdkkel)

Szépirodalmi szOovegek jellemzése mondattani sajatsagok gyakorisagi adataival.
1988. In: Kiss Jen6 — Szlts Laszlo (szerk.) A magyar nyelv rétegezddese.
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Budapest. 802—-814.

Mondatszerkezeti jellemz6k gyakorisagi vizsgalata Petelei-, Kaffka- és Krudy-
novellakban. 1989. In: Fabian Pal — Szathmari Istvan (szerk.) Tanulmanyok a
szazadfordulé stilustérekvéseibdl. Tankonyvkiadd. Budapest. 317-338.

Iranyzati és stilusjegyek Babits “A gdlyakalifa” c. regényében. 1989. Acta
Academiae Paedagogicae Agriensis. XIX. Eger. 43-51.

A f6iskolara jelentkezd fiatalok grammatikai szemléletérdl. In: Az anyanyelv
értekrendje és az iskola. MNyTK. 189. 84-88.

Kalman Mikszath: Az 6reg Prikler néni (Die alte Tante Prikler) Zu den stilistischen
Merkmalen der Erzahlung. 1988. Annales Universitatis Scientiarien
Budapestiensis de Rolando E6&tvés. Sectio Linguistica. XIX. Red.: Istvan
Szathmari. 256-63.

Moricz: Esblesd tarsasag. 1991. Nyr. 3: 192—-205.

Mondattani fogalmak értelmezésének valtozasai a tanarképzd (pedagdgiai) féiskolak
jegyzeteiben és tanterveiben. 1991. In: Kiss Jend — Szits Laszlé (szerk.)
Tanulmanyok a magyar nyelvtudomany térténetének témakérebdl. Akadémiai
K. 537-42.

Mikszath Kalman: Az o6reg Prikler néni. Az elbeszélés szdvegstilisztikai
jellemzéibdl. 1991. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. XX. 49-48.

Szépirodalmi szOvegek elemzésének szerepe a szovegérté és szovegalkotd
képesség fejlesztésében. In: MNyTK. 196: 201-205.

Vélasz a ,Vélemények a szdvegtani kutatasrol” kérdéssorra. 1992. In: Petdfi S.
Janos — Békési Imre (szerk.) Szemiotikai szévegtan 5. Szévegtani kutatas:
témak, eredmények, feladatok. 197-9.

Egy szabadon valasztott versenyszdvegrdél és megszolaltatasanak kérdéskoreirél.
1993. Egyetemi Fonetikai Fiizetek 8. Budapest. 118-121. (A szabadon
valasztott szovegek 1990-ben. Uo. 155-160.)

Mondatstilisztikai sajatsagok Gardonyi ,Ebéd a kortefa alatt” c. novellajaban. 1994.
Magyartanitas 1: 19

A Mikszath-elbeszélések mondatszerkesztése. Acta Academiae Paedagogicae
Agriensis XXI. 59-82.

Anyaszult meztelen, anyaszliz meztelen, szlzanya meztelen, sz(iz meztelen.
1994. Nyr. 2: 249-51.

Marai Sandor: A valogatasrél és a hiségrél. Fives Koényv 109. (Mlfaj és
szovegszerkezet) 1995. In: Laczké Krisztina (szerk.) Emlékkényv Szathmari
Istvan 70. sziiletésnapjara. Budapest. 328—-333.

Mondat- és szdvegformalas a tanar beszédében. 1995. In: Szende Aladar (szerk.)
Anyanyelvi nevelés — embernevelés. MNyTK. 198. 115-122.
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Szdvegszerkezet, szdvegjelentés és mifaj. Marai Sandor: A remekmirdél és a
tindérirél. 1996. In: R. Molnar Emma (szerk.) Absztrakcié és valbsag. Békési
Imre készéntése. Szeged. 285-289.

Hangzo forma és irasrendszer. 1996. Egyetemi Fonetikai Flizetek 18. Budapest. 72—
7.

Marai Sandor: Arrdl, hogy a szivek dsszetornek. 1994. In: H. Varga Gyula (szerk.)
Tanulmanyok a magyar nyelvrdl. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis.
35-41.

Két témakor a mondattan stilisztikajabol. 1996. In: Szathmari Istvan (szerk.) Hol tart
ma a stilisztika? Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest. 214-233.

A kvantitativ modszer a stilisztikaban. Uo. 387-395.

Elbeszélé szovegek kvantitativ vizsgalatanak egy lehetséges szempontjardl. 1996.
In: Terts Istvan (szerk.) Nyelv, nyelvész, tarsadalom. Emlékkényv Szépe
Gyorgy 65. sziiletésnapjara barataitol, kollégaitol, tanitvanyaitol. Pécs. |. 229—
234.

Szdveg- és mondatszerkezeti tényez6k szerepe a szdvegmondasban. 1997. In: A
Sszép magyar beszeédért. Egyetemi Fonetikai Fluzetek 21. Budapest. 91-94.

Egy Mikszath-elbeszélés nyelvi vilaga. A Pluto. 1997. Nyr. 121: 158-170.

Allanddsag és valtozas szolasainkban, kdzmondasainkban. 1996. In: Anyanyelv és
iskola az ezredfordulén. MNyTK. 207. Budapest. 198-202.

Mikszath Kalman: Szent Péter esernyéje. 1997. Magyartanitas 4. 3—6.

A nevek szdvegbe épulése egy kisregényben (Mikszath: A gavallérok). 1997. In: B.
Gergely Piroska — Hajdu Mihaly (szerk.) MNyTK. 209. Az V. Magyar
névtudomanyi konferencia eléadasai. Budapest.— Miskolc. 536-541.

Az ellentét mint szévegszervezd elv (Marai Sandor Flves koényvének néhany
maximajarol) 1997. In: Péntek Janos (szerk.) Széveg és stilus. Szabo Zoltan
kdszontése. Kolozsvar. 367-371.

Szalldigék Mikszath irdi nyelvében. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. XXIII.
119-127.

Szdvegtipus, szovegszerkezet és retorizaltsag. Marai Sandor Flves-konyverdl.
1998. In: Szathmari Istvan (szerk.) Stilisztika és gyakorlat. Nemzeti
Tankonyvkiadé. Budapest. 295-312.

Népnyelv, nyelvjards — és Mikszath. 1998. Acta Academiae Paedagogicae
Agriensis. Eger. 24-37.

Marai Sandor Egy polgar vallomasai cimlU regénye részletének szdvegstilisztikai
elemzése. 1999. MNyTK 212. Budapest. 100-107.

Marai Sandor nyelvi nézeteirél. 1999. In: Kugler Néra — Lengyel Klara (szerk.)
Ember és nyelv. ELTE BTK. 272-277.
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A kdzbeékelés két Veres Péter-szovegben. Magyar Nyelvjarasok. XXXVII. 497-503.

Beszédsziinet — okkal és megokolatlanul. 2000. In: Féldi Eva — Gadanyi Karoly
(szerk.) Vox humana. Bolla Kalman professzor hetvenedik sziiletésnapjara.
Budapest. 343-348.

LA stilus nemcsak az ember, a nagy stilus vilagkép is” Marai Sandor
stilusszemléletérél.  2000. Eszakkelet-Magyarorszdg.  Tarsadalompolitikai
folyoirat. 2000/9: 14-16.

Marai Sandor stiluseszményérél. 2000. In: Lérinczy Huba — Czetter Ibolya (szerk.)
»ESste nyolckor sziilettem...” Hommage a Marai Sandor. Szombathely. 211-7.

Az elbeszél6 és a szerepl6 jelenléte a Mikszath-szovegben. 2001. In: Csatar Péter
— Maitz Péter — Tronka Krisztian (szerk.) A nyelvtantél a szdbvegtanig.
Tanulmanyok Kocsany Piroska tiszteletére. Kossuth Egyetemi Kiado.
Debrecen. 300-304.

Beszélt nyelvi elemek a tanari megnyilatkozasban. 2002. In: Balazs Géza — A. Jaszo
Anna — Koltéi Adam (szerk.) Elteté anyanyelviink. Nyelvmdiivelésiink elmélete
és gyakorlata. frésok Grétsy Laszl6 70. sziiletésnapjara. Tinta Kiado.
Budapest. 410-414.

A szerepl6k megjeldlései a Szent Péter esernydje néhany részletében. In: MNyTK.
216. 245-252.

Szentenciak és aforizmak szovegbe épulése. 2002. In: Andor Jozsef — Benkes
Zsuzsa — Bokay Antal (szerk.) Széveg az egész vilag. Petéfi Sandor Janos
70. sziiletésnapjara. Tinta Kiado. Budapest.

Nyelv, irodalmi széveg és stilus. Szempontok egy Mikszath-karcolat iskolai
elemzéséhez. 2002. Mddszertani Kézlemények 42: 208-13.

A nevek mint informalé tényez6k két Marai-regényben. 2002. In: Kbészéntd kotet
B. Gergely Piroska tiszteletére. Miskolc. 159-163.

Mikroszerkezeti egységek a szévegben. 2002. In: Frantisek Alaban (szerk.) Literarne
a jazykove interpretacia. Irodalmi és nyelvi interpretaciok. Banska Bystrica. 70—
77.

Mikro- és mezoszerkezeti egységek a szovegben. 2002. Acta Academiae
Paedagogicae Agriensis. Az EKF Tudomanyos Kézleményei. 149-160.

Az okossagrol és a bdlcsességrél. Egy Marai-maxima mint széveg. 2003. Magyar
Nyelvjarasok. XLI. Debrecen. 509-512.

Orarend. Marai Sandor harom kisprézai szdvegének elemzése. 2004. Nemzeti
Tankonyvkiadé.

Felkészités a beszédversenyre. (R. Molnar Emma tiszteletére) In: Galgéczi Laszlé —
Vass Laszlo (szerk.) Stilus és anyanyelv. Juhasz Gyula Fels6oktatasi Kiado.
Szeged. 129-133.
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Szdvegszerkezeti egységek funkcionalis vizsgalata egy Marai-szévegben. A vilag
hivasardl. Fuves konyv 16. Uo. 163-168.

Nézbpont, idéviszonyok és szovegszerkezet egy elbeszéld szdévegben. Uo. 345-351.

Szdvegszerkezet és stilusjellemzék. Kridy Gyula: Oszi versenyek. 2004. In: Jenei
Teréz — Pethé Jozsef (szerk.) Stilus és jelentés. Tanulmanyok Krudy
stilusarol. Tinta Konyvkiado. Budapest. 106-113.

Szdvegszerkezeti egységek és topik—komment-rendszer. (Marai Sandor: Egy
polgar valloméasai.) Részlet. 2004. In: Kurtan Zsuzsa — Zimanyi Arpad (szerk.)
A nyelvek vonzasaban. Készonté koétet Budai Laszlo 70. sziletésnapjara.
Eger — Veszprém. 140-148.

Magyar szakos fdéiskolai hallgatéink szotari kulturajarol. 2006. In: Martonfi Attila —
Papp Kornélia — Sliz Mariann (szerk.) 101 iras Pusztai Ferenc tiszteletére.
Argumentum Kiado. 466—470.

Egy szlizsé — két elbeszélés. 2007. In: Bend Attila — Fazakas Emese — Szilagyi N.
Sandor (szerk.) Nyelvek és nyelvvaltozatok. Kbészénté kotet Péntek Janos
tiszteletére. Kolozsvar. 210-217.

Orarend. Marai Sandor harom kisprozai szévegének elemzése. 2007. Acta
Academiae Paedagogicae Agriensis. Eger. 105-112.

Hatasszandék és stilustulajdonitas. Az agressziv kifejezésmdédtél az atlagosig egy
konvencionalis metaforaban. 2008. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis.
35.173-181.

Kozléstipusok és stilusirany egy Kaffka-elbeszélésben (Polixéna tant) In: Szikszainé
Nagy Irma (szerk.) A Nyugat stilaris sokszinlisége. A Debreceni Egyetem
Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének kiadvanyai 87. 151-158.

Recenzidok

B. Fejes Katalin: Egy korosztaly irasbeli nyelvhasznalatanak alakulasa. In: Petéfi S.
Janos — Beékési Imre (szerk.) A verbalis szbévegek megkdzelitésének
aspektusaihoz I. Szemiotikai szovegtan. 4. 125-8. 1992.

Kernya Réza: A széveg néhany sajatossaga kisiskolasok foglalkozasaiban. Uo. 157—
60.

Tolcsvai Nagy Gabor: A szdvegek vilaga. Acta Academiae Paedagogicae Agriensis.
Eger. 1994, 121-123.

A stilus és a formak. Czetter Ibolya tanulmanykoétete a nyelvmivész Marairdl.
Eletiink XXXVIII. Szombathely. 2000. 574—6.

Ruzsiczky Eva: Szinonimaszoétar diakoknak. Nyr. 2000: 529-31.

Szikszainé Nagy Irma: Leird magyar szovegtan. Magyar Nyelvjarasok. XXXIX.
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Debrecen. 2001. 183-199.

Korszerii magyar szovegtan. Tolcsvai Nagy Gabor: A magyar nyelv szdvegtana.
Nemzeti Tankonyvkiadd. Budapest. 2001. 380 p. Kényv és Nevelés. 2002/4.
61-62.

Szathmari Istvan: A stiluselemzés elmélete és gyakorlata. Magyartanitas 2003/5: 36—
8.

Szathmari Istvan: Stilisztikai lexikon. Moédszertani Kézlemények 2004/4: 184—-185.

Zimanyi Arpad (szerk.) A Il. egri kiejtési konferencia. Magyar Nyelvér 2006: 382—
386.

Szikszainé Nagy Irma (szerk.) 2005. Joézsef Attila, a stilus mivésze. Tanulmanyok
Jozsef Attila stilusmivészetérél. A Debreceni Egyetem Nyelvtudomanyi
Intézetének Kiadvanya. 84. Debrecen. 137 p. Magyar Nyelv 2006: 351—-355.

Eéry Vilma (fészerk.) Ertelmezd szétar+ 2007. Modszertani Kézlemények 2008/2:
92-94.

Zimanyi Arpad 2006. Nyelvhasznalat, nyelvvaltozas. Pandora Kényvek. 4. kétet.
Liceum Kiadd. Eger. Magyar Nyelvér 2008: 252—-255.

Ertelmez6 szotar +. Magyartanitas 2008/2: 37—-38.

Zimanyi Arpad 2006. Nyelvhasznalat, nyelvvaltozas. Pandora Kényvek 4. Liceum
Kiadé. Eger. 210 p. Médszertani Kézlemények 2008: 190-192.
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ROKA JOLAN

Tanulmanyok, cikkek

Impresszionista stilusjegyek Ignotus: Brody Sandor cimi irodalmi kritikajaban.
Magyar Nyelvér 1984/2: 146-53.

Kiss Jozsef, a publicista. Magyar Nyelvér 1986/4: 449-57.

A szazadforduld egy stilusaramlatardl az irodalmi kritika fényében. Ignotus és az
impresszionizmus. 1989. In: Tanulmanyok a szazadforduld stilustérekvéseirdl.
Tankonyvkiadé. 78-90.

A szazadfordulo stilusaramlatai a szovjet kutatasok tukrében. Az impresszionizmus.
1989. In: Tanulmanyok a szazadfordul¢ stilustérekvéseirdl. Tankdnyvkiado. 78—
90.

A nem verbalis és vizualis kommunikacio stiluslehetéségeirdl. 1996. In: Szathmari
Istvan (szerk.) Hol tart ma a stilisztika? Nemzeti Tankdnyvkiado. 349-386.

A reklamrél torténeti taviatokban. (A két vilaghabord kézti vizualis reklam néhany
stilusfogasarol) 1998. In: Szathmari Istvan (szerk.) Stilisztika és gyakorlat.
Nemzeti Tankonyvkiado. 351-373.

116



ROZGONYINE MOLNAR EMMA

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK
Konyvek, konyvfejezetek

Alakzattarsulasok egy szépprozai mialkotasban. 2002. Nemzeti Tankdnyvkiado.
Budapest.

Tanulmanyok, cikkek

Vokalis jelek szépirodalmi szovegben. 1999. In: V. Raisz Rézsa (szerk.) Nyelvi és
kommunikacios kultara az iskolaban. Magyar Nyelvtudomanyi Kozlemények
212. Budapest. 498-505.

Verbalis szerz6i instrukciok a dramaban a nonverbalis szint megjelenitéséhez.
2002. In: Andor Jozsef — Benkes Zsuzsanna — Békay Antal (szerk.) Széveg az
egész vilag. Tinta Kiadd. Budapest. 438—-447.

Alakzattarsulasok az irénia nyelvi megjelenitésében. 2003. In: Szathmari Istvan
(szerk.) A retorikai stilisztikai alakzatok vilaga. Tinta Kiad6. Budapest. 183-191.

Szathmari Istvan (fészerk.) 2008. Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok
kézikényve. Tinta Konyvkiado, Budapest. 594 p. Szocikkek: Anagoge, antitézis,
enigma, paradoxon

Ellentételezés az alakzatok koérében. 2006. In: Szathmari Istvan (szerk.) A
stilisztikai alakzatok rendszerzése. Tinta Kiado. Budapest. 112-118.

Szecesszios latdsmod multimedialis megkdzelitésben. 2005. In: Hoffmann Istvan —
Kis Tamas — Nyirkos Istvan (szerk.) Magyar nyelvjarasok. XLIIl. Debrecen. 33—
41.

EGYEB NYELVESZETI, STILISZTIKAI MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Stilisztikai abécé a magyar nyelv és irodalom tanitasahoz. 1989. Modszertani
Kbézlemények Konyvtara 11. Szeged. (Tarsszerz6 Vass Laszlo.)

Tanulmanyok, cikkek

Halédiagram a verselemzéshez. Magyar Nyelv 1982: 146—-153.

A szélasok és kdzmondasok szdvegbe szerkesztése. Magyar Nyelvér 1982: 352—
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356.

A cselekmény szinhelye Elek Artur novellaiban. In: Szegedi Tanarképzé Fdiskola
Tudomanyos Kézleményei. Szeged. 1987-1988.

Stilusmotivumok keveredése egy szazad eleji novellaban. Magyar Nyelvér 1987: 32—
45.

A halédiagram mint médszer a stiluskutatasban. 1989. In: Fabian Pal — Szathmari
Istvan (szerk.) Tanulmanyok a szazadfordulo stilustérekvéseirdl. Budapest.
339-347.

Az id6 jelenléte Elek Artar novellaiban. 1989. In: Fabian Pal — Szathmari Istvan
(szerk.) Tanulmanyok a szazadfordulé stilustérekvéseirdl. Budapest. 231-237.

Stilusszoétar gyerekeknek. 1991. In: Lengyel Zsolt (szerk.)) Elsé Alkalmazott
Nyelvészeti Konferencia. Nyiregyhaza. 325-329.

Stilusos helyesiras a szépirodalomban. 1992. In: Nagy L. Janos (szerk.) Rendszer
és stilisztika a helyesirasban. Gyula. 35-49.

Valaszok a feltett kérdésekre szemiotikai aspektusbol. 1994. In: Petéfi S. Janos —
Békési Imre — Vass Laszlo (szerk.) Szemiotikai szévegtan 7. JGYTF Kiado.
Szeged. 161-167.

ey

(szerk.) Acta Aegriensis. Eger. 21-23.

Nonverbalis jelek verbalis kddja. 1994. In: Petéfi S. Janos — Békési Imre — Vass
Laszl6 (szerk.) Szemiotikai szévegtan 7. JGYTF Kiadé. Szeged. 85-97.

Grammatikai terminus technikusok stilaris lehetéségei. 1995. In: Szende Aladar
(szerk.) Anyanyelvi nevelés — embernevelés. MNyTK. 198. Budapest. 157-165.

Az idiomak nyelvi természete és stilaris lehetéségei. 1996. In: Szathmari Istvan
(szerk.) Hol tart ma a stilisztika? Tankonyvkiadd. Budapest. 184— 213.

Egy torténelmi regény stiluskonturjai. 1997. In: Szathmari Istvan (szerk.) Stilisztika
és gyakorlat. Tankonyvkiadé. Budapest. 242—-257.

Szecesszios diszitbmotivumok egy lirai elbeszélésben. 1997. In: Péntek Janos
(szerk.) Széveg és stilus. Kolozsvar. 291-296.

Uti jegyzetek &sszehasonlitd elemzése Elek Artur irdsai alapjan. 1998. In:
Szathmari Istvan (szerk.) Stilisztika és gyakorlat. Nemzeti Tankodnyvkiadd.
Budapest. 317-330.

A szdvegfeldolgozas elméleti és gyakorlati kérdései egy modell értéki példan.
1998. In: Bolla Kélman (szerk.) Egyetemi Fonetikai Flizetek. 22. Budapest. 50—
52.

Nonverbalis jelek a szdlasokban, kdzmondasokban. 1999. In: Kugler Néra — Lengyel
Klara (szerk.) Ember és nyelv. ELTE BTK Budapest. 288—292.
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Recenzidok

Szathmari Istvan: Barczi Géza. In: Petéfi S. Janos — Békési Imre — Vass Laszlo
(szerk.) A szemiotikai szévegtani kutatas diszciplinaris kérnyezetéhez. JGYTF
Kiadd. Szeged. 1997. 302-304.

Szabo Zoltan: Szdvegnyelvészet és stilisztika. In: Petdfi S. Janos — Békési Imre —
Vass Laszlé (szerk.) Szemiotikai szévegtan 3. JGYTF Kiadd. Szeged. 1991.
187-193.

Szikszainé Nagy Irma: Leiré magyar szovegtan. Magyar Nyelvér 2000/4: 526-529.

Szathmari Istvan 2004. Stilisztikai lexikon. Tinta Kiadd. Budapest. In: Pethd Jozsef A
halmozas alakzata. Modszertani Kézlemények 2005/4: 188.

Kaban  Annamaria (szerk.) 2001. Funkcionalis mondatperspektiva és
szovegszerkesztési stratégia (Szovegtani tanulmanyok). Miskolci Egyetemi
Kiadd. Miskolc. 3—-123.

Retorikai dolgozatok elemzése®

Bungledich Attila szonoki beszédének elemzése. 2000. In: A. Jaszé Anna — Aczél
Petra (szerk.) A régi és uj retorika. Trezor Kiadé. Budapest. 15-117.

Maricza Andrea beszédének elemzése. 2001. In: A. Jaszé Anna — Aczél Petra
(szerk.) A szonoki beszéd részei és a beszédfajtak. Trezor Kiad6. Budapest.
114-116.

Szontagh Pal: ,Hoélgyek akkor és ma” — cimi szénoki beszédérdl. 2002. In: A.
Jaszd Anna — Aczél Petra (szerk.) A modern retorikai bizonyitas. Trezor Kiado.
Budapest. 89-91.

Vélemény Fitos Laszl6: ,Mi az, mi embert boldogga tehet?... Kincs, hir, gyényor”
témaju szonoki beszédérdl. 2003. In: A. Jaszé Anna — Aczél Petra (szerk.)
Trezor Kiadd. Budapest. 134-135.

Furé Jozsef: Mi mostan a magyar? Kulturalis €s mentalis megkozelitésbdl. 2005. In:
A. Jasz6 Anna — Aczél Petra (szerk.) Trezor Kiad6. Budapest.

Egy szonoki beszéd margojara. Jakus Agnes szénoki beszédérél. 2007. In: A.
Jasz6 Anna — Aczél Petra (szerk.) Trezor Kiad6. Budapest.

Kerekes Miklos: ,Csendesen, feltinés nélkul halt meg a maganugy...” Egy
eklektikus szonoki beszeédrdl. 2008. In: A. Jaszé Anna — Aczél Petra (szerk.):
Trezor Kiadé. Budapest.

Gondolatok szellemi értékeinkrél: Papp Marton szénoki beszédérdl. 2004. In: A.
Jasz6 Anna — Aczél Petra (szerk.) A szénoki beszéd kidolgozasa. Trezor Kiadé.

® A stilusra utal6 megjegyzések az alakzatok felhasznalasara vonatkozo megallapitasokat is tartalmaznak.
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Budapest. 107.

A nb6k korében a nbéi szereprdl Balazs Katalin: Mi (legyen) a n6 szerepe ma? —
cimd szénoki beszédérdl. 2006. In: A. Jaszé Anna — Aczél Petra (szerk.) Trezor
Kiadé. Budapest.

Szénoki beszéd? Maganlevél? Pdlcz Adam: A csaladban marad — a jévénk? 20009.
In: A. Jasz6 Anna — Aczél Petra (szerk.) A testbeszéd és a szonoklat. Trezor
Kiadé. Budapest. 165.
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SZATHMARI ISTVAN

AZ ALAKZATOKKAL FOGLALKOZO MUNKAK

Konyvek, konyvfejezetek

Alakzatok Marai Sandor Halotti beszéd c. versében. 2002. In: Az alakzatok vilaga
sorozat 9. Budapest. 27 p.

Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok kézikényve. 2008. Tinta
Koényvkiadd, Budapest. 594 p. Szécikkek: Elészd, enjambement, eufemizmus,
paralelizmus. 5-12, 187-193, 216—-221, 441-447.

Tanulmanyok, cikkek

Jatomas”. 1982. In: Kiraly Istvan (fészerk.) Vilagirodalmi lexikon 7. kdtet. Budapest.
69.

Foldrajzi nevek mint szimbolumok. 1989. In: Balogh Lajos — Ordégh Ferenc (szerk.)
Névtudomany és mivelédéstérténet. A IV. Magyar Nyelvtudomanyi
Konferencia eléadasai. Zalaegerszeg. 174-7.

Az alakzatkutatasrél — egy palyazat urigyén. Magyar Nyelvér 1999: 303—-309.

Czetter Ibolya Marai konyvének (A stilus és a formak. 1999.) bemutatasa. In: BAR
IV. ésV. 1999/4. és 2000/1: 131-135.
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